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 Lesson 1 Grammar ၁။ –ျဖစ္ပါသည္ --- は --- です ---wa --- desu ---သည္/က---ျဖစ္ပါသည္။



わたし



は



ミラー



です。



watashi wa mira- desu. ကၽြန္ေတာ္ မီလာ ျဖစ္ပါတယ္။ ၂။ –မဟုတ္ပါဘူး --- は --- じゃ（では） ありません。 ---wa ---jya(dewa) arimasen ---သည္/က--- မဟုတ္ပါဘူး။



わたし



は



がくせい



じゃありません。



watashi wa gakusei jya arimasen ကၽြန္ေတာ္ ေက်ာင္းသား မဟုတ္ပါဘူး ၃။ –ျဖစ္ပါသလား ---は ---ですか ---wa ---desuka ---သည္/က---ျဖစ္ပါသလား။



ミラーさん



は



かいしゃいん



ですか？



mira-san wa kaisha in desuka မီလာစံက ကုမၸဏီဝန္ထမ္းလား
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 ၄။ –လည္းဘဲ–ျဖစ္ပါတယ္ ---も ---です ---mo ---desu ---လည္းဘဲ---ျဖစ္ပါတယ္။



サントスさん



も



かいしゃいん



です。



santosusan mo kaisha in desu စန္တိုစုစံ လည္းဘဲ ကုမၸဏီဝန္ထမ္း ျဖစ္ပါတယ္ 文型(ぶんけい) ၀ါက်



(ဇယား၏ေအာက္တြင္ အသံထြက္ကို romajiျဖင့္ေရးထားပါသည္)



1.



2.



3.



4.



ဂ်ပန္စာအသံထြက္ႏွင့္ ၀ါက်



ျမန္မာဘာသာ အဓိပၸါယ္



わたし は マイク（まいく）・ミラ （みら）ーです。



ကၽြန္ေတာ္က မိုက(္ ခ္)မီလာ



サントス（さんとす）さんは 学生（が くせい）じゃ （では）ありません。



စန္တိုစုစံက ေက်ာင္းသား



ミラ（みら）ーさんは 会社員（かいし ゃいん） ですか。



မီလာစံက ကုမၸဏ၀ ီ န္ထမ္း



サントス（さんとす）さんも 会社員 （かいしゃいん） です。



စန္တိုစုစံလည္းလဲ



ျဖစ္ပါသည္။



မဟုတ္ပါဘူး။



ျဖစ္ပါသလား။



ကုမၸဏ၀ ီ န္ထမ္း ျဖစ္ပါသည္။



1.watashi wa maiku mira- desu. 2.santosusan wa gakusei jya(dewa) arimasen. 3.mira-san wa kaishain desu ka. 4.santosusan mo kaishaindesu.
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 例文(れいぶん) ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



1.



2.



3.



4.



5.



ဂ်ပန္စာအသံထြက္ႏွင့္ ၀ါက်



ျမန္မာဘာသာ အဓိပၸါယ္



「あなたは」 マイク（まい く）・ミラ（みら）ーさんです か。



(ခင္ဗ်ား) မိုက(္ ခ္)မီလာ



．．．はい、「わたしは」 マイ ク（まいく）・ミラ（みら）ーで す・



ဟုတ္ကဲ့ (ကၽြန္ေတာ္)



ミラ（みら）ーさんは 学生（が くせい）ですか。



မီလာစံက ေက်ာင္းသားလား။



．．．いいえ、「わたしは」 学 生（がくせい）じゃありません。



ဟင့္အင္း (ကၽြန္ေတာ္)



ワン（わん）さんは エンジニア （えんじにあ）ですか。



ဝမ္းစံက



．．．いいえ、ワン（わん）さん は エンジニア（えんじにあ）じ ゃありません。



ဟင့္အင္း ဝမ္းစံက အင္ဂ်င္နီယာ



医者（いしゃ）です。



ဆရာဝန္ ျဖစ္ပါတယ္။



あの 方（かた）は どなたです か。



ဟိုလူက ဘယ္သူလဲ။



．．．ワット（わっと）さんで す。 さくら大学（だいがく） の 先生（せんせい）です。



ဝတိုစံ ျဖစ္ပါတယ္။ စာကူရာတကၠ



テレサ（てれさ）ちゃんは 何歳 （なんさい）ですか。



တဲလဲစာက်န္က



．．． 9 歳（きゅうさい）です。



၉ ႏွစ္ျဖစ္ပါတယ္။
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ျဖစ္ပါသလား။



မိုက(္ ခ္)မီလာ ျဖစ္ပါတယ္



ေက်ာင္းသားမဟုတ္ပါဘူး။



အင္ဂ်င္နီယာျဖစ္ပါသလား။



မဟုတ္ပါဘူး။



သိုလ္ရဲ့ ဆရာျဖစ္ပါတယ္။



အသက္ဘယ္ႏွစ္နစ္လဲ။
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 1.(anata) wa maiku mira- san desu ka.



…hai, (watashi) wa maiku mira desu.



2.mira- san wa gakusei desu ka.



…iie, (watashi) wa gakusei jya arimasen.



3.wan san wa enjinia desu ka.



…iie, wan san wa enjinia jya arimasen.



isha desu.



4.ano kata wa donata desu ka.



watto san desu. sakura daigaku no sensei desu.



5.teresa chan wa nansai desu ka.



…9sai desu.



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား အတြင္းမွသတိျပဳစရာမ်ား ၁ တြင္ မိုက္(ခ္)မီလာျဖစ္ပါသလား ဟုေမးထားေသာေမးခြန္း၌ နာမည္ကို マイク(まいく)・ミラ(みら)ーさん (maiku mira- san)ဟူ၍ さん san ထည့္၍သံုးႏႈန္းထားပါသည္။ တစ္ဦးတစ္ေယာက္ရဲ့ နာမည္ကိုေခၚရာတြင္ さん san ကိုသံုးေပမဲ့ ကိုယ့္နာမည္တြင္ သံုးေလ့မရွိပါဘူး။ ၅ တြင္ テレサ(てれさ)ちゃん teresa chan လို႔ေျပာထားပါတယ္။ ၁၀ႏွစ္ေအာက္ မိန္းခေလးျဖစ္လို႔ ちゃん chan ကိုသံုးထားတာပါ။
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 Lesson 2 Grammar ၁။ ဒါက—ျဖစ္တယ္ これは--- です。 kore wa--- desu. ဒါက---ျဖစ္တယ္



これは



ほん



です。



kore wa hon desu. ဒါက စာအုပ္ ျဖစ္တယ္။ ၂။ –ရဲ— ့ ျဖစ္တယ္ これは---の---です。 kore wa---no---desu. ဒါက---ရဲ--့---ျဖစ္တယ္



これは



わたしの



ほんです。



korewa watashi no hon desu. ဒါက ကၽြန္ေတာ့ရဲ့ စာအုပ္ပါ။ ၃။ ကၽြန္ေတာ့္ဟာ この---は---わたしの です。 kono---wa---watashi no desu. ဒီ---ကကၽြန္ေတာ့္ဟာျဖစ္ပါတယ္။



このほん



は



わたしの



です。



kono hon wa watashino desu. ဒီစာအုပ္က ကၽြန္ေတာ့ဟာ ျဖစ္ပါတယ္။
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 ဝါက်မ်ား



1.



これは 辞書（じしょ）です。 kore wa jisho desu. ဒါ အဘိဓါဏ္ ျဖစ္ပါတယ္။



2.



これは コンピューター（こんぴゅーたー）の 本（ほん）です。 kore wa conpyu-ta- no hon desu. ဒါ ကြန္ျပဴတာ (ရဲ့)စာအုပ္ ျဖစ္ပါတယ္။



3.



それは わたしの 傘（かさ）です。 sore wa watashi no kasa desu. ဒီဟာ ကၽြန္ေတာ့ရဲ့ ထီးျဖစ္ပါတယ္။



4.



この 傘（かさ）は わたしのです。 kono kasa wa watashi no desu. ဒီထီးက ကၽြန္ေတာ့ဟာ ျဖစ္ပါတယ္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား 1.



これは テレホン（てれほん）カード（かーど）ですか。 kore wa terehon ka-do desuka. ဒါ တယ္လီဖုန္းကဒ္ (ျဖစ္ပါသ) လား။ ．．．はい、そうです。 ….hai, soudesu. ဟုတ္ကဲ့၊ ဟုတ္ပါတယ္။



2.



それは ノート（のーと）ですか。
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 sore wa no-to desuka. ဒီဟာ(က)မွတ္စုစာအုပ္လား။ ．．．いいえ、そうじゃ ありません。手帳（てちょう）です。 ….iie,soujya arimasen. techoudesu. ဟင့္အင္း၊ ဒီလိုမဟုတ္ပါဘူး။ ေန႔စဥ္မွတ္တမ္းပါ။ 3.



それは 何（なん）ですか。 sore wa nan desuka. ဒီဟာ(က)ဘာလဲ။ ．．．「これは」名刺（めいし）です。 …[kore wa] meishi desu. ဒါ လိပ္စာကဒ္ ပါ။



4.



これは「９」ですか、「７」ですか。 kore wa [9] desuka, [ ７ ] desuka. ဒါ ၉ လား၊ ၇ လား။ ．．．「９」です。 ….[9] desu. ၉ ပါ။



5.



それは 何（なん）の 雑誌（ざっし）ですか。 sore wa nan no zasshi desuka. ဒီဟာ ဘာမဂၢဇင္းလဲ။ ．．．自動車（じどうしゃ）の 雑誌（ざっし）です。 …. jidousha no zasshi desu,
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 ကား(ရဲ့)မဂၢဇင္းပါ။ 6.



あれは だれの かばんですか。 are wa dare no kaban desuka ဟိုဟာ ဘယ္သူ႔ရဲ့ အိပ္လဲ။ ．．．佐藤（さとう）さんの かばんです。 …. sato san no kaban desu. စတိုစံရဲ့ အိပ္ပါ။



7.



この 傘（かさ）は あなたのですか。 kono kasa wa anata no desuka. ဒီထီး ခင္ဗ်ားဟာလား။ ．．．いいえ、わたしのじゃ ありません。 …. iie, watashi no jya arimasen. ဟင့္အင္း၊ ကၽြန္ေတာ့ဟာ မဟုတ္ပါဘူး။



8.



この かぎは だれのですか。 kono kagi wa dare no desuka. ဒီေသာ့ (က) ဘယ္သူ႔ဟာလဲ။ ．．．わたしのです。 …. watashi no desu. ကၽြန္ေတာ့ဟာပါ။



နံပါတ္ ၁ တြင္သံုးထားေသာ これ kore ႏွင့္နံပါတ္ ၄တြင္သံုးထားေသာ この kono ရဲ့ အဓိပၸါယ္ ကြဲလြဲျခင္းနဲ႔ သံုးပံုသံုးနည္း これ kore။ ။ ဒါ လို႔အဓိပၸါယ္ရပါတယ္။ သူတစ္လံုးတည္းလည္း သံုးလို႔ရပါတယ္။ ဥပမာ “これ? kore?” ဒါလား ဆိုၿပီးေမးလို႔ရပါတယ္။ この kono။ ။ ဒီ– လို႔အဓိပၸါယ္ရပါတယ္။ တစ္လံုးတည္းသံုးလို႔မရပါ။ သူ႔ေနာက္မွာအၿမဲအရာဝတၳဳတစ္ခု လိုက္ရပါတယ္။ ဥပမာ “この傘(かさ) kono kasa” ဒီထီး ဆိုၿပီးေျပာလို႔ရပါတယ္။
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 Lesson 3 Grammar ၁။ ဒီေနရာက—ျဖစ္တယ္ ここは---です。 koko wa --- desu. ဒီေနရာက---ျဖစ္တယ္



ここは



びょういん



です。



koko wa byouin desu. ဒီေနရာက ေဆးရံုျဖစ္ပါတယ္။ ၂။ ဟိုးေနရာ ---は あそこです。 ---wa asoko desu. ---က ဟိုးမွာပါ။



ほんは



あそこです。



hon wa asoko desu. စာအုပ္က ဟိုးမွာပါ။ ဝါက်မ်ား 1.



ここは 食堂（しょくどう）です。 koko wa shokudou desu. ဒီေနရာက ထမင္းဆိုင္ျဖစ္ပါတယ္။



2.



電話（でんわ）は あそこです。 denwa wa asokodesu. တယ္လီဖုန္းက ဟိုးမွာပါ။
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 ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား 1.



ここは 新大阪（しんおおさか）ですか。 koko wa sinoosaka desuka. ဒီေနရာက ရွင္းအိုဆာကာ ျဖစ္ပါသလား။ …はい、そうです。 hai, soudesu. ဟုတ္ကဲ့၊ ဟုတ္ပါတယ္။



2.



お手洗（てあら）いは どこですか。 otearai wa doko desuka. အိမ္သာက ဘယ္မွာလဲ။ …あそこです。 asoko desu. ဟိုးမွာပါ။



3.



山田（やまだ）さんは どこですか。 yamada san wa doko desuka. ယမဓစံက ဘယ္မွာလဲ။ …事務所（じむしょ）です。 jimusho desu. ရံုးခန္းမွာပါ။



4.



エレベーター（えれべーたー）は どちらですか。 erebe-ta- wa dochira desuka. ဓါတ္ေလွခါးက ဘယ္ဘက္မွာလဲ။ …そちらです。 sochira desu. ဟိုဘက္မွာပါ။



5.



［お］国（くに）は どちらですか。 [o]kuni wa dochira desuka. ႏိုင္ငံက ဘယ္ကလဲ။(ဘယ္ႏိုင္ငံကလဲ) …アメリカ（あめりか）です。 amerika desu.
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 အေမရိကပါ။ 6.



それは どこの 靴（くつ）ですか。 sore wa doko no kutsu desuka. အဲဒါ ဘယ္ကဖိနပ္လ(ဲ ဘယ္ႏိုင္ငံက လုပ္တဲ့ဖိနပ္လ)ဲ …イタリア（いたりあ）の 靴（くつ）です。 itaria no kutsu desu. အီတလီက ဖိနပ္ပါ။(အီတလီကလုပ္တဲ့ ဖိနပ္ပါ)



7.



この 時計（とけい）は いくらですか。 kono tokei wa ikura desuka. ဒီနာရီက ဘယ္ေလာက္လဲ။ … 18,600 円（えん）です。 18,600 en desu. 18,600 ယန္းပါ။



ဥပမာစာေၾကာင္းအတြင္းမွ သတိျပဳစရာမ်ား



၄ တြင္ “どちらですか” နဲ႔ေမးခြန္းေမးထားၿပီး အဓိပၸါယ္က “どこですか” နဲ႔အတူတူဘဲျဖစ္ပါတယ္။ “どちらですか” နဲ႔ေမးခြန္းေမးထားရင္ အေျဖကို “こちら、そちら、あちら” မွသင့္ေတာ္တာနဲ႔ ေျဖေပးရပါမယ္။ ၆ တြင္ どこの



靴(くつ)ですか လို႔ေမးထားပါတယ္။ အဓိပၸါယ္ကေတာ့ ဘယ္ႏိုင္ငံကလုပ္တဲ့



ဖိနပ္လဲ လို႔ေမးတာျဖစ္ပါတယ္။
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 Lesson 4 Grammar ၁။အခု 今（いま）--- です。 ima--- desu. အခု ---- ျဖစ္တယ္။



今(いま)



５時(じ)



です。



ima goji desu. အခု ၅နာရီ ျဖစ္ပါတယ္။ ၂။–ကေန၊မွ—အထိ ---から--- まで--- ます。 ---kara ---made ---masu. ---ကေန၊မွ--- အထိ --- ျဖစ္တယ္



９時(じ)から



５時(じ)まで



働(はたら)きます。



kuji kara goji made hataraki masu. ၉နာရီမွ ၅နာရီ အထိ အလုပ္လုပ္တယ္။ 



“ —から kara—まで made ” ဆိုတာက “ —ကေန— အထိ” လို႔ဆိုလိုတာပါ။ အခ်ိန္နဲ႔ ေနရာေတြကိုေဖၚျပတဲ့အခါသံုးပါတယ္။ ၃။—မွာ ---に ---ます。 ---ni--- masu. ---မွာ ---တယ္
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 ６時(じ)に



起(お)きます。



rokuji ni oki masu. ၆နာရီမွာ ႏိုးတယ္။ “に ni မွာ” အခ်ိန္ရဲ့ေနာက္လိုက္ပုဒ္ျဖစ္ပါတယ္။







အမ်ားအားျဖင့္ နာရီရဲ့ေနာက္မွာ လိုက္ေလ့ရွိပါတယ္။ ဒီသင္ခန္းစာမွာ တိုးလာတဲ့ ပံုစံသစ္မ်ားကို မေရာေထြးေစရန္ ေသခ်ာခြဲ၍ က်က္မွတ္ပါ၊



၄။ႀကိယာပံုစံမ်ား



အရင္သင္ခန္းစာေတြအထိ “です(ျဖစ္တယ္)/ですか(ျဖစ္သလား)” ကိုသာေလ့လာခဲ့ပါတယ္။







です desu ရဲ့ေရွ႕မွာ နာမ္ဘဲလိုက္ေလ့ရွိပါတယ္။ o



ဥပမာ–sensei desu ဆရာျဖစ္တယ္။



o



gakusei desu ေက်ာင္းသားျဖစ္တယ္။ စတာေတြပါ၊ ဒီသင္ခန္းစာမွာေတာ့ “ます masu (—တယ္) /ますか masuka (—သလား)”







ဆိုတာတိုးလာပါမယ္။ o



ます masu နဲ႔ဆံုးတာေတြဟာ ႀကိယာ (verb) ျဖစ္ပါတယ္။



o



သူ႔ကိုေမးခြန္းအျဖစ္ ေျပာင္းခ်င္ရင္ ေနာက္ကေန “か ka” ကိုထည့္ေပးရပါမယ္။



o



masu ၏ verb form မ်ားမွာေအာက္ပါ ဇယားအတိုင္း ျဖစ္ပါသည္။ အလြတ္က်က္မွတ္ရန္ ျဖစ္ပါသည္။



～ます/ ますか (ပစၥဳပၸန္ ကာလျပႀကိယာ)



---တယ္/လား



～ません/ ませんか (ပစၥဳပၸန္ ကာလျပႀကိယာ)



မ---ဘူး/မ---ဘူးလား



～ました/ ましたか အတိတ္ ကာလျပႀကိယာ)



---ခဲ့တယ္/--ခဲ့သလား



～ませんでした/ ませんでしたか (အတိတ္



မ---ခဲ့ဘူး/မ---



ကာလျပႀကိယာ)



ခဲ့သလား
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 ဝါက် 1.



今（いま） ４時（じ）５分（ふん）です。 ima yoji gofun desu. အခု ၄ နာရီ ၅ မိနစ္ပါ။



2.



わたしは ９時（じ）から ５時（じ）まで す。



働（はたら）きま



watashi wa kuji kara goji made hataraki masu. ကၽြန္ေတာ္ ၉ နာရီမွ ၅ နာရီအထိ အလုပ္လုပ္တယ္။ 3.



わたしは 朝（あさ） ６時（じ）に 起（お）きます。 watashi wa asa roku ji ni oki masu. ကၽြန္ေတာ္ မနက္ ၆ နာရီမွာ ႏိုးတယ္။



4.



わたしは きのう 勉強（べんきょう）しました。 watashi wa kinou benkyou shimashita. ကၽြန္ေတာ္ မေန႔က စာက်က္ခဲ့တယ္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား 1.



今（いま） 何時（なんじ）ですか。 ima nanji desuka. အခု ဘယ္ႏွစ္နာရီလဲ။ …2 時（じ） 10 分（ぷん）です。 ni ji jyuppun desu. ၂ နာရီ ၁၀မိနစ္ပါ။ ニューヨーク（にゅーよーく）は 今（いま） 何時（なんじ）で
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 すか。 nyu-yo-ku wa ima nanji desuka. နယူးေယာက္က အခုဘယ္ႏွစ္နာရီလဲ။ … 午前（ごぜん）



0 時（じ） 10 分（ぷん）です。



gozen rei ji jyuppun desu. မနက္ သုညနာရီ ၁၀မိနစ္ပါ။ (သန္းေခါင္ ၁၂ နာရီကို သုညနာရီဟုေခၚပါသည္) 2.



銀行（ぎんこう）は 何時（なんじ）から 何時（なんじ）までで すか。 ginkou wa nanji kara nanji made desuka. ဘဏ္က ဘယ္ႏွစ္နာရီမွ ဘယ္ႏွစ္နာရီအထိလဲ။ …9 時（じ）から



3 時（じ）までです。



kuji kara sanji made desu. ၉နာရီမွ ၃နာရီအထိ ျဖစ္ပါတယ္။ 休（やす）みは 何曜日（なんようび）ですか。 yasumi wa nan youbi desuka. နားရက္(ပိတ္ရက္)ကဘယ္ေန႔လဲ။ … 土曜日（どようび）と 日曜日（にちようび）です。 do youbi to nichi youbi desu. စေနေန႔နဲ႔ တနဂၤေႏြေန႔ပါ။ 3.



毎晩（まいばん） 何時（なんじ）に 寝（ね）ますか。 maiban nanji ni ne masuka. ညတိုင္း ဘယ္ႏွစ္နာရီမွာ အိပ္သလဲ။
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 …11 時（じ）に 寝（ね）ます。 jyuu ichi ji ni ne masu. ၁၁ နာရီမွာ အိပ္တယ္။ 4.



土曜日（どようび） 働（はたら）きますか。 do youbi hataraki masuka. စေနေန႔ အလုပ္လုပ္သလား။ … いいえ、働（はたら）きません。 iie, hataraki masen. ဟင့္အင္း မလုပ္ပါဘူး။



5.



きのう 勉強（べんきょう）しましたか。 kinou benkyou shima shitaka. မေန႔က စာက်က္ခဲ့သလား။ …



いいえ、 勉強（べんきょう）しませんでした。



iie, benkyou shimasen deshita. ဟင့္အင္း မက်က္ခဲ့ပါဘူး။ 6.



IMC



の 電話番号（でんわばんごう）は 何番（なんばん）です



か。 IMC no denwa bango wa nanban desuka. IMC ရဲ့ဖုန္းနံပါတ္က ဘာနံပါတ္(ဘယ္ေလာက္)လဲ။ … 341 の



2597 です。



san yon ichi no ni go kyuu nana desu. ၃၄၁ ရဲ့ ၂၅၉၇ ျဖစ္ပါတယ္။
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 Lesson 5 Grammar ၁။–ကို၊ သို႔ ---へ



行 ( い ) きます。



---he iki masu. --- ကိ(ု သိ)ု႔ သြားမယ္။



日本(にほん)へ



行(い)きます。



nihon he iki masu. ဂ်ပန္ကို သြားမယ္။ 



“へ he” က လားရာကို ညြန္ျပတဲ့ လားရာျပပုဒ္ပါ။



၂။–ျဖင့္၊ ႏွင့္၊ ---で



行（い）きます。



---de iki masu. --- ျဖင့္၊ ႏွင(့္ နဲ႔)သြားမယ္။



飛行機(ひこうき)で



行(い)きます。



hikouki de iki masu. -ေလယဥ္ပ်ံနဲ႔သြားမယ္။ 



“で de” က အသံုးျခခံရတဲ့ နာမ္တစ္ခုခုရဲ႕ ေနာက္မွာ ထားျပီးသံုးပါတယ္။ ၃။ႏွင့္အတူ ---と



行（い）きます。



---to iki masu. --- ႏွင့္အတူ သြားမယ္။



家族(かぞく)と



行(い)きます。



kazoku to iki masu. မိသားစုနဲ႕ သြားမယ္။ 



“と to” အတူတူသြားတဲ့ လူပုဂၢိဳလ္ရဲ့ ေနာက္မွာ ထားျပီးသံုးပါတယ္
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 ၄။မွာ(အခ်ိန္ျပ) ---に ---ni



来（き）ました。 ki mashita.



---မွာ လာခဲ့တယ္။



７(しち)月(がつ)



８(よう)日(か)に



来(き)ました。



shichi gatsu youka ni ki mashita. ၇လ ၈ရက္မွာ လာခဲ့တယ္။ “に ni” နာရီေန႔ရက္ေတြ ရဲ့ ေနာက္မွာထားျပီး သံုးပါတယ္။







၀ါက် 1.



わたしは 京都（きょうと）へ 行（い）きます。 watashi wa kyouto he iki masu. ကၽြန္ေတာ္ က်ိဳတိုကို သြားမယ္။



2.



わたしは タクシー（たくしー）で うちへ



帰（かえ）ります。



watashi wa takushi- de uchi he kaeri masu. ကၽြန္ေတာ္ တကၠဆီနဲ႔ အိမ္ကို ျပန္မယ္။ 3.



わたしは 家族（かぞく）と 日本（にほん）へ 来（き）まし た。 watashi wa kazoku to nihon he ki mashita. ကၽြန္ေတာ္ မိသားစု နဲ႔ ဂ်ပန္ကို လာခဲ့မယ္။
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 ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား 1.



あした どこへ 行（い）きますか。 ashita doko he iki masuka. မနက္ဖန္ ဘယ္ကို သြားမလဲ။ … 奈良（なら）へ 行（い）きます。 nara he iki masu. နာရာကို သြားမယ္။



2.



日曜日（にちようび） どこへ 行（い）きましたか。 nichi youbi doko he iki mashitaka. တနဂၤေႏြေန႔ ဘယ္ကို သြားခဲ့သလဲ။ … どこ［へ］も 行（い）きませんでした。 doko [he] mo iki masendeshita. ဘယ္ကိုမွ မသြားခဲ့ဘူး။



3.



何（なん）で 東京（とうきょう）へ 行（い）きますか。 ဘာနဲ႔ တိုက်ိဳကို သြားမလဲ။ nande tokyou he iki masuka. … 新幹線（しんかんせん）で 行（い）きます。 shinkansen de iki masu. က်ဥ္ဆံရထားနဲ႔ သြားမယ္။



4.



だれと 東京（とうきょう）へ 行（い）きますか。
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 dare to tokyou he iki masuka. ဘယ္သူနဲ႔ တိုက်ိဳကို သြားမလဲ။ … 山田（やまだ）さんと 行（い）きます。 yamada san to iki masu. ယမဓစံ နဲ႔ သြားမယ္။ 5.



いつ 日本（にほん）へ 来（き）ましたか。 itsu niho he ki mashitaka. ဘယ္တုန္းက ဂ်ပန္ကို လာခဲ့သလဲ။ …3 月（がつ） 25 日（にち）に 来（き）ました。 san gatsu nijyuugo nichi ni ki mashita. ၃ လ ၂၅ရက္ မွာ လာခဲ့ပါတယ္။



6.



誕生日（たんじょうび）は いつですか。 tanjyoubi wa itsu desuka. ေမြးေန႔က ဘယ္ေတာ့လဲ။ …6 月（がつ） 13 日（にち）です。 roku gatsu jyuusan nichi desu. ၆လ ၁၃ရက္ ပါ။



ဥပမာ စာေၾကာင္းမ်ားအတြင္းမွ သတိျပဳစရာမ်ား



နံပါတ္ ၁ တြင္ ဘယ္ကိုသြားမလဲ ဆိုတာကို “どこへ



行(い)きますか” လို႔ေမးလို႔ရပါတယ္။



နံပါတ္ ၂ တြင္ ဘယ္ကိုမွ မသြားခဲ့ဘူးလို႔ ျငင္းခ်င္ရင္ “どこも



行(い)きませんでした”



နံပါတ္ ၃ တြင္ အသံုးျပဳစီးနင္းသြားသည့္ ယဥ္ကို ေမးခ်င္ရင္ “何(なん)で



行(い)きますか”
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 Lesson 6 Grammar ၁။—ကို



—を V ます。(V=Verb) — ကို (ます ႀကိယာ) 新聞(しんぶん)を



買(か)います。



သတင္းစာကို ဝယ္တယ္။



၂။မ—ဘူးလား (ဖိတ္ေခၚျခင္းအေနျဖင့္သ)ံုး



—V ませんか。 —မဘူးလား။ いっしょに



行(い)きませんか。



အတူတူ မသြားဘူးလား။ (အတူပါဝင္ေစခ်င္ေသာအခါတြင္ ေမးေသာ ေမးခြန္းျဖစ္သည္)



၃။—ရေအာင္



—V ましょう。 —(ႀကိယာ)ရေအာင္ 今日(きょう)は



帰(かえ)りましょう。



ဒီေန႔(ေတာ့) ျပန္ရေအာင္။ (ကိုယ္တစ္ေယာက္တည္းမဟုတ္ဘဲ အျခားသူမ်ားကိုပါ ပါဝင္ေစ ခ်င္ေသာအခါတြင္ သံုးသည္။)



၄။—မွာ (ေနရာျပ)



(place)で— (ေနရာ)မွာ— 駅(えき)で



買(か)います。



ဘူတာမွာဝယ္မယ္။
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 ဝါက်



１．わたすは



ジュ(じゅ)ース(す)を



飲(の)みます。



ကၽြန္ေတာ္ ေဖ်ာ္ရည္ေသာက္မယ္။ ２．わたしは



駅(えき)で



新聞(しんぶん)を



買(か)います。



ကၽြန္ေတာ္ဘူတာမွာ သတင္းစာဝယ္မယ္။ ３．いっしょに



神戸(こうべ)へ



行(い)きませんか。



အတူတူ Kobe ကိုမသြားဘူးလား။ ４．ちょっと



休(やす)みましょう。



ခဏနားရေအာင္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．たばこを



吸(す)いますか。



ေဆးလိပ္ေသာက္သလား။ …いいえ、吸(す)いません。 ဟင့္အင္း၊ မေသာက္ဘူး။ ２．毎朝(まいあさ)



何(なに)を 食(た)べますか。



မနက္တို္င္းဘာကို စားသလဲ။ …パン(ぱん)と



卵(たまご)を



食(た)べます。



ေပါင္မုန္႔နဲ႔ ၾကက္ဥကိုစားတယ္။ ３．けさ



何(なに)を



食(た)べましたか。



ဒီမနက္ဘာကို စားခဲ့သလဲ။ …何(なに)も



食(た)べませんでした。



ဘာမွမစားခဲ့ဘူး။ ４．土曜日(どようび)



何(なに)を



しましたか。



စေနေန႔ဘာကိုလုပ္ခဲ့သလဲ။ …日本語(にほんご)を



勉強(べんきょう)しました。



それから



映画(えいが)を



見



(み)ました。 ဂ်ပန္စာကိုေလ့လာခဲ့ပါတယ္။ အဲဒီေနာက္ ရုပ္ရွင္ၾကည့္ခဲ့တယ္။ 日曜日(にちようび)は KyiPhyu(plz visit my page)
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 တနဂၤေႏြေန႔ ဘာကိုလုပ္ခဲ့သလဲ။ …友達(ともだち)と



奈良(なら)へ



行(い)きました。



သူငယ္ခ်င္းနဲ႔ Nara ကိုသြားခဲ့တယ္။ ５．どこで



その



かばんを



買(か)いましたか。



ဘယ္မွာ အဲဒီအိပ္ကိုဝယ္ခဲ့သလဲ။ …メキシコ(めきしこ)で



買(か)いました。



မကၠစီကမ ို ွာဝယ္ခဲ့တာပါ။ ６．いっしょに



ビ(び)ール(る)を



飲(の)みませんか。



အတူတူဘီယာမေသာက္ဘူးလား။ …ええ、飲(の)みましょう。 အင္း၊ ေသာက္ရေအာင္။



ဥပမာစာေၾကာင္းအတြင္းမွသတိျပဳစရာမ်ား



ဒီအခန္းမွာ စာေၾကာင္းႏွစ္ေၾကာင္းကို စကားဆက္ႏွင့္ဆက္ေသာ သင္ခန္းစာတိုးလာပါတယ္။ နံပါတ္ ၄ တြင“္ それから အဲဒီေနာက္” ကိုသံုးၿပီး စာေၾကာင္းႏွစ္ေၾကာင္းကို ဆက္ထားပါတယ္။ ႀကိယာမ်ား၏ေနာက္ဆံုးစာလံုးမွာ “ます” ဆိုလွ်င္ ပစၥဳပၸန္ကာလနဲ႔အနာဂတ္ကာလ အတြက္ သံုးၿပီး၊ “ ました” ကေတာ့ အတိတ္ကာလအတြက္သံုးျခင္းျဖစ္ပါတယ္။ ဒါေၾကာင့္ အခ်ိန္ျပပုဒ္မပါ ေသာ္လည္း သံုးထားေသာႀကိယာပံုစံကိုၾကည့္ျခင္းျဖင့္ အတိတက ္ ာလလား ပစၥဳပၸန္ကာလလား ဆိုတာ ကိုသိႏိုင္ပါ တယ္။ ဂ်ပန္ႏိုင္ငံ အလုပ္အကိုင္ အခြင့္အလမ္း
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 Lesson 7 Grammar ၁။—ၿပီးၿပီလား



もう—ましたか。 —ၿပီးၿပီလား もう 食(た)べましたか。 ထမင္းစားၿပီးၿပီလား။ 



“もう” ကိုႀကိယာအေရွ႕တြင္ထားၿပီးသံုးလွ်င္ ၄င္းႀကိယာရဲ့ ၿပီးၿပီဆိုတဲ့အဓိပၸါယ္ရပါတယ္။







ေမးခြန္းအေနနဲ႔သံုးရင္ ၿပီးၿပီလားလို႔အဓိပၸါယ္ရပါတယ္။







“もう” ရဲ့ေနာက္မွာ အတိတ္ကလႀကိယာ “ました” ဘဲလိုက္ပါတယ္။



၂။မ—ေသးဘူး



まだ—ません。これから—ます。 မ—ေသးဘူး။ အခုကစၿပီး—မယ္။ まだ食(た)べません。これから



食(た)べます。



မစားရေသးဘူး။ အခုကစၿပီးစားမယ္။ 



まだ” ဟာ တစ္ခုခုကို မလုပ္ရေသးဘူးလို႔ေျပာတဲ့အဓိပၸါယ္ပါ။







ဥပမာ စားၿပီးၿပီလားလို႔ေမးရင္ “まだです” လို႔ျပန္ေျဖရင္လည္းလံုေလာက္ပါတယ္။







“まだです”ရဲ့ေနာက္မွာ “これから” နဲ႔စကားဆက္ေလ့ရွိၿပီး “これから” ရဲ့ေနာက္မွာ အၿမဲတမ္း ပစၥဳပၸန္ျပႀကိယာ(“ます” နဲ႔ဆံုး တဲ့ႀကိယာ)ဘဲလိုက္ပါတယ္။



၃။—ကေန၊ —ကိ/ု —ထံမွ၊ —ထံသို႔



～に —ကေန၊ —ကို/ —ထံမွ၊ —ထံသို႔ 先生(せんせい)に



もらいました。



ဆရာထံမွ ရခဲ့တယ္။ 



“に” ကၿပီးခဲ့တဲ့သင္ခန္းစာမွာ အခ်ိန္ေနာက္ကလိုက္ၿပီး —မွာ အေနနဲ႔သံုးခဲ့ပါတယ္။ ဒီသင္ခန္းစာတြင္ လူပုဂၢိဳလ္ေနာက္တြင္ထားၿပီးသံုးပါသည္။ —ကေန၊ —ကို/ —ထံမွ၊ —ထံသို႔ အေနျဖင့္သံုးပါသည္။
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 ၄။—ျဖင့္၊ —နဲ႔



～で —ျဖင့္၊ —နဲ႔ ごはんを



手(て)で



食(た)べます。



ထမင္းကိုလက္နဲ႔စားတယ္။



ဝါက်



１．わたしは



ワープロ(わーぷろ)で



手紙(てがみ)を



２．わたしは



木村(きむら)さんに



３．わたしは



カリナ(かりな)さんに



花(はな)を



書(か)きます。



あげます。



チョコレート(ちょこれーと)を



もらいました。



၁။ ကၽြန္ေတာ္ လက္ႏွိပ္စက္ျဖင့္စာ (letter) ကိုေရးတယ္။ ၂။ ကၽြန္ေတာ္ ခီမူရာစံက(ို သို႔) ပန္းကိုေပးမယ္။ ၃။ ကၽြန္ေတာ္ ခရီနာစံ ကေန(ထံမ)ွ ေခ်ာကလက္ကိုရခဲ့တယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．テレビ(てれび)で



日本語(にほんご)を



…いいえ、ラジオ(らじお)で ２．日本語(にほんご)で …いいえ、英語(えいご)で ３．“Goodbye” は



勉強(べんきょう)しましたか。



勉強(べんきょう)しました。



レポート(れぽーと)を



書(か)きますか。



書(か)きます。



日本語(にほんご)で



何(なん)ですか。



…「さようなら」です。 ４．だれに



クリスマスカード(くりすますかーど)を



…家族(かぞく)と ５．それは



友達(ともだち)に



書(か)きます。



何(なん)ですか。



…手帳(てちょう)です。山田(やまだ)さんに ６．もう



新幹線(しんかんせん)の



…はい、もう ７．もう



書(か)きますか。



もらいました。



切符(きっぷ)を



買(か)いましたか。



買(か)いました。



昼(ひる)ご飯(はん)を 食(た)べましたか。



…いいえ、まだです。これから
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 ၁။ တီဗီမွာ(နဲ)႔ ဂ်ပန္စကားကို ေလ့လာခဲ့တာလား။ ဟင့္အင္း၊ ေရဒီယိုနဲ႔ေလ့လာခဲ့တာ။ ၂။ ဂ်ပန္္စကားနဲ႔ အစီရင္ခံစာ(report)ကို ေရးသလား။ ဟင့္အင္း၊ အဂၤလိပ္လိုေရးတယ္။ ၃။ Goodbye ကိုဂ်ပန္လိုဘာလဲ(ဘယ္လိုေျပာလဲ) 「さようなら」ျဖစ္ပါတယ္။ ၄။ ဘယ္သူ႔ကို ခရစ္စမတ္ကဒ္ ေရးမွာလဲ။ မိသားစုနဲ႔သူငယ္ခ်င္းဆီကို ေရးမယ္။ ၅။ အဲဒါဘာလဲ ေန႔စဥ္မွတ္တမ္းပါ။ ယမဓစံဆီက ရတာပါ။ ၆။ က်ဥ္ဆံရထားရဲ့ လက္မွတ္ကို ဝယ္ၿပီးၿပီလား။ ဟုတ္ကဲ့၊ ဝယ္ၿပီးၿပီ။ ၇။ ေန႔လည္စာ စားၿပီးၿပီလား။ ဟင့္အင္း မစားရေသးဘူး၊ အခုကစၿပီး စားမွာ။(အခုမွ စားမွာ)
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 Lesson 8 Grammar နာမဝိေသသနမ်ား(adj) ရဲ့သံုးပံုသံုးနည္းကြဲျပားပံုမ်ား။



ဂ်ပန္စာတြင္နာမဝိေသသန ႏွစ္မ်ိဳး ရွိပါသည္။ ၁။ “い” ႏွင့္ဆံုးေသာ နာမဝိေသသန(い adj) ၂၊ “な” ႏွင့္ဆံုးေသာ နာမဝိေသသန(な adj) ေယဘူယ်အားျဖင့္ “い” ႏွင့္အဆံုးသတ္လွ်င္ い adj ဟုမွတ္ယူႏိုင္ၿပီး၊ “い” ႏွင့္မဆံုးေသာ အရာမ်ားကို な adj ဟုအလြယ္မွတ္ႏိုင္ပါသည္။ နာမဝိေသသန ပံုစံျပဇယား



1.



2.



い ႏွင့္ဆံုးေသာ



な ႏွင့္ဆံုးေသာ



နာမဝိေသသန



နာမဝိေသသန



おいし い



きれい な



အရသာရွိေသာ



လွေသာ



စာေၾကာင္းတြင္သံုးေသာ



おいし いです /



きれい です / か



နာမဝိေသသန



か



နာမဝိေသသနမူရင္းပံုစံ



အရသာရွိတယ္



လွတယ္ /လား



/လား 3.



အျငင္းပံုစံ နာမဝိေသသန



おいし くない



きれい じゃ あ りません



အရသာမရွိဘူး



မလွဘူး



၁။ နာမဝိေသသနမူရင္းပံုစံ



မူရင္းပံုစံသည္ –ေသာ ႏွင့္ဆံုးေသာနာမဝိေသသနမ်ားကိုဆိုလိုပါသည္။ ဥပမာ လွေသာ။ ေကာင္းေသာ။ ႀကီးေသာ စတာေတြျဖစ္ပါတယ္။ ဂ်ပန္လိုေတာ့ い/な နဲ႔ဆံုးပါတယ္။
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 ၂။ စာေၾကာင္းတြင္သံုးေသာ နာမဝိေသသန



မူရင္းပံုစံကို စကားေျပာႏွင့္ စာေၾကာင္းေတြမွသံုးရင္ ျမန္မာလိုဆို —ေသာ၊ မွ —တယ္ သို႔ေျပာင္း လဲသြားပါတယ္။ ဥပမာ လွေသာ က လွတယ္ လို႔ေျပာင္းလဲလာပါမယ္။ ဒီအတြက္ ဂ်ပန္စာမွာ adj ေနာက္မွ “です”ကိုထည့္ေပးရပါမယ္။ ဥပမာ きれいです ကလွတယ္ လို႔ေျပာတာပါ။ သတိျပဳရမွာက い adj အတြက္ ဒီအတိုင္း “です”ကိုထည့္လို႔ရေသာ္လည္း な adj အတြက္ な ကိုျဖဳတ္ၿပီးမွ “です”ထည့္ရပါတယ္။ ဇယားရဲ့ နံပါတ္ ၂ က な adj အကြက္တြင္ေလ့လာပါ။ ၃။ အျငင္းနာမဝိေသသန



い adj အတြက္ い ကိုျဖဳတ္ၿပီး くない ထည့္ရပါတယ္။ な adj အတြက္ な ကိုျဖဳတ္ၿပီး じゃ



あり



ません ကိုထည့္ရပါတယ္။ ဇယားရဲ့ နံပါတ္ ၃ တြင္ေလ့လာပါ။ ဒါေၾကာင့္ နာမဝိေသသနတစ္ခုဟာ い adj လား な adj လားဆိုတာကြဲျခားသိဖို႔လိုပါတယ္။



ဝါက်



１．桜(さくら)は



きれいです。



２．富士山(ふじさん)は ３．桜(さくら)は



高(たか)いです。



きれいな



４．富士山(ふじさん)は



花(はな)です。



高(たか)い



山(やま)です。



၁။ ဆာကူရာပန္းက လွတယ္။ ၂။ ဖူဂ်ီေတာင္က ျမင့္တယ္။ ၃။ ဆာကူရာက လွတဲ့ပန္းျဖစ္တယ္။ ၄။ ဖူဂ်ီေတာင္က ျမင့္တဲ့ေတာင္ ျဖစ္တယ္။
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 ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．大阪(おおさか)は



にぎやかですか。



…はい、にぎやかです。 ２．琵琶湖(びわこ)の …いいえ、あまり



水(みず)は



きれいじゃ



３．ペキン(ぺきん)は …はい、とても



今(いま)



…いいえ、あまり …いいえ、あまり



寒(さむ)くないです。 いいですか。



よくないです。



５．東京(とうきょう)の …きれいです。そして …どんな



寒(さむ)いですか。



寒(さむ)いですか。



辞書(じしょ)は



６．きのう



ありません。



寒(さむ)いです。



シャンハイ(しゃんはい)も ４．その



きれいですか。



地下鉄(ちかてつ)は



どうですか。



便利(べんり)です。



映画(えいが)を



見(み)ました。



映画(えいが)ですか。



「七人(しちにん)の



侍(さむらい)」です。古(ふる)いですが、とても



おもしろい



映画(えいが)です。 ７．ミラー(みらー)さんの …あの



青(あお)い



傘(かさ)は



どれですか。



傘(かさ)です。



၁။ အိုဆာကာက စည္းကားပါသလား။ ဟုတ္ကဲ့ စည္ကားပါတယ္။ ၂။ ဘီဝကိ(ု ေရကန္)ရဲ့ေရဟာ သန္႔ရွင္းပါသလား။ ဟင့္အင္း သိပ္မသန္႔ရွင္းဘူး။ ၃။ ပီကင္းက အခု ခ်မ္းပါသလား။ ဟုတ္ကဲ့ အလြန္ခ်မ္းပါတယ္။ ရွမ္ဟိုင္းလည္း ခ်မ္းသလား။ ဟင့္အင္း သိပ္မခ်မ္းဘူး။ ၄။ အဲဒီအဘိဓါဏ္ ေကာင္းလား။ ဟင့္အင္း သိပ္မေကာင္းဘူး။ ၅။ တိုက်ိဳရဲ့ေျမေအာက္ရထားက ဘယ္လိုလဲ။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 သန္႔ရွင္းတယ္၊ ၿပီးေတာ့ အဆင္ေျပတယ္(သံုးရလြယ္ကူတယ္) ၆။ မေန႔က ရုပ္ရွင္ၾကည့္ခဲ့တယ္။ ဘယ္လိုရုပ္ရွင္မ်ိဳးလဲ။ စာမူရိုင္း ၇ ေယာက္ ရုပ္ရွင္ပါ။ ေဟာင္းေပမဲ့လည္း အလြန္စိတ္ဝင္စားဖို႔ေကာင္တဲ့ ရုပ္ရွင္ျဖစ္တယ္။ ၇။ မီလာစံရဲ့ ထီးက ဘယ္ဟာလဲ။ ဟိုးက အျပာေရာင္ျဖစ္တယ္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ားအတြင္းမွ သတိျပဳစရာမ်ား 



နံပါတ္ ၂ ဒုတိယစာေၾကာင္းတြင္ “あまり” ကိုသံုးထားပါတယ္။ –သိပ္ လို႔အဓိပၸါယ္ရၿပီး သူ႔ရဲ့ ေနာက္မွာ အျငင္းနာမဝိေသသနဘဲလိုက္ပါတယ္။







နံပါတ္ ၅ ဒုတိယစာေၾကာင္းတြင္ “そして” ကိုသံုးထားၿပီး အဓိပၸါယ္က အဲဒီေနာက္ /ၿပီးေနာက္ ျဖစ္ပါတယ္။ အဓိပၸါယ္တူညီေသာ စာေၾကာင္းေတြကို တဆက္တည္းေျပာတဲ့အခါမွာသံုးပါတယ္။







နံပါတ္ ၆ တတိယစာေၾကာင္းတြင္ “が” ကိုသံုးထားၿပီး အဓိပၸါယ္က “ေပမဲ့လ”ဲ ျဖစ္ပါတယ္။ ဆန္႔က်င္ဘက္အဓိပၸါယ္ကို တဆက္တည္းေျပာတဲ့အခါမွာ သံုးပါတယ္။
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 Lesson 9 Grammar ၁။ “が” ၏သံုးပံုသံုးနည္း 



“が” ကိုျမန္မာလို –ကို ေနရာမွာသံုးပါတယ္။







“を” လည္း –ကို အျဖစ္နဲ႔သံုးပါတယ္။







ကြာျခားပံုကိုေအာက္တြင္ေလ့လာပါ။ “が”



“を”



イタリア料理(いたりありょうり) が



水(みず) を 飲(の)みま



好(す)きです



す。



အီတလီအစားအစာ ကို ႀကိဳက္တယ္



ေရ ကို ေသာက္တယ္



日本語(にほんご) が わかります。



それ を ください



ဂ်ပန္စာ က ိုနားလည္တယ္



အဲဒါ ကို ေပးပါ။



စိတ္ခံစားမႈနဲ႔ဆိုင္တဲ့ နာမဝိေသသနမ်ား၊ ႀကိယာ



ျပဳလုပ္ခံ၊ အသံုးခ်ခံ အေနျဖင့္



မ်ားရဲ့ေရွ႕တြင္ が ကိုသံုးသည္



သံုးလွ်င္ を ကိုသံုးသည္



ဝါက်



１．わたしは



イタリア(いたりあ)料理(りょうり)が



２．わたしは



日本語(にほんご)が



３．きょうは



子(こ)どもの



少(すこ)し



好(す)きです。



わかります。



誕生日(たんじょうび)ですから、早(はや)く



帰(かえ)



ります。 ၁။ ကၽြန္ေတာ္ အီတလီအစားအစာ ႀကိဳက္တယ္။ ၂။ ကၽြန္ေတာ္ ဂ်ပန္စကားကို နည္းနည္းနားလည္တယ္။ ၃။ ဒီေန႔ခေလးရဲ့ေမြးေန႔ျဖစ္လို႔ ေစာေစာျပန္္မယ္။



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 32



 ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．お酒(さけ)が



好(す)きですか。



……いいえ、好(す)きじゃ ２．どんな



ありません。



スポーツ(すぽーつ)が



…サッカー(さっかー)が



好(す)きですか。



好(す)きです。



３．カリナ(かりな)さんは



絵(え)が



上手(じょうず)ですか。



…はい、［カリナ(かりな)さんは］とても ４．田中(たなか)さんは



インドネシア語(いんどねしあご)が



…いいえ、全然(ぜんぜん) ５．細(こま)かい



上手(じょうず)です。 わかりますか。



わかりません。



お金(かね)が ありますか。



…いいえ、ありません。 ６．毎朝(まいあさ)



新聞(しんぶん)を



…いいえ、時間(じかん)が ７．どうして



きのう



…用事(ようじ)が



読(よ)みますか。



ありませんから、読(よ)みません。



早(はや)く



帰(かえ)りましたか。



ありましたから。



၁။ အရက္ကို ႀကိဳက္လား။ ဟင့္အင္း မႀကိဳက္ဘူး။ ၂။ ဘယ္လိုအားကစားကို ႀကိဳက္လဲ။ ေဘာလံုးအားကစားကိုႀကိဳက္တယ္။ ၃။ ခရီနာစံ ပံုဆြဲေတာ္လား။ ဟုတ္ကဲ့ အလြန္ေတာ္ပါတယ္။ ၄။ တနာခါစံ အင္ဒိုနီးရွားစကား နားလည္လား။ ဟင့္အင္း လံုးဝနားမလည္ဘူး။ ၅။ ပိုက္ဆံ အေႂကြရွိပါသလား။ ဟင့္အင္း မရွိဘူး။ ၆။ မနက္တိုင္း သတင္းစာကို ဖတ္ပါသလား။ ဟင့္အင္း အခ်ိန္မရွိလို႔ မဖတ္ပါဘူး။ ၇။ ဘာလို႔မေန႔က ေစာေစာျပန္ခဲ့သလဲ။ ကိစၥရွိလို႔ပါ။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ားအတြင္းမွ သတိျပဳစရာမ်ား



ဥပမာစာေၾကာင္းအတြင္းသံုးထားေသာ “どんな” နဲ“႔ どうして” ကြာျခားပံု။ “どんな” — ဘယ္လိုမ်ိဳး သူ႔ေနာက္မွာ နာမ္ (noun) လိုက္ေလ့ရွိပါတယ္။ ဒါေၾကာင့္ ဘယ္လိုမ်ိဳးလို႔ေမးခ်င္ရင္ ေမးခြန္းမွာ “どんな” နဲ႔စၿပီးေမးရပါတယ္။ “どうして” — ဘာျဖစ္လို႔ သူ႔ေနာက္မွာ စာေၾကာင္းရွည္နဲ႔ ႀကိယာမ်ားလိုက္ေလ့ရွိပါတယ္။ “どうしてですか” ဆိုရင္ ဘာျဖစ္လလ ို႔ ဲ လို႔ေမးတာပါ။



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 34



 Lesson 10 Grammar ၁။ —ရွိတယ္ သက္ရွိရွိတယ္ (လူ၊ တိရိစာၦန)္



သက္မဲ့ရွိတယ္(အရာဝတၳဳ၊ ပစၥည္း)



います



あります



どこに いますか



どこに ありますか



ဘယ္မွာရွိလဲ



ဘယ္မွာရွိလဲ



ဝါက်



１．あそこに



佐藤(さとう)さんが



２．机(つくえ)の



上(うえ)に



３．家族(かぞく)は



います。



写真(しゃしん)が



あります。



ニューヨーク(にゅーよーく)に



います。



４．東京(とうきょう)ディズニーランド(でぃずにーらんど)は



千葉県(ちばけん)に



あります。 ၁။ ဟိုးမွာ စတိုစံရွိတယ္။ ၂။ စားပြဲရဲ့ အေပၚမွာ ဓါတ္ပံုရွိတယ္။ ၃။ မိသားစုက နယူးေယာက္မွာေနတယ္။ ၄။ Tokyo Disney Land ကခ်ိဘၿမိဳ႕နယ္မွာ ရွိတယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．あそこに



男(おとこ)の



人(ひと)が



…IMC の



松本(まつもと)さんです。



２．この



近(ちか)くに



…はい、あそこに ３．庭(にわ)に …だれも



…古(ふる)い



人(ひと)は



だれですか。



ありますか。



あります。



だれが



いません。



４．箱(はこ)の



電話(でんわ)が



いますね。あの



いますか。 猫(ねこ)が



中(なか)に



何(なに)が



手紙(てがみ)や



５．ミラー(みらー)さんは KyiPhyu(plz visit my page)



います。 ありますか。



写真(しゃしん)［など］が



どこに



あります。
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 …会議室(かいぎしつ)に



います。



６．郵便局(ゆうびんきょく)は …駅(えき)の



どこに



ありますか。



近(ちか)くです。銀行(ぎんこう)の



前(まえ)に



あります。



၁။ ဟိုးမွာ အမ်ိဳးသားတစ္ေယာက္ရွိတယ္။ အဲဒီလူက ဘယ္သူလဲ IMC ရဲ့ မစုမိုတိုစံပါ။ ၂။ ဒီအနီးနားမွာ တယ္လီဖုန္းရွိသလား။ ဟုတ္ကဲ့ ဟိုးမွာ ရွိပါတယ္။ ၃။ ၿခံ(ထဲ)မွာ ဘယ္သူရွိလဲ။ ဘယ္သူမွမရွိဘူး။ ေၾကာင္ရွိတယ္။ ၄။ ဗူးထဲမွာ ဘာရွိလဲ။ စာအေဟာင္းနဲ႔ ဓါတ္ပံုေတြရွိတယ္။ ၅။ မီလာစံက ဘယ္မွာရွိလဲ။ အစည္းအေဝးခန္းမွာရွိတယ္။ ၆။ စာတိုက္က ဘယ္မွာရွိလဲ။ ဘူတာရံုရဲ့အနီးမွာ ျဖစ္ပါတယ္။ ဘဏ္ရဲ့ေရွ႕မွာ ရွိတယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းအတြင္းမွ သတိျပဳစရာမ်ား 



နံပါတ္ ၃ တြင္ “庭(にわ)に” ကိုျမန္မာလို ဆီေလွ်ာ္ေအာင္ ၿခံထဲမွာ လို႔ဘာသာျပန္္ပါမယ္။







နံပါတ္ ၄ တြင္ “古(ふる)い



手紙(てがみ)や



写真(しゃしん)［など］”ကို



စာအေဟာင္းနဲ႔ဓါတ္ပံုေတြလို႔ ဘာသာျပန္္ပါတယ္။ 



ဒီမွာ “～や～など” ကိုသံုးျခင္းဟာ စာအေဟာင္းနဲ႔ဓါတ္ပံုအျပင္ အျခားအရာမ်ားလည္းရွိသည္ လို႔အဓိပၸါယ္ရပါတယ္။







စာအေဟာင္းနဲ႔ဓါတ္ပံုဘဲရွိရင္ေတာ့ “と” လို႔သံုးႏိုင္ပါတယ္။
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 Lesson 11 Grammar ၁၊ လူႏွင့္အရာဝတၳဳမ်ားေရတြက္ပံု １ 人（ひとり）



တစ္ေယာက္



２ 人（ふたり）



ႏွစ္ေယာက္



３ 人（さんにん）



သံုးေယာက္



ေလးေယာက္မွစ၍ ～人（にん） ဟုေရတြက္ပါ။ ４ 人（よにん）



ေလးေယာက္



５ 人（ごにん）



ငါးေယာက္



၂။ အခ်ိန္မ်ားရဲအဓိပၸါယ္ ဒီသင္ခန္းစာမွာ အခ်ိန္မ်ားရဲ့ၾကာခ်ိန္ကိုေျပာတဲ့ေလ့က်င့္ခန္းနဲ႔ ေမးခြန္းမ်ားပါဝင္ပါတယ္။ ေအာက္ပါၾကာခ်ိန္ႏွင့္အခ်ိန္



ကြဲလြဲပံုကိုမွတ္ထားရန္။



１ヶ 月 （いっかげつ） တစ္လ။(တစ္လၾကာျမင့္ပါတယ္လို႔ေျပာတဲ့အခါမွာသံုးသည္) １月（いちがつ）



ဇန္နဝါရီလ



１ 時間 （いちじかん） တစ္နာရီၾကာ။(တစ္နာရီႀကာျမင့္ပါတယ္လို႔ေျပာတဲ့အခါတြင္သံုးသည္) １時（いちじ）



တစ္နာရီ(တစ္နာရီထိုးထာကိုေျပာတာပါ)
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 ၃။ ေမးခြန္းတြင္ေမးေသာ ေရတြက္ပံုအတိုင္းအေျဖတြင္ျပန္သံုးေပးရမည္ いくつ ⇒ つ ဘယ္ႏွစ္ခု ေမးခြန္းတြင္ “ いくつ ” ျဖင့္ေမးလာလွ်င္ အေျဖတြင္အေရအတြက္ရဲ့ေနာက္မွာ “ つ ” ကိုသံုး ၿပီးေျဖရမယ္။ 何人(なんにん) ⇒ 人(にん) ဘယ္ႏွစ္ေယာက္ ေမးခြန္းတြင္ “ 何人(なんにん) ” ဟုေမးလွ်င္အေျဖတြင္ “ 人(にん) ” ကိုသံုးၿပီးေျဖေပးရမည္။ 何回(なんかい) ⇒ 回(かい) ဘယ္ႏွစ္ေခါက္ ေမးခြန္းတြင္ “ 何回(なんかい) ” ဟုေမးလွ်င္အေျဖတြင္ “ 回(かい) ” ကိုသံုးၿပီးေျဖရမည္။



၄။ ၾကာခ်ိန္ကိုေမးခြန္းေမးျခင္း ဘယ္ေလာက္ၾကာမလဲ



どのくらい かかりますか？



ဝါက်



１．会議室(かいぎしつ)に ２．わたしは



テーブル(てーぶる)が



日本(にほん)に



1 年(ねん)



７つ



あります。



います。



၁။ အစည္းအေဝးမွာ စားပြဲခံု ၇ ခုရွိတယ္။ ၂။ ကၽြန္ေတာ္ ဂ်ပန္မွာ ၁ ႏွစ္ေနတယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．りんごを …4(よ)つ



いくつ



買(か)いましたか。



買(か)いました。



２．80 円(えん)の



切手(きって)を



…はい。全部(ぜんぶ)で
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 ３．富士大学(ふじだいがく)に



外国人(がいこくじん)の



か。 …はい、3 人(さんにん) います。みんな ４．家族(かぞく)は



５．1 週間(いっしゅうかん)に



アメリカ人(あめりかじん)です。



姉(あね)と



何回(なんかい)



兄(あに)が



テニス(テニす)を



います。 しますか。



します。



６．田中(たなか)さんは しましたか。 …3 ヶ月(さんかげつ)



います



何人(なんにん)ですか。



…5 人(ごにん)です。両親(りょうしん)と



…2 回(にかい)ぐらい



先生(せんせい)が



どのくらい



スペイン語(すぺいんご)を



勉強(べんきょう)



勉強(べんきょう)しました。



えっ、3 ヶ月(さんかげつ)だけですか。上手(じょうず)ですね。 ７．大阪(おおさか)から



東京(とうきょう)まで



新幹線(しんかんせん)で



どのくら



い かかりますか。 …2 時間半(にじかんはん) かかります。 ၁။ ပန္းသီးကို ဘယ္ႏွစ္လံုးဝယ္ခဲ့လဲ။ ၄လံုးဝယ္ခဲ့တယ္။ ၂။ ယန္း ၈၀တန္ တံဆိပ္ေခါင္း ၅ခုနဲ႔ post card ၂ခု ေပးပါ။ ဟုတ္ကဲ့ အားလံုး ၅၀၀ ယန္းပါ။ ၃။ ဖူဂ်ီတကၠသိုလ္မွာ ႏိုင္ငံျခားသားေက်ာင္းဆရာရွိလား။ ဟုတ္ကဲ့ ၃ ေယာက္ရွိတယ္။ အားလံုး အေမရိကလူမ်ိဳးျဖစ္တယ္။ ၄။ မိသားစု ဘယ္ႏွစ္ေယာက္လဲ။ ၅ ေယာက္ပါ။ မိဘ၊ အမနဲ႔ အကို ရွိတယ္။ ၅။ တစ္ပတ္မွာ ဘယ္ႏွစ္ေခါက္ တင္းနစ္ကစားလဲ။ ၂ ေခါက္ေလာက္ ကစားတယ္။ ၆။ တနာခစံက ဘယ္ေလာက္စပိန္စကားကို ေလ့လာခဲ့သလဲ။ ၃လ ေလ့လာခဲ့တယ္။ ဟယ္ ၃လ တည္းဘဲလား။ ေတာ္တယ္ေနာ္။ ၇။ အိုဆာကာကေန တုက ိ ်ိဳအထိ က်ဥ္ဆံရထားနဲ႔ ဘယ္ေလာက္ၾကာလဲ။ ၂နာရီခြဲၾကာတယ္။
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 Lesson 12 Grammar ၁။ な adjႏွင့္ နာမ္ noun မ်ား၏အတိတ္ကာလမ်ား present



past tense



past tense အျငင္း



+ でした



+ じゃ なかった/（じゃ あ



tense + です



りませんでした） noun



（な） adj



雨(あめ)



雨(あめ)



雨(あめ)じゃ なかった/（じゃ



です



でした



ありませんでした）



雪(ゆき)



雪(ゆき)



雪(ゆき)じゃ なかった/（じゃ



です



でした



ありませんでした）



やすみ で す



やすみでし た



やすみじゃ



きれい です



きれいでし た



きれいじゃ



静(しず)か



静(しず)か



静(しず)かじゃなかった/（じゃ



です



でした



ありませんでした）



暇(ひま) で



暇(ひま) で



暇(ひま)じゃ



す



した



ゃ ありませんでした）



なかった/（じ



ゃ ありませんでした） なかった/（じ



ゃ ありませんでした）



なかった/（じ



၂။ い adj မ်ား၏အတိတ္ကာလမ်ား present



past tense



past tense အျငင္း



い



+ くない



+ く なかった



မူရင္းပံုစံ



“ い ” ကိုျဖဳတ္၍ “ くない ”



“ い ” ကိုျဖဳတ္၍ “ くなかっ



ကိုထည့္ပါ



た ” ကိုထည့္ပါ



tense



忙(いそが)



忙(いそが)し



くない



忙(いそが)しく



なかった



しい
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 おいし い



おいし くない



おいしく



新(あたら)



新(あたら)し



新(あたら)しく



くない



なかった なった



しい 暑(あつ) い



暑(あつ)



くない



暑(あつ)く



なかった



၃။ နာမ္ ႏွစ္ခုကို ႏိႈင္းယွဥ္ျခင္း “～より adj です” 



ထက္ပို ---- ျဖစ္တယ္။



နာမ္ႏွစ္ခုကိုႏိႈင္းယွဥ္ၿပီးေျပာခ်င္လွ်င္ ၄င္းနာမ္ႏွစ္ခုရဲ့ေနာက္မွာ “～より ဥပမာ။ 新幹線(しんかんせん)は



電車(でんしゃ)より



adj です” ကိုထည့္ပါ။



速(はや)いです。



က်ဥ္ဆံရထားသည္ လွ်ပ္စစ္ရထားထက္ျမန္သည္။



၄။ တစ္ခုတည္းကိုသာ အေလးေပးေျပာျခင္း “ いちばん adj です” 



အ----ဆံုးျဖစ္တယ္



နာမဝိေသသန၏ေရွ႕တြင္ “いちばん” ကိုထည့္လွ်င္ ၄င္းနာမဝိေသသန၏ အ—ဆံုးျဖစ္တယ္ ဆိုတဲ့အဓိပၸါယ္ျဖစ္ပါတယ္။ ဥပမာ။ いちばん



おいしいです。



အရသာအရွိဆံုးျဖစ္တယ္။



၅။ အရာဝတၳဳႏွစ္ခုကို ႏိႈင္းယွဥ္ၿပီးေမးခြန္းေမးျခင္း “ どちらが adj ですか ” 



ဘယ္ဟာက ပိုၿပီး----ျဖစ္လဲ။



အရာဝတၳဳႏွစ္ခုကို ႏိႈင္းယွဥ္ၿပီး ဘယ္ဟာကလို႔ေမးခ်င္ရင္ အရာဝတၳဳရဲ့ေနာက္မွာ “どちらが



adj



ですか” လို႔ေမးရပါတယ္။ ဥပမာ။ サッカー(さっかー)と



テニス(てにす)と



どちらが



好(す)きですか。



-ေဘာလံုးနဲ႔ တင္းနစ္နဲ႔ ဘယ္ဟာကို အႀကိဳက္ဆံုးလဲ။ “ ほうが adj です ”
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အထက္ပါဥပမာအတိုင္းေမးခြန္းေမးလာလွ်င္ ႀကိဳက္ေသာအရာ၏ေနာက္တြင္ “のほうが” ကိုထည့္ေျဖရပါတယ္။ ဥပမာ။ サッカー(さっかー)



のほうが



好(す)きです。



-ေဘာလံုး ကို ႀကိဳက္တယ္။



ဝါက်



１．きのうは



雨(あめ)でした。



２．きのうは



寒(さむ)かったです。



３．北海道(ほっかいどう)は



九州(きゅうしゅう)より



４．わたしは



夏(なつ)が



１年(ねん)で



いちばん



大(おお)きいです。 好(す)きです。



၁။ မေန႔က မိုးျဖစ္ခဲ့တယ္။(မိုးရြာခဲ့တယ္) ၂။ မေန႔က ခ်မ္းခဲ့တယ္။ ၃။ Hokkaido ကKyuushuu ထက္ပိုႀကီးတယ္။ ၄။ ကၽြန္ေတာ္ ၁ ႏွစ္လံုးမွာ ေႏြရာသီကို အႀကိဳက္ဆံုးဘဲ။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．京都(きょうと)は



静(しず)かでしたか。



…いいえ、静(しず)かじゃ ２．旅行(りょこう)は …はい、とても …いいえ、あまり …とても



楽(たの)しかったですか。



楽(たの)しかったです。



３．天気(てんき)は ４．きのうの



ありませんでした。



よかったですか。 よくなかったです。



パーティー(ぱーてぃー)は



にぎやかでした。いろいろな



５．東京(とうきょう)は



どうでしたか。 人(ひと)に



会(あ)いました。



ニューヨーク(にゅーよーく)より



人(ひと)が



多(おお)い



ですか。 …はい、ずっと



多(おお)いです。



６．空港(くうこう)まで



バス(ばす)と



電車(でんしゃ)と



どちらが



速(はや)いで



すか。 KyiPhyu(plz visit my page)
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 …電車(でんしゃ)の ７．海(うみ)と …どちらも



ほうが



山(やま)と



速(はや)いです。 どちらが



好(す)きですか。



好(す)きです。



８．日本料理(にほんりょうり)［の



中(なか)］で



何(なに)が



いちばん



好(す)き



ですか。 …てんぷらが



いちばん



好(す)きです。



၁။ Kyoto ကတိတ္ဆိပ္ခဲ့သလား။ ဟင့္အင္း မတိတ္ဆိပ္ခဲ့ဘူး။ ၂။ ခရီးသြားတာ ေပ်ာ္ခဲ့လား။ ဟုတ္ကဲ့ ေပ်ာ္ခဲ့တယ္။ ၃။ ရာသီဥတုက ေကာင္းခဲ့သလား။ ဟင့္အင္း သိပ္မေကာင္းခဲ့ဘူး။ ၄။ မေန႔ကပါတီပြဲက ဘယ္လိုလဲ။ အလြန္စည္ကားခဲ့တယ္။ လူအမ်ိဳးမ်ိဳးနဲ႔ေတြ႕ခဲ့တယ္။ ၅။ Tokyo က နယူးေယာက္ထက္ လူပိုမ်ားလား။ ဟုတ္ကဲ့ အရမ္းပိုမ်ားတယ္။ ၆။ ေလဆိပ္အထိကားနဲ႔ ရထားနဲ႔ ဘယ္ဟာက ျမန္သလဲ။ ရထားကပိုၿပီးျမန္တယ္။ ၇။ ပင္လယ္နဲ႔ ေတာင္နဲ႔ ဘယ္ဟာကိုႀကိဳက္လဲ။ ႏွစ္ခုစလံုး(ဘယ္ဟာမဆိ)ု ႀကိဳက္တယ္။ ၈။ ဂ်ပန္္အစားအစာ(ထဲမွာ)ဘယ္ဟာကို အႀကိဳက္ဆံုးလဲ။ tenpura (ဂ်ပန္အေၾကာ္)ကို အႀကိဳက္ဆံုးပါ။
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 Lesson 13 Grammar ၁။ —လိုခ်င္တယ္



～ほしい



です



အရာဝတၳဳတစ္ခုကို လိုခ်င္တယ္လို႔ ေျပာတဲ့အခါတြင္သံုးသည္။ ဥပမာ ။ 車(くるま)が



ほしいです。



ကားကို လိုခ်င္တယ္။ 



သတိျပဳရန္ ။ ～ほしい



です ၏ေရွ႕တြင္ အေထာက္အကူျပဳ ႀကိယာ が ကိုအသံုးမ်ားသည္။



၂။ —ခ်င္တယ္



Ⅴたい



です(V= Verb)



ます form ႀကိယာမွ ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး たい ဥပမာ ။ たべたい



です ကိုထည့္ရပါမယ္။



です(たべます မွ ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး たい ကိုထည့္ပါသည္။)



စားခ်င္သည္။



၃။ —လုပ္ခ်င္တယ္/မ—လုပ္ခ်င္ဘူး



～したいです／したくないです したいです／したくないです ၏အေရွ႕တြင္ နာမ္လိုက္ေလ့ရွိသည္။ ဥပမာ ။ 散歩(さんぽ)



したいです。



လမ္းေလွ်ာက္ခ်င္တယ္။



၄။ ဖိ(ု႔ ရန္)သြားမယ္/လာမယ္



Ⅴに 行(い)きます／きます(V=Verb) Ｎに 行(い)きます／きます(N= Noun ) KyiPhyu(plz visit my page)



Page 44



 ဥပမာ ။ えいがを



みに



いきます。(みに＝みます＋に)



ရုပ္ရွင(္ ကို)ၾကည့္ဖို႔(ရန္) သြားမယ္။ にほんへ



きました。(べんきょう=စာေလ့လာျခင္း)



べんきょうに



ဂ်ပန္ကို စာေလ့လာဖို႔ လာခဲ့တယ္။ 



ます form ႀကိယာမွ ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး に



行(い)きます／きます ကိုထည့္လွ်င္ ဖိ(ု႔ ရန္)



သြားမယ္/လာမယ္ ဆိုတဲ့အဓိပၸါယ္ရပါတယ္။ 



နာမ္(N)ရဲ့ေနာက္မွာ ထည့္လွ်င္လည္း အဲဒီ နာမ္ကို လုပ္ဖို႔ သြားတယ္/လာတယ္ ဆိုတဲ့အဓိပၸါယ္ရပါတယ္။



၅။ —ျဖစ္လ/—ျဖစ္ ို႔ ခဲ့လို႔



Ⅴますから／Ⅴましたから ～ます form/ました form ႀကိယာမ်ားရဲ့ေနာက္မွာ から ကိုထည့္ၿပီးသံုးႏိုင္ပါတယ္။ ဥပမာ ။ ごはんを



たべましたから



おなかが



いっぱいです。



ထမင္းစားခဲ့လို႔ ဗိုက္ျပည့္တယ္။



ဝါက်



１．わたしは



パソコン(ぱそこん)が



２．わたしは



てんぷらを（が）



３．わたしは



フランス(ふらんす)へ



欲(ほ)しいです。



食(た)べたいです。 料理(りょうり)を



習(なら)いに



行(い)きま



す。
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 ၁။ ကၽြန္ေတာ္ ကြန္ျပဴတာလိုခ်င္တယ္။ ၂။ ကၽြန္ေတာ္ tenpura စားခ်င္တယ္။ ၃။ ကၽြန္ေတာ္ျပင္သစ္ကို ဟင္းခ်က္သင္ဖို႔သြားမယ္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．今(いま) …うちが



何(なに)が



欲(ほ)しいですか。



欲(ほ)しいです。



２．夏休(なつやす)みに …沖縄(おきなわ)へ ３．きょうは



どこへ



行(い)きたいですか。



行(い)きたいです。



疲(つか)れましたから、何(なに)も



…そうですね。きょうの ４．この



いちばん



会議(かいぎ)は



週末(しゅうまつ)は



…子(こ)どもと



大変(たいへん)でしたね。



何(なに)を



神戸(こうべ)へ



したくないです。



船(ふね)を



しますか。 見(み)に



５．日本(にほん)へ



何(なん)の 勉強(べんきょう)に



…経済(けいざい)の



勉強(べんきょう)に



６．冬休(ふゆやす)みは



どこか



行(い)きます。 来(き)ましたか。



来(き)ました。



行(い)きましたか。



…ええ、行(い)きました。 どこへ



行(い)きましたか。



…北海道(ほっかいどう)へ
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 ၁။ အခုဘာကိုအလိုခ်င္ဆံုးလဲ။ အိမ္လိုခ်င္တယ္။ ၂။ ေႏြရာသီပိတ္ရက္မွာ ဘယ္ကိုသြားခ်င္လဲ။ အိုခီနာဝါကို သြားခ်င္တယ္။ ၃။ ဒီေန႔ပင္ပန္္းခဲ့လို႔ ဘာမွမလုပ္ခ်င္ဘူး။ ဟုတ္တယ္ေနာ္၊ ဒီေန႔အစည္းအေဝးက ပင္ပန္္းခဲ့တယ္ေနာ္။ ၄။ ဒီတပတ္စေန၊ တနဂၤေႏြမွာဘာလွပ္မလဲ။ ခေလးနဲ႔ Kobe ကိုသေဘၤာၾကည့္ဖို႔သြားမယ္။ ၅။ ဂ်ပန္္ကို ဘာေလ့လာဖို႔လာခဲ့တာလဲ။ စီးပြါးေရး(ပညာ)ေလ့လာဖို႔လာခဲ့တယ္။ ၆။ ေဆာင္းရာသီပိတ္ရက္မွာ တစ္ေနရာရာကိုသြားခဲ့သလား။ အင္းသြားခဲ့တယ္။ ဘယ္ကိုသြားခဲ့သလဲ။ Hokkaido ကိုႏွင္းေလွ်ာစီးဖို႔သြားခဲ့တယ္။
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 Lesson 14 Grammar ၁။ —လုပ္ေပးပါ (အမိန္႔ေပး/ ေတာင္းဆိုျခင္း)



Ⅴて＋ください ႀကိယာကို て form ေျပာင္းၿပီး ください နဲ႔တြဲေပးပါ။ ဥပမာ ။ たべて



ください。（たべる



⇒



たべて）



စားပါ။ ၂။ —လုပ္ေနတယ္



Ⅴて＋います ႀကိယာကို て form ေျပာင္းၿပီး います နဲ႔တြဲေပးပါ။ ဥပမာ ။ たべて



います。（たべる



⇒



たべて）



စားေနတယ္။ ဝါက်



１．ちょっと



待(ま)って



２．ミラー(みらー)さんは



ください。 今(いま)



電話(でんわ)を



かけて



います。



၁။ ခဏေစာင့္ပါ။ ၂။ မီလာစံက အခုဖုန္းဆက္ေနတယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．ここに



住所(じゅうしょ)と



名前(なまえ)を



書(か)いて



ください。



…はい、わかりました。 ２．あの



シャツ(しゃつ)を



見(み)せて



ください。



…はい、どうぞ。 もう 少(すこ)し …はい。この



大(おお)きいのは



シャツ(しゃっつ)は



ありませんか。 いかがですか。



３．すみませんが、この 漢字(かんじ)の 読(よ)み方(かた)を 教(おし)えて ください。
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 …それは「かきとめ」ですよ。



４．暑(あつ)いですね。窓(まど)を



開(あ)けましょうか。



…すみません。お願(ねが)いします。 ５．駅(えき)まで



迎(むか)えに 行(い)きましょうか。



…いいえ、けっこうです。タクシー(たくしー)で ６．佐藤(さとう)さんは



どこですか。



…今(いま) 会議室(かいぎしつ)で じゃ、また



あとで



行(い)きますから。



松本(まつもと)さんと



話(はな)して



います。



来(き)ます。



၁။ ဒီမွာ လိပ္စာနဲ႔နာမည္ကိုေရးပါ။ ဟုတ္ကဲ့၊ နားလည္ပါၿပီ။ ၂။ ဟိုရွပ္အင္က်ီကိုျပပါ။ ဟုတ္ကဲ့ ၾကည့္ပါ။ နည္းနည္းပိုႀကီးတဲ့ဟာ မရွိဘူးလား။ ဟုတ္ကဲ့ ဒီရွပ္အင္က်ီက ဘယ္လိုလဲ။ ၃။ တဆိပ္ေလာက္ပါ။ ဒီခန္းဂ်ိရဲ့ဖတ္နည္းကို ေျပာျပပါ။ အဲဒါက [kakitome] ျဖစ္ပါတယ္။ ၄။ ပူလိုက္တာေနာ္။ ျပတင္းေပါက္ဖြင့္ရေအာင္လား။ ဟုတ္ကဲ့ဖြင့္ပါ။ (ေက်းဇူးျပဳၿပီး ဖြင့္ေပးပါ။) ၅။ ဘူတာရံုအထိ သြားႀကိဳရမလား။ ဟင့္အင္းရပါတယ္။ တကၠဆီနဲ႔ သြားမွာမိလ ု ို႔ ၆။ စတိုစံကဘယ္မွလဲ။ အခုအစည္းအေဝးခန္းမွာ မစုမိုတိုစံနဲ႔စကားေျပာေနတယ္။
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 ဒါဆိုေနာက္မွဘဲလာမယ္။



Lesson 15 Grammar Posted on : 22/02/2015 Last updated : 10/06/2015 Category : Grammar သဒၵါ



၁။ ယဥ္ေက်းစြာျဖင့္ ျငင္းဆိုျခင္း



すみません、ちょっと… တစ္ေယာက္ ေယာက္ကေတာင္းခံလာတဲ့ အကူအညီကို မေပးႏိုင္တဲ့အခါမ်ိဳးတြင္ ယဥ္ေက်းစြာျငင္းသည့္ ပံုစံျဖစ္ပါသည္။ ၂။ ရွိတယ္ (I have)



もって います ပိုင္ဆိုင္တယ္။ လက္ဝယ္ရွိတယ္ ဆိုေသာအဓိပၸါယ္နဲ႔သံုးပါတယ္။ ဥပမာ။ 自転車(じてんしゃ)を



もって



います。



စက္ဘီး ရွိတယ္။ ၃။ —လို႔မရဘူး



Ｖて+ は



いけません



တစ္ခုခုကို မလုပ္ရဘူး။ လုပ္လို႔မရဘူးလို႔ တားျမစ္တဲ့အခါမွာသံုးသည္။ ဥပမာ ။ 歩(ある)いては



いけません。



လမ္းေလွ်ာက္လို႔ မရဘူး။ (လမ္းမလွ်ာက္ရဘူး) ၄။ —လို႔ရတယ္။



Ⅴて+



も



いいです



တစ္ခုခုကို လုပ္လို႔ရတယ္။ ခြင့္ျပဳတယ္ဆိုတဲ့ အဓိပၸါယ္နဲ႔သံုးႏိုင္ပါတယ္။ ဥပမာ ။ 来(き)ても



いいです。လာလို႔ရတယ္။



၅။ —မွာ (ေနရာျပပုဒ္)



ဂ်ပန္စာတြင္ ေနရာျပပုဒ္ に



ႏွင့္ で ဟူ၍ႏွစ္မ်ိဳးရွိသည္။



に ကိုလႈပ္ရွားမႈမပါေသာ ႀကိယာႏွင့္တြဲသံုးၿပီး で ကိုလႈပ္ရွားမႈ ပါဝင္ေသာ ႀကိယာျဖင့္သံုးသည္။ ဥပမာ ။ デパート(でぱーと)で



買(か)い物(もの)を



します。



ကုန္တိုက္မွာ ေစ်းဝယ္မယ္။ (လႈပ္ရွားမႈပါဝင္) 土曜日(どようび)



うちに
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 ဝါက်



１．写真(しゃしん)を



撮(と)っても



２．サントス(さんとす)さんは



いいですか。



パソコン(ぱそこん)を



持(も)って



います。



၁။ ဓါတ္ပံုရိုတ္လို႔ရလား။ ၂။ စန္တိုစုစံမွာ ကြန္ျပဴတာရွိတယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．この



カタログ(かたろぐ)を



もらっても



いいですか。



…ええ、いいですよ。どうぞ。 ２．この



辞書(じしょ)を



借(か)りても



…すみません、ちょっと…。今(いま) ３．ここで



遊(あそ)んでは



いいですか。



使(つか)って



います。



いけません。



…はい。 ４．市役所(しやくしょ)の



電話番号(でんわばんごう)を



知(し)って



いますか。



…いいえ、知(し)りません。 ５．マリア(まりあ)さんは …大阪(おおさか)に



どこに



住(す)んで



６．ワン(わん)さんは



いますか。



います。



独身(どくしん)ですか。



…いいえ、結婚(けっこん)して ７．お仕事(しごと)は



住(す)んで



います。



何(なん)ですか。



…教師(きょうし)です。富士大学(ふじだいがく)で



教(おし)えて



います。



専門(せんもん)は？ …日本(にほん)の



美術(びじゅつ)です。



၁။ ဒီ ကတေလာက္ကိုယူလို႔ရလား။ အင္း ရပါတယ္၊ ယူပါ။ ၂။ ဒီအဘိဓါဏ္ကိုငွါးလို႔ရလား။ စိတ္မရွိပါနဲ႔ သိပ္ၿပီးေတာ့—။ အခုသံုးေနတယ္။ ၃။ ဒီမွာ ကစားလို႔မရဘူး။ ဟုတ္ကဲ့။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 ၄။ ၿမိဳ႕နယ္ရံုးရဲ့ ဖုန္းနံပါတ္ကိုသိလား။ ဟင့္အင္းမသိဘူး။ ၅။ မာရီယာစံက ဘယ္မွာေနေနလဲ။ အိုဆာကာမွာ ေနေနတယ္။ ၆။ ဝမ္းစံကလူပ်ိဳလား။ ဟင့္အင္းလက္ထပ္ထား(ေန)တယ္။ ၇။ အလုပ္ကဘာလဲ။(ဘာလုပ္သလဲ) ဆရာပါ။ ဖူဂ်ီတကၠသိုလ္မွာစာသင္ေနတယ္။ အထူးျပဳက？ ဂ်ပန္ရဲ့ အႏုပညာပါ။
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 Lesson 16 Grammar ၁။ adj(နာမဝိေသသန) မ်ားကို て form ေျပာင္းျခင္း 



い adj မ်ားကို て form ေျပာင္းပံု







い ကိုျဖဳတ္၍ くて ေပါင္း い adj



て form



おいし い



おいし くて



ほし い



ほし くて



たか い



たか くて



やす い



やす くて







な adj မ်ားကို て form ေျပာင္းပံု







な ကိုျဖဳတ္၍



で ေပါင္း



な adj



て form



きれい な



きれい で



しずか な



しずか で



便利(べんり) な



便利(べんり) で



親切(しんせつ) な



親切(しんせつ) で



၂။ verb ၿပီးေနာက္ 



て form ႀကိယာ၏ေနာက္တြင္ “から” ကိုဆက္ျခင္းျဖင့္ အဲဒီ verb ရဲ့ၿပီးေနာက္ဆိုတဲ့အ ဓိပၸါယ္ျဖစ္ပါတယ္။ Ⅴて +



から



ဥပမာ ။ たべてから、いきます。 စားၿပီးမွာ သြားမယ္။
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 ဝါက်



１．朝(あさ)



ジョギング(じょぎんぐ)を



会社(かいしゃ)へ



終(お)わってから、レストラン(れすとらん)で



食事



しました。



３．大阪(おおさか)は ４．この



浴(あ)びて、



行(い)きます。



２．コンサート(こんさーと)が (しょくじ)を



して、シャワー(しゃわー)を



食(た)べ物(もの)が



パソコン(ぱそこん)は



おいしいです。



軽(かる)くて、便利(べんり)です。



၁။ မနက္အေျပးေလ့က်င့္ၿပီး ေရခ်ိဳးၿပီး ကုမၸဏီကိုသြားတယ္။ ၂။ ေဖ်ာ္ေျဖပြဲၿပီးတဲ့အခါ စားေသာက္ဆိုင္မွာ ထမင္းစားခဲ့တယ္။ ၃။ အိုဆာကာက စားစရာက အရသာရွိတယ္။ ၄။ ဒီကြန္ျပဴတာကေပါ့ၿပီး သံုးရတာအဆင္ေျပတယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．きのう



何(なに)を



…図書館(としょかん)へ だち)に



しましたか。 行(い)って、本(ほん)を



借(か)りて、それから



友達(とも



会(あ)いました。



２．大学(だいがく)まで



どうやって



…京都駅(きょうとえき)から く)前(まえ)で



16 番(ばん)の



バス(バす)に



乗(の)って、大学(だいが



降(お)ります。



３．国(くに)へ …父(ちち)の



行(い)きますか。



帰(かえ)ってから、何(なに)を



会社(かいしゃ)で



４．サントス(さんとす)さんは
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働(はたら)きます。 どの



人(ひと)ですか。
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 …あの



背(せ)が



５．奈良(なら)は



高(たか)くて、髪(かみ)が どんな



…静(しず)かで、きれいな ６．あの



人(ひと)は



黒(くろ)い



人(ひと)です。



町(まち)ですか。 町(まち)です。



だれですか。



…カリナ(かりな)さんです。インドネシア人(いんどねしあじん)で、富士(ふじ)大学(だ いがく)の



留学生(りゅうがくせい)です。



၁။ မေန႔က ဘာလုပ္ခဲ့သလဲ။ စာၾကည့္တိုက္သြားၿပီး စာအုပ္ငွါးၿပီး အဲဒီေနာက္သူငယ္ခ်င္းနဲ႔ေတြ႕ခဲ့တယ္။ ၂။ တကၠသိုလ္အထိဘယ္လိုသြားမလဲ။ က်ိဳတိုဘူတာကေန နံပါတ္ ၁၆ ဘတ္စ္ကားကိုစီးၿပီး တကၠသိုလ္ေရွ႕မွာဆင္းတယ္။ ၃။ ႏိုင္ငံကိုျပန္ၿပီးတဲ့အခါ ဘာလုပ္မလဲ။ အေဖရဲ့ကုမၸဏီမွာအလုပ္လုပ္မယ္။ ၄။ စန္တိုစုစံကဘယ္သူလဲ။ ဟိုအရပ္ရွည္ၿပီး ဆံပင္အနက္ေရာင္လူပါ။ ၅။ နာရာက ဘယ္လိုၿမိဳ႕လဲ။ တိတ္ဆိပ္ၿပီးသန္႔ရွင္းတဲ့ၿမိဳ႕ျဖစ္တယ္။ ၆။ ဟိုလူကဘယ္သူလဲ။ ခရီနာျဖစ္ပါတယ္။ အင္ဒိုနီးရွားလူမ်ိဳးျဖစ္ၿပီး၊ ဖူဂ်ီတကၠသိုလ္ရဲ့ ႏိုင္ငံျခားေက်ာင္းသားပါ။
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 Lesson 17 Grammar ၁။ ႀကိယာမ်ားကို ま形(けい) မွ ない形(けい)သို႔ေျပာင္းပံု (形(けい)=form) 



ႀကိယာ



အုပ္စုကြဲမ်ားႏွင့္လိုက္၍ေျပာင္းပံုမတူပါ။







အုပ္စⅠ ု ၏ေျပာင္းပံုကိုေအာက္တြင္ေလ့လာပါ။







ဥပမာႏွင့္ တြဲ၍ ေအာက္ကဇယားတြင္ၾကည့္ပါ။



Ⅰ、Ⅱ、Ⅲ



ႀကိယာအုပ္စု ၁ ～い ます



⇒



すい ます ⇒ ～き ます



すわ



ない ない



か



ない



いき ます ⇒ いか



ない



～ぎ ます



ない



いそぎ



⇒



⇒



さ



⇒



まち ます ⇒ ～び ます



⇒



よび ます ⇒ ～み ます



⇒



のみ ます ⇒ ～り ます



⇒



ます ⇒



た また



ない



ない



ます ⇒ はなさ



～ち ます



かえり



が



ます ⇒ いぞが



～し ます はなし



⇒



わ



ない



ない ない



ば



ない



よば



ない



ま



ない



のま



ない



ら



ない



かえら
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အုပ္စⅡ ု မွာႀကိယာမ်ားကို ます形(けい) မွ ない形(けい) ေျပာင္းလိုလွ်င္ ます形(けい) မွ ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး ない ကိုထည့္ရံုဘဲျဖစ္ပါတယ္။ ဥပမာ။ ႀကိယာအုပ္စု ၂







たべ ます



⇒



たべ



ない



いれ ます



⇒



いれ



ない



おき ます



⇒



おき



ない



あび ます



⇒



あび



ない



အုပ္စⅢ ု မွႀကိယာမ်ားကို ます形(けい) မွ ない形(けい) သို႔ေျပာင္းလိုလွ်င္ き い သို႔ေျပာင္းၿပီး し



ます ကို し



ます ကို こ



な



ない သို႔ေျပာင္းပါ။



ဥပမာ။ ႀကိယာအုပ္စု ၃ き



ます ⇒



こ



ない



し



ます ⇒



し



ない



၂။ မလုပ္လို႔မရဘူး (လုပ္ရမယ္) 



Ⅴない form မွ ない ကိုျဖဳတ္ၿပီး なければ Ⅴない form+ なければ



なりません ကိုဆက္ရမည္။



なりません



ဥပမာ ။ 朝(あさ)6 時(じ)に



起(お)きなければ



なりません。



မနက္ ၆ နာရီမွာ မထရင္ မျဖစ္ဘူး။ ၃။ မလုပ္ရန္ အမိန္႕ေပးျခင္း 



Ⅴない form ကို で Ⅴない form + で ဥပမာ ။ ここに



ください ဆက္ေပးရမည္။



ください



車(くるま)を



止(と)めないで



ください。



ဒီမွာ ကားမရပ္ပါနဲ႔
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 ၄။ မလုပ္လို႔လည္းရတယ္ 



Ⅴない form မွ ない ကိုျဖဳတ္ၿပီး なくても Ⅴない form+ なくても ဥပမာ ။ 明日(あした)は



いいです ကိုဆက္ေပးရမည္။



いいです 来(こ)なくても



いいです。



မနက္ဖန္ မလာလည္းဘဲရတယ္။ ဝါက် １．ここで



写真(しゃしん)を



２．パスポート(ぱすぽーと)を ３．レポ(れぽ)ート(と)は



撮(と)らないで 見(み)せなければ



出(だ)さなくても



ください。 なりません。



いいです。



၁။ ဒီမွာ ဓါတ္ပံုမရုိတ္ပါနဲ႔ (ဓါတ္ပံုရိုတ္လို႔မရဘူး) ၂။ ပတ္စပို႔ကိုျပရမယ္။ (မျပရင္မရဘူး ) ၃။ report ကိုမတင္ရင္လည္းရတယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား １．そこに



車(くるま)を



止(と)めないで



２．先生(せんせい)、お酒(さけ)を



飲(の)んでも



…いいえ、2，3 日(にち) 飲(の)まないで ３．今晩(こんばん) 飲(の)みに …すみません。今日(きょう)は ですから、早(はや)く



５．子(こ)どもも



行(い)きませんか。 妻(つま)と



いつまでに



…金曜日(きんようび)までに



出(だ)して



お金(かね)を



…いいえ、払(はら)わなくても
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いいですか。



ください。



約束(やくそく)が



帰(かえ)らなければ



４．レポ(れぽ)ート(と)は



ください。…すみません。



あります。



なりません。



出(だ)さなければ



なりませんか。



ください。



払(はら)わなければ



なりませんか。



いいです。
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 ၁။ အဲဒီမွာကားကိုမရပ္ပါနဲ႔ စိတ္မရွိပါနဲ႔။(ေတာင္းပန္ပါတယ္။) ၂။ ဆရာ အရက္ေသာက္လို႔ရလား။ ဟင့္အင္း ၂ရက္၃ရက္ မေသာက္ပါနဲ႔ ၃။ ဒီညသြားမေသာက္ဘူးလား။ စိတ္မရွိပါနဲ႔။ ဒီေန႔အမ်ိဳးသမီးနဲ႔ ကတိ(ခ်ိန္းထားတာ)ရွိတယ္။ ဒါေၾကာင့္ေစာေစာျပန္ရမယ္(မျပန္လို႔မရဘူး) ၄။ report ကိုဘယ္ေန႔အထိတင္ရင္ရမလဲ (မတင္ရင္မရဘူး) ေသာၾကာေန႔အထိ တင္ပါ. ၅။ ခေလးလည္း ပိုက္ဆံေပးရမလား(မေပးရင္မရဘူးလား) ဟင့္အင္း မေပးလို႔ရတယ္။
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 Lesson 18 Grammar ၁။ ます形(けい) ကို 辞書形(じしょけい) သို႔ေျပာင္းပံု 



辞書形(じしょけい) ：ます ျဖင့္ဆံုးေသာႀကိယာ၏မူလပံုစံျဖစ္ေသာ （～う、～く、～ぐ、 ～す、～つ、～ぶ、～む、～る）ႏွင့္ဆံုးေသာႀကိယာမ်ားျဖစ္သည္။ dictionary form, plain form ဟုလည္း ေခၚသည္။







အုပ္စု Ⅰတြင္ 辞書形(じしょけい)သို႔ေျပာင္းရန္ ます形(けい)မွ ます ကိုျဖဳတ္ပါ။ က်န္ေနေသာ စာလံုးနဲ႔လိုက္ၿပီး ေျပာင္းပံုကကြဲျပားပါတယ္။ ေအာက္ပါဇယားတြင္ၾကည့္ပါ။







ます形(けい)



辞書形(じしょけい)



ေျပာင္းနည္းပံုေသ



か い ます



か



う



い ます



→ う



か き ます



か



く



き ます



→ く



およ ぎ ます



およ



ぐ



ぎ ます



→ ぐ



はな し ます



はな



す



し ます



→ す



た ち ます



た



つ



ち ます



→ つ



よ び ます



よ



ぶ



び ます



→ ぶ



よ み ます



よ



む



み ます



→ む



はい り ます



はい



る



り ます



→ る



ေအာက္မွ ဥပမာႏွင့္ တြဲ၍ေလ့က်င့္ပါ။ ဥပမာ။ ႀကိယာအုပ္စု ၁ ます形(けい)



⇒



辞書形(じしょけい)



かい ます ⇒ かう かき ます ⇒ かく およぎ



ます ⇒



はなし



ます



⇒



およぐ はなす
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 たち ます



⇒



たつ



よび ます



⇒



よぶ



よみ ます



⇒



よむ



はいり



ます



⇒



はいる



အုပ္စု Ⅱတြင္ 辞書形(じしょけい) သို႔ေျပာင္းရန္ ます形(けい) မွ ます ကိုျဖဳတ္၍ る







ကိုထည့္ပါ။ ဥပမာ။ ႀကိယာအုပ္စု ၂ ます形(けい)



⇒



ね



ねる



ます



⇒



たべ ます



⇒



たべる



おき ます



⇒



おきる



み



ます



⇒



みる



かり ます 



辞書形(じしょけい)



⇒



かりる



အုပ္စု Ⅲေျပာင္းလဲပံုကိုပံုေသမွတ္ပါ။ ဥပမာ။ ႀကိယာအုပ္စု ၃ ます形(けい)



⇒



き



ます



⇒



くる



し



ます



⇒



する



辞書形(じしょけい)



၂။ —လုပ္ႏိုင္တယ္၊ လုပ္တတ္တယ္ 



辞書形(じしょけい)※ ရဲ့ေနာက္မွာ ことが Ⅴことが できます ဥပမာ ။ たべる ⇒ たべることが စားတယ္ ⇒



できます ကိုထည့္ေပးပါ။



できる



စားတတ္တယ္
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 ၃။ —မလုပ္ခင္ 



辞書形(じしょけい) ရဲ့ေနာက္မွာ まえに ကိုထည့္ေပးပါ။ Ⅴまえに ဥပမာ ။ いく



⇒



သြားတယ္ ⇒



မသြားခင္



いくまえに



ဝါက်



１．ミラ(みら)ーさんは



漢字(かんじ)を



２．わたしの



趣味(しゅみ)は



３．寝(ね)る



まえに、日記(にっき)を



読(よ)む



映画(えいが)を



ことが



見(み)る



できます。 ことです。



書(か)きます。



၁။ မီလာစံခန္းဂ်ိ ကိုဖတ္တတ္လား။ ၂။ ကၽြန္ေတာ္ရဲ့ ဝါသနာက ရုပ္ရွင္ၾကည့္တာ ျဖစ္တယ္။ ၃။ မအိပ္ခင္ ေန႔စဥ္မွတ္တမ္း ေရးတယ္။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．スキ(すき)ーが



できますか。



…はい、できます。でも、あまり ２．マリア(まりあ)さんは



上手(じょうず)じゃ



パソコン(ぱそこん)を



ありません。



使(つか)う



ことが



できますか。



…いいえ、できません。 ３．大阪城(おおさかじょう)は



何時(なんじ)まで



見学(けんがく)が



できますか。



…５時(じ)までです。 ４．カ(か)ード(ど)で



払(はら)う



…すみませんが、現金(げんきん)で KyiPhyu(plz visit my page)



ことが



できますか。



お願(ねが)いします。
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 ５．趣味(しゅみ)は …古(ふる)い



何(なん)ですか。



時計(とけい)を



６．日本(にほん)の がなを



集(あつ)める



子(こ)どもは



覚(おぼ)えなければ



学校(がっこう)に



入(はい)る



まえに、



ひら



なりませんか。



…いいえ、覚(おぼ)えなくても ７．食事(しょくじ)の



ことです。



いいです。



まえに、この



薬(くすり)を



飲(の)んで



ください。



…はい、わかりました。 ８．いつ



結婚(けっこん)しましたか。



３年(ねん)まえに、結婚(けっこん)しました。 ၁။ ႏွင္းေလွ်ာစီးတတ္လား။ ဟုတ္ကဲ့ စီးတတ္တယ္။ ဒါေပမဲ့ သိပ္မေတာ္ဘူး။ ၂။ မာရီယာစံ ကြန္ျပဴတာ သံုးတတ္လား။ ဟင့္အင္း မသံုးတတ္ဘူး။ ၃။ အိုဆာကာရဲတိုက္က ဘယ္ႏွစ္နာရီအထိ ေလ့လာလို႔ရလဲ။ ၅ နာရီအထိျဖစ္ပါတယ္။ ၄။ ကဒ္နဲ႔ေပးလို႔ရလား။ စိတ္မရွိပါနဲ႔။ လက္ငင္းေငြနဲ႔ေပးေခ်ပါ။ ၅။ ဝါသနာကဘာလဲ။ (ဘာကိုဝါသနာပါလဲ) နာရီအေဟာင္း စုေဆာင္းျခင္းျဖစ္ပါတယ္။ ၆။ ဂ်ပန္ခေလးမ်ားဟာ ေက်ာင္းမဝင္ခင္ (ေက်ာင္းမထားခင္)မွာ ဟီရဂနကိုက်က္မွတ္ထားရလား။ ဟင့္အင္း မက်က္မွတ္ထား လည္းရတယ္။ ၇။ ထမင္းမစားခင္ ဒီေဆးကိုေသာက္ပါ။ ဟုတ္ကဲ့ေကာင္းပါၿပီ (နားလည္ပါၿပီ) ၈။ ဘယ္တုန္းက လက္ထပ္ခဲ့သလဲ။ လြန္ခဲ့တဲ့ ၃ ႏွစ္က လက္ထပ္ခဲ့ပါတယ္။
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 Lesson 19 Grammar ၁။ လုပ္ဖူးတယ္၊ သြားဖူးတယ္ 



た形(けい) ႀကိယာရဲ့ေနာက္မွာ ことが Ⅴた＋ことが ဥပမာ ။



あります



いく ⇒ いったことが သြားတယ္ ⇒ သြားဖူးတယ္ 



あります ကိုထည့္ေပးပါ။



あります



ႀကိယာမ်ားကို た形(けい)သို႔ေျပာင္းပံုသည္ て形(けい)သို႔ေျပာင္းပံုႏွင့္ အတူတူျဖစ္ေသာေၾကာင့္ အခန္း၁၄သဒၵါတြင္ ေလ့လာပါရန္။ ၂။ —လိုက္







た形(けい) ႀကိယာရဲ့ေနာက္မွာ り ကိုထည့္ေပးပါ။ Ⅴた＋り ဥပမာ ။ いったり(သြားလိုက္–)



いく ⇒ たべる



たべたり(စားလိုက— ္ )



⇒



くる ⇒



きたり(လာလိုက္—)



၃။ —ျဖစ္လာတယ္ 



い adj မွ い ကိုျဖဳတ္ၿပီး く







な adj/noun ရဲ့ေနာက္မွာ ဒီအတိုင္း に い adj



⇒



く



な adj/ noun ⇒



なります ကိုထည့္ပါ။ なります ကိုထည့္ပါ။



なります に



なります



ဥပမာ ။ さむい（い adj） ⇒



さむく



なりました



ေအးေသာ ⇒ ေအးလာၿပီေနာ္ 上手(じょうず)（な adj）⇒ 上手(じょうず)に



なりました



ေတာ္ေသာ ⇒ ေတာ္လာၿပီ 先生(せんせい)（noun） ⇒ 先生(せんせい)に



なりました



ဆရာ ⇒ ဆရာျဖစ္လာတယ္
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 ဝါက်



１．相撲(すもう)を ２．休(やす)みの



見(み)た 日(にち)は



ことが



あります。



テニス(てにす)を



したり、散歩(さんぽ)に



行(い)っ



たり します。 ３．これから



だんだん



暑(あつ)く



なります。



၁။ ဂ်ပန္နပန္းကို ၾကည့္ဖူးလား။ ၂။ အားလပ္ရက္မွာ တင္းနစ္ကစားလိုက္၊ လမ္းေလွ်ာက္လိုက္ လုပ္တယ္။ ၃။ အခုကစၿပီး တေျဖးေျဖးပူလာေတာ့မယ္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．北海道(ほっかいどう)へ …はい、一度(いちど)



行(い)った



ことが



ありますか。



あります。2 年前(ねんまえ)に



友達(ともだち)と



行(い)きま



した。 ２．馬(うま)に



乗(の)った



ことが



ありますか。



…いいえ、一度(いちど)も



ありません。ぜひ



３．冬(ふゆ)休(やす)みは



何(なに)を



…京都(きょうと)の



お寺(てら)や



パ(ぱ)ーティ(てぃ)ーを



乗(の)りたいです。



しましたか。



神社(じんじゃ)を



したり しました。



４．日本(にほん)で



何(なに)を したいですか。



…旅行(りょこう)を



したり、お茶(ちゃ)を
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 ５．体(からだ)の …おかげさまで



調子(ちょうし)は よく



なりました。



６．日本(にほん)語(ご)が …ありがとう



どうですか。



上手(じょうず)に



なりましたね。



ございます。でも、まだまだです。



７．テレサ(てれさ)ちゃんは …医者(いしゃ)に



何(なに)に



なりたいですか。



なりたいです。



၁။ ဟိုကို္င္းဒိုကိုသြား (ေရာက္)ဖူးလား။ဟုတ္ကဲ့ တစ္ေခါက္သြား(ေရာက္)ဖူးတယ္။ လြန္ခဲ့တဲ့ ၂ ႏွစ္ကသူငယ္ခ်င္းနဲ႔သြားခဲ့တယ္။ ၂။ ျမင္းစီးဖူးလား။ ဟင့္အင္း တစ္ေခါက္မွ မစီးဖူးဘူး။ ဆက္ဆက္ စီးၾကည့္ခ် င္တယ္။ ၃။ ေႏြရာသီပိတ္ရက္မွာ ဘာလုပ္ခဲ့လဲ။ က်ိဳတိုကဘုရားေက်ာင္းနဲ႔ နတ္ဘုရားေက်ာင္းေတြၾကည့္လိုက္၊ သူငယ္ခ်င္းနဲ႔ပါတီလုပ္လိုက္ လုပ္ခဲ့တယ္။ ၄။ ဂ်ပန္မွာ ဘာလုပ္ခ်င္သလဲ။ခရီးသြားလိုက္၊ ဂ်ပန္ေရေႏြး (green tea)ထည့္တာ ေလ့လာလိုက္လုပ္ခ်င္တယ္။ ၅။ ခႏာၱကိုယ္ရဲ့ အေျခအေနကဘယ္လို လဲ။ ေက်းဇူးေၾကာင့္ ေကာင္းလာပါၿပီ။ ၆။ ဂ်ပန္စကားေတာ္လာၿပီေနာ္။ ေက်းဇူးတင္ပါတယ္။ ဒါေပမဲ့ အဲဒီေလာက္မဟုတ္ပါဘူး (အမ်ားႀကီးလိုပါေသးတယ္ ) ၇။ တဲလဲစာက်န္ကဘာျဖစ္ခ်င္တာလဲ။ ဆရာဝန္ျဖစ္ခ်င္တယ္။ ဂ်ပန္ႏိုင္ငံ အလုပ္အကိုင္ အခြင့္အလမ္း
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 Lesson 20 Grammar Polite form to Plain form







ယဥ္ေက်းေသာအသံုးအႏႈန္း



⇒



ရိုးရိုးအသံုးအႏႈန္း



(Polite form)



⇒



(Plain form)



noun です



⇒



noun だ



noun じゃ ありません



⇒



noun だった



ます形(けい)



⇒



辞書形(じしょけい)



～ません



⇒



～ない



～ませんでした



⇒



～なかった



い adj です



⇒



い adj



な adj です



⇒



～だ



ယဥ္ေက်းေသာအသံုးအႏႈန္း ⇒ မ်ားေသာအားျဖင့္အလုပ္တြင္းမွအထက္လူႀကီးႏွင့္ ရိုေသစြာေျပာ ဆိုဆက္ဆံရမည့္သူမ်ားကို အဓိကထားေျပာဆိုေသာအသံုးအႏႈန္း။







ရိုးရိုးအသံုးအႏႈန္း ⇒ သူငယ္ခ်င္းအခ်င္းခ်င္း၊ မိသားစုအခ်င္းခ်င္း၊ မိမိထက္ငယ္ ရြယ္သူမ်ားႏွင့္ တရင္းတႏွီးဆက္ဆံရမည့္သူမ်ားျခားေျပာေသာအသံုးအႏႈန္း။ ဝါက်



１．サントス(さんとす)さんは ２．日本(にほん)は



物価(ぶっか)が



３．沖縄(おきなわ)の ４．きょうは



パ(ぱ)ーティ(てぃ)ーに



海(うみ)は



僕(ぼく)の
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 ၁။ စန္တိုစုစံကပါတီကိုမလာခဲ့ဘူး။ ၂။ ဂ်ပန္ကကုန္ေစ်းႏႈန္ႀကီးတယ္။ ၃။ အိုခီနာဝါရဲ့ ပင္လယ္ကလွခဲ့တယ္။ ၄။ ဒီေန႔ကၽြန္ေတာ့္ေမြးေန႔ပါ။ ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．アイスクリ(あいすくり)ーム(む)［を］たべる？ …うん、食(た)べる。 ２．そこに



はさみ［が］ある？



…ううん、ない。 ３．きのう



木村(きむら)さんに



会(あ)った？



…ううん、会(あ)わなかった。 ４．あした



みんなで



京都(きょうと)［へ］行(い)かない？



…うん、いいね。 ５．その



カレ(かれ)ーライス(らいす)［は］おいしい？



…うん、辛(から)いけど、おいしい。 ６．今(いま)



暇(ひま)？



…うん、暇(ひま)。何(なに)？ ちょっと



手伝(てつだ)って。



７．辞書(じしょ)［を］持(も)って …ううん、持(も)って KyiPhyu(plz visit my page)
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 ၁။ ေရခဲမုန္႔စားမလား။ အင္းစားမယ္။ ၂။ အဲဒီမွာ ကပ္ေက်းရွိလား။ ဟင့္အင္း မရွိဘူး။ ၃။ မေန႔က ခီမူရာစံနဲ႔ေတြ႕ခဲ့သလား။ ဟင္းအင္း မေတြ႕ခဲ့ဘူး။ ၄။ မနက္ဖန္ အားလံုးနဲ႔ က်ိဳတိုမသြားဘူးလား။ အင္းေကာင္းသားဘဲ။ ၅။ အဲဒီမဆလာဟင္းအရသာရွိလား။ အင္းစပ္ေပမဲ့လဲအရသာရွိတယ္။ ၆။ အခုအားလား။ အင္း–အားတယ္။ ဘာလဲ။ ၇။ အဘိဓါဏ္ရွိလား။ ဟင့္အင္းမရွိဘူး။
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 Lesson 21 Grammar ၁။ —လို႔ထင္တယ္ 



မိမိ၏ထင္ျမင္ခ်က္ကိုေျပာျခင္း ～と 思(おも)います ဥပမာ ။ いった



とおもいます。



သြားခဲ့တယ္လို႔ထင္တယ္။ きれいだ



とおもいます。



လွတယ္လို႔ထင္တယ္။ 



と



思(おも)います ရဲ့ေရွ႕မွာ ရိုးရိုးပံုစ(ံ plain from) ႀကိယာ၊ နာမဝိေသသနနဲ႔ နာမ္မ်ားသာ



လိုက္ေလ့ရွိပါသည္။



၂။ —လို႔ေျပာတယ္ 



တစ္ေယာက္ေယာက္က ေျပာတာကို ျပန္လည္ကိုးကားေျပာျခင္း ～と 言(い)いました ဥပမာ ။ おいしいと



言(い)いました。



အရသာရွိတယ္လို႔ေျပာတယ္။ 勉強(べんきょう)していると



言(い)いました。



စာေလ့လာေနတယ္လို႔ေျပာတယ္။ 



と



言(い)いました ရဲ့ေရွ႕မွာ ရိုးရိုးပံုစ(ံ plain form) ႀကိယာ၊ နာမဝိေသသနနဲ႔ နာမ္မ်ားသာ



လိုက္ေလ့ရွိပါသည္။



၃။ —လုပ္ၾကည့္ရေအာင္ 



တစ္ခုခုကို လုပ္ၾကည့္မွျဖစ္မယ္လို႔ေျပာျခင္း Ⅴて＋



みないと
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 ဥပမာ ။ いって



みないと…



သြားၾကည့္ရမယ္ (သို႔) သြားမၾကည့္ရင္— 食(た)べて



みないと…



စားၾကည့္ရမယ္ (သို႔) စားမၾကည့္ရင္— 



ႀကိယာ て形(けい) ရဲ့ေနာက္မွာ みないと ကိုထည့္ပါ။



၄။ —မဟုတ္ဘူးလား



～でしょう？ ဥပမာ ။ 遊(あそ)びに行(い)く



でしょう？



ကစားဖို႔မသြားဘူးလား (သို႔) ကစားဖို႔သြားမယ္မဟုတ္လား 高(たか)い



でしょう？



ေစ်းႀကီးတယ္ မဟုတ္လား။  



စကားရဲ့ေနာက္ဆံုးတြင္ —မဟုတ္ဘူးလား၊ ဟုတ္တယ္မဟုတ္လား လို႔ေျပာျခင္း でしょう？၏ေရွ႕တြင္လိုက္ေသာ ရိုးရိုးပံုစ(ံ plain form) ႀကိယာ၊ နာမဝိေသသနနဲ႔ နာမ္မ်ား သာလိုက္ေလ့ ရွိပါသည္။



ဝါက်



１．あした



雨(あめ)が



２．首相(しゅしょう)は



降(お)ると



思(おも)います。



来月(らいげつ)



アメリカ(あめりか)へ



行(い)くと



言(い)



いました。



၁။ မနက္ဖန္ မိုးရြာမယ္လို႔ထင္တယ္။ ၂။ ဝန္ႀကီးခ်ဳပ္က ေနာက္လအေမရိကကိုသြားမယ္လို႔ေျပာတယ္။



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 71



 ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．仕事(しごと)と …どちらも



家族(かぞく)と



どちらが



大切(たいせつ)ですか。



大切(たいせつ)だと 思(おも)います。



２．日本(にほん)に …物価(ぶっか)が



ついて



どう



高(たか)いと



思(おも)いますか。



思(おも)います。



３．ミラ(みら)ーさんは



どこですか。



…会議室(かいぎしつ)に



いると 思(おも)います。



４．ミラ(みら)ーさんは



この



…いいえ、たぶん



知(し)らないと



ミラ(みら)ーさんは



寝(ね)たと



６．食事(しょくじ)の



もう



…はい。むだな ８．７月(がつ)に



いますか。



いましたから。



寝(ね)ましたか。



思(おも)います。



まえに、お祈(いの)りを



…いいえ、しませんが、「いただきます」と ７．会議(かいぎ)で



知(し)って



思(おも)います。



出張(しゅっちょう)して



５．テレサ(てれさ)ちゃんは …はい、もう



ニュ(にゅ)ース(す)を



言(い)います。



何(なに)か 意見(いけん)を



コピ(こぴ)ーが 多(おお)いと 京都(きょうと)で



しますか。



言(い)いましたか。 言(い)いました。



お祭(まつ)りが



あるでしょう？



…ええ、あります。
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 ၁။ အလုပ္နဲ႔မိသားစုနဲ႔ ဘယ္ဟာကအေရးႀကီးလဲ။ ႏွစ္ခုစလံုး အေရးႀကီးတယ္လို႔ထင္တယ္။ ၂။ ဂ်ပန္နဲ႔ပက္သက္ၿပီး ဘယ္လိုထင္ပါသလဲ။ ကုန္ေစ်းႏႈန္းႀကီးတယ္လို႔ထင္ပါတယ္။ ၃။ မီလာစံကဘယ္မွာလဲ။ အစည္းအေဝးခန္းမွာ ရွိတယ္လို႔ထင္တယ္။ ၄။ မီလာစံဒီသတင္းကို သိေနလား။ ဟင့္အင္းမသိေလာက္ဘူးလို႔ထင္တယ္။ မီလာစံ အလုပ္နဲ႔ခရီးသြားေနလို႔။ ၅။ တဲလဲစာက်န္ကအိပ္ၿပီလား။ ဟုတ္ကဲ့အိပ္ၿပီလို႔ထင္တယ္။ ၆။ ထမင္းမစားခင္ ဆုေတာင္းလား။ ဟင့္အင္းမေတာင္းေပမဲ「 ့ いただきます」လို႔ေျပာတယ္။ ၇။ အစည္းအေဝးမွာ တစ္ခုခုထင္ျမင္ခ်က္ေျပာခဲ့လား။ ဟုတ္ကဲ့ အလဟသ မိတၱဴစာရြတ္ေတြမ်ားတယ္လို႔ေျပာခဲ့တယ္။ ၈။ ၇ လပိုင္း က်ိဳတိုမွာ ပြဲေတာ္ရွိတယ္မဟုတ္လား။ အင္းရွိတယ္။
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 Lesson 22 Grammar ၁။ —လုပ္တဲ့ဟာ(အရာ) ျဖစ္တယ္ 



ႀကိယာႏွင့္နာမ္ကိုတြဲ၍ေျပာျခင္း plain Verb+ Noun です ဥပမာ ။ わたしが



作(つく)った



料理(りょうり)



です。



ကၽြန္ေတာ္ခ်က္တဲ့ဟင္းပါ။ あの 歩(ある)いて



いる



人(ひと)は



だれ



ですか。



ဟိုကလမ္းေလွ်ာက္ေနတဲ့လူက ဘယ္သူလဲ။ 



ႀကိယာ၏ ရိုးရိုးပံုစံအတိတ္ကာလႏွင့္ ပစၥဳပၸန္ကာလမ်ား၏ေနာက္တြင္ နာမ္ကိုထည့္ေပးပါ။



ဝါက်



１．これは ２．あそこに ３．きのう



ミラ(みら)ーさんが いる



人(ひと)は



習(なら)った



４．買(か)い物(もの)に



作(つく)った



ミラ(みら)ーさんです。



ことばを



行(い)く



ケ(け)ーキ(き)です。



忘(わす)れました。



時間(じかん)が



ありません。



၁။ ဒီဟာက မီလာစံလုပ္တဲ့ကိတ္မုန္႔ပါ။ ၂။ ဟိုမွာရွိတဲ့သူက မီလာစံပါ။ ၃။ မေန႔ကသင္ခဲ့တဲ့စကားလံုးကိုေမ့သြားၿပီ။ ၄။ ေစ်းဝယ္သြားမဲ့အခ်ိန္မရွိဘူး။
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 ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．これは



万里(ばんり)の



長城(ちょうじょう)で



撮(と)った



写真(しゃしん)で



す。 …そうですか。すごいですね。 ２．カリナ(かりな)さんが …あれです。あの ３．あの



かいた



海(うみ)の



着物(きもの)を



絵(え)は



どれですか。



絵(え)です。



着(き)て



いる



人(ひと)は



だれですか。



…木村(きむら)さんです。 ４．山田(やまだ)さん、奥(おく)さんに



初(はじ)めて



あった



所(ところ)は



どこ



ですか。 …大阪城(おおさかじょう)です。 ５．木村(きむら)さんと



行(い)った



…とても



よかったです。



６．どう



しましたか。



…きのう



買(か)った



７．どんな …広(ひろ)い



うちが



傘(かさ)を



なくしました。



ある



うちが



欲(ほ)しいです。



飲(の)みに 行(い)きませんか。



…すみません。今晩(こんばん)は ちょっと そく)が



どうでしたか。



欲(ほ)しいですか。



庭(にわ)が



８．今晩(こんばん)



コンサ(こんさ)ート(と)は



友達(ともだち)に



会(あ)う



約束(やく



あります。
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 ၁။ ဒီဟာဂရိတ္ေဝါမွာ ရိုတ္ခဲ့တဲ့ဓါတ္ပံုပါ။ ဟုတ္လား၊ အံၾသစရာဘဲေနာ္(ေကာင္းလိုက္တာေနာ္) ၂။ ခရီနာစံဆြဲတဲ့ပ(ံု ပန္းခ်ီ)က ဘယ္ဟာလဲ။ ဟိုဟာပါ။ ဟိုကပင္လယ္ပံုပန္းခ်ီပါ။ ၃။ ဟိုကီမိုႏိုဝတ္ထားတဲ့သူက ဘယ္သူလဲ။ ခီမူလာစံျဖစ္ပါတယ္။ ၄။ ယမဓစံ အမ်ိဳးသမီးနဲ႔ ပထမဆံုးေတြ႕တာဘယ္မွာလဲ။ အိုဆာကာရဲတိုက္ပါ။ ၅။ ခီမူရာစံနဲ႔သြားတဲ့ေဖ်ာ္ေျဖပြဲကဘယ္လိုလဲ။ အရမ္းေကာင္းခဲ့ပါတယ္။ ၆။ ဘယ္လိုျဖစ္တာလဲ။ မေန႔ကဝယ္တဲ့ထီးေပ်ာက္သြားလို႔ပါ။ ၇။ ဘယ္လိုအိမ္ကိုလိုခ်င္သလဲ။ ၿခံအက်ယ္ႀကီးပါတဲ့အိမ္ကို လိုခ်င္ပါတယ္။ ၈။ ဒီညသြားေသာက္ရအာင္လား။ စိတ္မရွိပါနဲ႔ ဒီညသူငယ္ခ်င္းနဲ႔ေတြ႕ဖို႔ဂတိရွိလို႔ပါ။
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 Lesson 23 Grammar ၁။ —တဲ့အခါ/—မွာ



Ⅴ辞書形(じしょけい)/Ⅴた形(けい)/ adj/noun の ဥပမာ ။ そとへ



出(で)かける



とき、



＋



傘(かさ)を



とき 持(も)って



いきます。



အျပင္ကိုသြားတဲ့အခါ၊ ထီးယူသြားမယ္။ 寂(さび)しい



とき、家族(かぞく)に



電話(でんわ)を



かけます。



အထီးက်န္တဲ့အခါ၊ မိသားစုထံသို႔ဖုန္းဆက္မယ္။ 誕生日(たんじょうび)



の



とき、プレゼント(ぷれぜんと)を



たくさん



もらいまし



た。 ေမြးေန႔မွာ လက္ေဆာင္အမ်ားႀကီးရခဲ့တယ္။  



ကိစၥတစ္ခုကိုလုပ္ေနတုန္း ေနာက္တစ္ခုကိုလည္းလုပ္ေန Ⅴ辞書形(じしょけい)(plain verb)、Ⅴた形(けい)、adj ရဲ့ေနာက္မွာ とき ကိုဒီအတိုင္းထည့္ပါ။ နာမ္ရဲ့ ေနာက္မွာ の ခံၿပီးထည့္ပါ။



၂။ —ျဖစ္ရင္/ —လုပ္ရင္ 



တစ္ခုခုကိုျပဳလုပ္တဲ့အခါမွာ ေနာက္တစ္ခုကလည္းျဖစ္လာတယ္။ Ⅴ辞書形(じしょけい) ဥပမာ ။ ここに



＋



と



手(て)を触(さわ)る と、水(みず)が



でます。



ဒီကိုလက္နဲ႔ထိရင္ ေရထြက္လာလိမ့္မယ္။ 



ရိုးရိုးပံုစံႀကိယာရဲ့ေနာက္တြင္ と ကိုထည့္ပါ။
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 ဝါက်



１．図書館(としょかん)で



本(ほん)を



借(か)りる



とき、カ(か)ード(ど)が



要(い)



ります。 ２．この



ボタン(ぼたん)を



押(お)すと、お釣(つ)りが



出(で)ます。



၁။ စာၾကည့္တိုက္မွာ စာအုပ္ကိုငွါးတဲ့အခါ ကဒ္လိုလား။ ၂။ ဒီခလုတ္ကိုႏွိပ္ရင္ ပိုက္ဆံအေႂကြထြက္လာမယ္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．よく



テレビ(てれび)を



見(み)ますか。



…そうですね。野球(やきゅう)の 試合(しあい)が ２．冷蔵庫(れいぞうこ)に …近(ちか)くの



何(なに)も



ない



レストラン(れすとらん)へ



３．会議室(かいぎしつ)を



出(で)る



ある



とき、見(み)ます。



とき、どう



何(なに)か



しますか。



食(た)べに



とき、エアコン(えあこん)を



行(い)きます。 消(け)しました



か。 …すみません。忘(わす)れました。 ４．サントス(さんとす)さんは …夏休(なつやす)みや



どこで



服(ふく)や



お正月(しょうがつ)に



靴(くつ)を



国(くに)へ



買(か)いますか。



帰(かえ)った



とき、買



(か)います。 日本(にほん)のは ５．それは



小(ちい)さいですから。



何(なに)ですか。
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 …「元気茶(げんきちゃ)」です。体(からだ)の



調子(ちょうし)が



悪(わる)い



とき、



飲(の)みます。 ６．暇(ひま)な



とき、うちへ



…ええ、ありがとう



…ええ、時々(ときどき)



…この



とき、アルバイト(あるばいと)を



しましたか。



しました。



小(ちい)さいですね。



つまみを



右(みぎ)へ



回(まわ)すと、大(おお)きく



９．すみません。市役所(しやくしょ)は …この



来(き)ませんか。



ございます。



７．学生(がくせい)の



８．音(おと)が



遊(あそ)びに



道(みち)を



まっすぐ



なります。



どこですか。



行(い)くと、左(ひだり)に



あります。



၁။ မၾကာခဏ တီဗီၾကည့္လား။ ဟုတ္တယ္ base ball ရွိတဲ့အခါ ၾကည့္တယ္။ ၂။ ေရခဲသတၱာမွာ ဘာမွမရွိတဲ့အခါ ဘယ္လိုလုပ္လဲ။ အနားက စားေသာက္ဆိုင္ကို တစ္ခုခုစားဖို႔သြားမယ္။ ၃။ အစည္းအေဝးခန္းကို ထြက္တဲ့အခါ အဲယားကြန္းပိတ္ခဲ့လား။ ေတာင္းပန္ပါတယ္ ေမ့ခဲ့တယ္။ ၄။ စန္္တိုစုစံကဘယ္မွာ အင္က်ီနဲ႔ဖိနပ္ေတြကိုဝယ္လဲ။ ေႏြရာသီပိတ္ရက္နဲ႔ ႏွစ္သစ္ကူး ႏိုင္ငံကိုျပန္တဲ့အခါဝယ္တယ္။ ၅။ ဒါဘာလဲ။
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 က်န္းမာေရး လက္ဘက္ေျခာက္ပါ။ ေနမေကာင္းတဲ့အခါ ေသာက္တယ္။ ၆။ အားတဲ့အခါ အိမ္ကိုအလည္မလာဘူးလား(အလည္လာပါ)။ အင္းေက်းဇူးတင္ပါတယ္။ ၇။ ေက်ာင္းသားျဖစ္တုန္းက (ေက်ာင္းသားဘဝတုန္းက) အခ်ိန္ပို္င္းအလုပ္လုပ္ခဲ့သလား။ အင္း တခါတေလ လုပ္ခဲ့တယ္။ ၈။ အသံကတိုးတယ္ေနာ္။ ဒီခလုတ္ကို ညာဘက္လွည့္ရင္က် ယ္လာလိမ့္မယ္။ ၉။ တဆိတ္ေလာက္ ၿမိဳ႕နယ္ရံုးကဘယ္မွာလဲ။ ဒီလမ္းကိုတည့္တည့္သြားရင္ ညာဘက္မွာရွိတယ္။
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 Lesson 24 Grammar ၁။ သူမ်ားကိုေပးတယ္



～あげました Ⅴて あげました ဥပမာ ။ 帽(ぼう)子(し)を



あげました。



ဦးထုပ္ကိုေပးတယ္။ お母(かあ)さんに



手(て)伝ってあげました。



အေမကို ကူညီေပးတယ္။



၂။ မိမိကိုသူမ်ားကေပးတယ္



～くれました Ⅴて くれました ဥပမာ ။ おばあさんが



お菓(か)子(し)をくれました。



အဖြားက မုန္႔ေပးတယ္။ カリナ(かりな)さんが



本(ほん)を貸(か)してくれました。



ခရီနာစံက စာအုပ္ကို ငွါးေပးတယ္။



၃။ လက္ခံရရွိတယ္



～もらいました Ⅴて もらいました ဥပမာ ။ この本(ほん)を KyiPhyu(plz visit my page)



ミラ(みら)ーさんに



もらいました。
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 ဒီစာအုပ္ကို မီလာစံထံမွ ရခဲ့တယ္။ ワン(わん)さんに



手(て)伝って もらいました。



ဝမ္းစံက ကူညီေပးခဲ့တယ္။ ဝါက်



１．佐藤(さとう)さんは



わたしに



クリスマス(くりすます)カ(か)ード(ど)を



くれ



ました。 ２．わたしは



木村(きむら)さんに



本(ほん)を



３．わたしは



山田(やまだ)さんに



病院(びょういん)の



を



教(おし)えて



４．母(はは)は



貸(か)して



あげました。



電話番号(でんわばんごう)



もらいました。 わたしに



セ(せ)ータ(た)ーを



送(おく)って



くれました。



၁။ စတိုစံက ကၽြန္ေတာ့္ကို ခရစ္စမတ္ကဒ္ေပးတယ္။ ၂။ ကၽြန္ေတာ္ ခီမူရာစံကို စာအုပ္ငွါးေပးတယ္။ ၃။ ကၽြန္ေတာ္ ယမဓစံဆီက ေဆးရံုရဲ့ဖုန္းနံပါတ္ကို ယူခဲ့တယ္။ (ယမဓစံက ေဆးရံုဖုန္းနံပါတ္ကို ေျပာျပခဲ့တယ္။) ၄။ အေမက ကၽြန္ေတာ့ကို ဆြယ္တာအင္က်ီကို ပို႔ေပးခဲ့တယ္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



１．太郎君(たろうくん)は



おばあちゃんが



…はい、好(す)きです。おばあちゃんは ２．おいしい



好(す)きですか。



いつも



お菓子(かし)を



くれます。



ワイン(わいん)ですね。
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 …ええ、佐藤(さとう)さんが



くれました。フランス(ふらんす)の



ワイン(わいん)で



す。 ３．太郎君(たろうくん)は て



母(はは)の



日(ひ)に



お母(かあ)さんに



何(なに)を



し



あげますか。



…ピ(ぴ)ア(あ)ノ(の)を



弾(ひ)いて



４．ミラ(みら)ーさん、きのうの (ぜんぶ)



自分(じぶん)で



パ(ぱ)ーティ(てぃ)ーの



料理(りょうり)は



全部



作(つく)りましたか。



…いいえ、ワン(わん)さんに ５．電(でん)車(しゃ)で



あげます。



手伝(てつだ)って



もらいました。



行(い)きましたか。



…いいえ。山田(やまだ)さんが



車(くるま)で



送(おく)って



くれました。



၁။ တာရိုခြန္းက အဖြားကို သေဘာက်လား(ႀကိဳက္လား) ဟုတ္တယ္ သေဘာက်တယ္ အဖြားကအၿမဲတမ္း မုန္႔ေပးတယ္။ ၂။ အရသာရွိတဲ့ ဝိုင္ေနာ္။ အင္း စတိုစံကေပးခဲ့တာ။ ျပင္သစ္က ဝိုင္ပါ။ ၃။ တရိုခြန္းက အေမမ်ားေန႔မွာ အေမကိုဘာလုပ္ေပးမလဲ။ ပီယာႏို တီးေပးမယ္။ ၄။ မီလာစံ မေန႔က ပါတီရဲ့ဟင္းေတြအကုန္လံုးကိုယ္တိုင္ခ်က္ခဲ့တာလား။ ဟင့္အင္း ဝမ္းစံဆီက အကူအညီယူခဲ့တာပါ။ (ဝမ္းစံကကူညီေပးခဲ့တာပါ) ၅။ ရထားနဲ႔ သြားခဲ့တာလား။ ဟင့္အင္း ယမဓစံက ကားနဲ႔ပို႔ေပးခဲ့တယ္။
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 Lesson 25 Grammar ၁။ ျဖစ္ခဲ့ရင္ 



た形(けい) ႀကိယာရဲ့ေနာက္မွာ -ら ကိုထည့္ပါ။ ～たら ဥပမာ ။ 晴(は)れたら、遊(あそ)びに行(い)きます。 ရာသီဥတုသာယာခဲ့ရင္ အလည္သြားမယ္။



၂။ လည္းဘဲ/ ေတာင္မွ 



နာမဝိေသသန၏ေနာက္တြင္ထား၍အသံုးမ်ားသည္။ な adj/ noun မ်ား၏ေနာက္တြင္ でも ျဖင့္သံုးသည္။ ～ても/～でも ဥပမာ ။ いくら遠(とお)くても、行(い)きます。（い adj） ဘယ္ေလာက္ေဝးလည္းဘဲ သြားမယ္။ 嫌(きら)いでも、食(た)べます。（な adj） မႀကိဳက္လည္း စားမယ္။ 病気でも、行きます・（noun） ေနမေကာင္းလည္း သြားမယ္။
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 ဝါက်



１．雨(あめ)が



降(ふ)ったら、出(で)かけません。



２．雨(あめ)が



降(ふ)っても、出(で)かけます。



၁။ မိုးရြာရင္အျပင္မသြားဘူး။ ၂။ မိုးရြာလည္းဘဲ အျပင္သြားမယ္။



ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



1 億(おく)円(えん)



１．もし



あったら、何(なに)を



…コンピュ(こんぴゅ)ータ(た)ーソフト(そふと)の



したいですか。



会社(かいしゃ)を



作(つく)りたい



です。 ２．約束(やくそく)の



時間(じかん)に



友達(ともだち)が



来(き)なかったら、どう



しますか。 …すぐ



帰(かえ)ります。



３．あの



新(あたら)しい



靴屋(くつや)は



いい



靴(くつ)が



たくさん



あります



よ。 …そうですか。安(やす)かったら、買(か)いたいです。 ４．あしたまでに



レポ(れぽ)ート(と)を



出(だ)さなければ



…いいえ。無理(むり)だったら、金曜日(きんようび)に ５．もう



子(こ)どもの



…ええ、男(おとこ)の KyiPhyu(plz visit my page)



名前(なまえ)を



なりませんか。



出(だ)して



ください。



考(かんが)えましたか。
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 女(おんな)の



子(こ)だったら、「あや」です。



６．大学(だいがく)を



出(で)たら、すぐ



…いいえ、1 年(ねん)ぐらい ７．先生(せんせい)、この …辞書(じしょ)を



いろいろな ことばの



働(はたら)きますか。 国(くに)を



意味(いみ)が



旅行(りょこう)したいです。 わかりません。



見(み)ましたか。



ええ。見(み)ても、わかりません。 ８．日本人(にほんじん)は



グル(ぐる)ープ(ぷ)旅行(りょこう)が



好(す)きですね。



…ええ、安(やす)いですから。 いくら



安(やす)くても、わたしは



グル(ぐる)ープ(ぷ)旅行(りょこう)は



嫌(きら)い



です。 ၁။ တကယ္လို႔ ယန္းသန္းတစ္ရာရွိခဲ့ရင္ ဘာလုပ္ခ်င္လဲ။ ကြန္ျပဴတာ ေဆာ့ဝဲယာ ကုမၸဏီကိုတည္ေထာင္ခ်င္တယ္။ ၂။ ခ်ိန္းထားတဲ့အခ်ိန္မွာ သူငယ္ခ်င္းမလာခဲ့ရင္ ဘာလုပ္မလဲ။ ခ်က္ျခင္းျပန္မယ္။ ၃။ ဟိုဖိနပ္ဆိုင္အသစ္က ဖိနပ္ေကာင္းေကာင္းအမ်ားႀကီးရွိတယ္ေလ။ ဟုတ္လား ေစ်းသက္သာရင္ေတာ့ဝယ္ခ်င္တယ္။ ၄။ မနက္ဖန္အထိ report ကိုမတင္ရင္ မရဘူးလား။ ဟင့္အင္း အဆင္မေျပရင္ ေသာၾကာေန႔မွတင္ပါ။ ၅။ ခေလးရဲ့နာမည္ကို စဥ္းစားၿပီးၿပီလား။ အင္း ေယာက္်ားေလးဆိုရင္ ဟီကာရု။
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 မိန္းခေလးဆိုရင္ အာယ။ ၆။ တကၠသိုလ္ၿပီးရင္ ခ်က္ျခင္းအလုပ္လုပ္မွာလား။ ဟင့္အင္း ၁ ႏွစ္ေလာက္ ႏိုင္ငံအမ်ိဳးမ်ိဳးကိုခရီးသြားခ်င္တယ္။ ၇။ ဆရာ ဒီစာလံုးရဲ့အဓိပၸါယ္ကိုနားမလည္ဘူး။ အဘိဓါဏ္ၾကည့္ခဲ့လား။ ဟုတ္ကဲ့ ၾကည့္ေပမဲ့လည္း နားမလည္ဘူး။ ၈။ ဂ်ပန္လူမ်ိဳးေတြက အုပ္စုလိုက္ခရီးသြားရတာကိုႀကိဳက္တယ္ေနာ္။ ဟုတ္တယ္။ ေစ်းေပါလို႔။ ဘယ္ေလာက္ဘဲေစ်းေပါပါေစ ကၽြန္ေတာက အုပ္စုလိုက္ခရီးသြားရတာကို မုန္းတယ္(မႀကိဳက္ဘူး)
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 အုပ္စု ၁ ႀကိယာမ်ား ပံုစံေျပာင္းပံု အုပ္စု ၁ ႀကိယာမ်ားႏွင့္ ပံုစံေျပာင္းပံု 



အုပ္စု ၁ တြင္ပါဝင္ေသာ ႀကိယာမ်ားသည္ ~ku,~gu,~su,~tsu,~nu,~bu,~mu,~ru,~u (~く、 ~ぐ、~す、~つ、~ぬ、~ぶ、~む、~る、~う) ျဖင့္ဆံုးပါသည္။







သူတို႔ရဲ့ ေျပာင္းလဲပံုမ်ားလည္း အနည္းငယ္ကြဲျပားပါတယ္။







အေသးစိတ္ကို ေအာက္ပါဇယားျဖင့္ ေလ့လာပါ။ 1.～ku ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~ku ⇒



ku + imasu = ~kimasu



⇒ ku မွ u ကိုျဖဳတ္ imasu ေပါင္း



aruku ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~ku ⇒ ku + ite = ~ite



⇒ ku မွ ku ကိုျဖဳတ္ ite ေပါင္း



aruku ⇒ aruite



nai form ေျပာင္းပံု



~ku ⇒



⇒ ku မွ u ကိုျဖဳတ္ a nai ေပါင္း



aruku ⇒



aruki masu



ku + a nai = ~ka nai aruka nai



aru ku 歩 ( ある ) く



လမ္းေလွ်ာက္သည္



tsu ku 着 ( つ ) く



ဆိုက္ေရာက္သည္



tsu ku 付 ( つ ) く



ကပ္သည္။ တြယ္ကပ္သည္



kawa ku 乾 ( かわ ) く



ေျခာက္ေသြ႕သည္



hatara ku 働 ( はたら ) く



အလုပ္လုပ္သည္



ki ku 聞 ( き ) く



နားေထာင္သည္



ki ku 効 ( き ) く



ေဆးစြမ္းသည္



mu ku 剥 ( む ) く



အခြံခြာသည္



mu ku 向 ( む ) く



မ်က္ႏွာမူသည္



ma ku 巻 ( ま ) く



ရစ္ပတ္သည္။ လိပ္သည္
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 ka ku 書 ( か ) く



ေရးသည္



fu ku 吹 ( ふ ) く



ေလမႈတ္သည္



sa ku 咲 ( さ ) く



ပန္းပြင့္သည္



wa ku 沸 ( わ ) く



ေရေႏြးဆူသည္



na ku 泣 ( な ) く



ငိုသည္



na ku 鳴 ( な ) く



ေအာ္ျမည္သည္ (တိရိစာၦန္)



ka ku 描 ( か ) く



ပန္းခ်ီဆြဲသည္



hi ku 引 ( ひ ) く



ဆြဲသည္ (pull)



todo ku 届 ( とど ) く



ေရာက္သည္ (စာ၊ ပါဆယ္)



shi ku 敷 ( し ) く



အခင္းခင္းသည္



hira ku 開 ( ひら ) く



ဖြင့္သည္ (ဆိုင္၊ တံခါး)



ya ku 焼 ( や ) く



ကင္သည္ (မီးျဖင့္ )



o ku 置 ( お ) く



ထားတယ္ (ပစၥည္း)



tsuzu ku 続 ( つづ ) く



ဆက္သည္။ အစဥ္အဆက္ ျဖစ္သည္



miga ku 磨 ( みが ) く



တိုက္ခၽြတ္သည္



ha ku 履 ( は ) く



ဖိနပ္စီးသည္။ ေဘာင္းဘီ၊ ပုဆိုးဝတ္သည္



ugo ku 動 ( うご ) く



လႈပ္ရွားသည္



a ku 開 ( あ ) く



ပြင့္သည္ (တံခါး၊ အဖံုး )



kigatsu ku 気 ( き ) が付 ( つ ) く



သတိျပဳမိသည္



*i ku * 行 ( い ) く



သြားသည္



tsuretei ku 連 ( つ ) れて行 ( い ) く



ေခၚသြားသည္



※ႁခြင္းခ်က္။ ။ iku いく တစ္ခုတည္း te form တြင္ itte いって သို႔ေျပာင္းပါသည္။
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 2.～gu ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~gu ⇒



gu + imasu = ~gimasu



⇒ gu မွ u ကိုျဖဳတ္ imasu ေပါင္း



oyogu ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~gu ⇒ gu + ide = ~ide



⇒ gu မွ gu ကိုျဖဳတ္ ide ေပါင္း



oyogu ⇒ oyoi de



nai form ေျပာင္းပံု



~gu ⇒



⇒ gu မွ u ကိုျဖဳတ္ a nai ေပါင္း



oyogu ⇒



oyogi masu



gu + a nai = ~ga nai oyoga nai



kase gu



稼(かせ)ぐ



ေငြရွာသည္



iso gu



急(いそ)ぐ



အရင္လိုသည္



oyo gu



泳(およ)ぐ



ေရကူးသည္



sawa gu



騒(さわ)ぐ



ဆူညံသည္။ ဆူပူသည္



nu gu



脱(ぬ)ぐ



အင္က်ီခၽြတ္သည္



fuse gu



防(ふせ)ぐ



ႀကိဳတင္ကာကြယ္သည္။ တားစီးသည္



3.～su ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~su ⇒



su + imasu = ~simasu



⇒ su မွ u ကိုျဖဳတ္ imasu



(shimasu)



ေပါင္း



sagasu ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~su ⇒ su + shite = ~shite



⇒ su မွ su ကိုျဖဳတ္ shite



sagasu ⇒ sagashi te



sagashi masu



ေပါင္း nai form ေျပာင္းပံု



~su ⇒



⇒ su မွ u ကိုျဖဳတ္ a nai ေပါင္း



sagasu ⇒
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 tao su



倒(たお)す



လွဲခ်သည္



da su



出(だ)す



အျပင္သုိ႔ထုတ္သည္။ ထြက္သည္



sa su



刺(さ)す



ခၽြန္တက္ေသာ အရာျဖင့္ ထိုးသည္



sa su



指(さ)す



လက္ညွိးထိုးသည္



mawa su



回(まわ)す



လွည့္သည္



modo su



戻(もど)す



ျပန္ေပးသည္။ ျပန္အပ္သည္။ ျပန္ပို႔သည္



o su



押(お)す



တြန္းသည္။ ဖိသည္



kowa su



壊(こわ)す



ဖ်က္စီးသည္



saga su



探(さが)す



ရွာေဖြသည္



noko su



残(のこ)す



ခ်န္ထားသည္



mu su



蒸(む)す



ေရေႏြးေငြ႔ျဖင့္ ေပါင္းသည္



yuru su



許(ゆる)す



ခြင့္လြတ္သည္



hana su



話(はな)す



စကားေျပာသည္



kaku su



隠(かく)す



ဖုန္းကြယ္သည္



oro su



下(お)ろす



ေအာက္သို႔ခ်သည္



noga su



逃(のが)す



လက္လႊတ္ဆံုးရွံဳးသည္



nao su



直(なお)す



ျပဳျပင္သည္



nao su



治(なお)す



ေရာဂါကုသည္



naga su



流(なが)す



စီးဆင္းသည္



ke su



消(け)す



ခဲဖ်က္ျဖင့္ ဖ်က္သည္။ မီးပိတ္သည္။ တီဗီပိတ္သည္



koro su



殺(ころ)す
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 hazu su



外(はず)す



ျဖဳတ္သည္။ ခၽြတ္သည္



hiya su



冷(ひ)やす



အေအးခံသည္



omoida



思(おも)い出



ျပန္သတိရသည္။ ေအာင့္ေမ့သည္



su



(だ)す



oko su



起(お)こす



ႏႈိးသည္



yogo su



汚(よご)す



ညစ္ေပေစသည္



naku su



無(な)くす



ေပ်ာက္ပစ္သည္



oto su



落(お)とす



ျပဳတ္က်ေစသည္



kura su



暮(く)らす



ေနထိုင္သည္။ လုပ္ကိုင္စားေသာက္သည္



wata su



渡(わた)す



လွမ္းေပးသည္။ လက္ဆင့္ကမ္းေပးသည္



sa su



差(さ)す



ထီးေဆာင္းသည္



kae su



返(かえ)す



ျပန္ေပးသည္။ ေပးဆပ္သည္



ka su



貸(か)す



ခ်ီးသည္။ ေခ်းငွါးသည္ lend



4.～tsu ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~tsu ⇒



tsu + imasu = ~



⇒ tsu မွ su ကိုျဖဳတ္ imasu



timasu(ti=chi)



ေပါင္း



motsu ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~tsu ⇒ tsu + tte = ~tte( って )



⇒ tsu မွ tsu ကိုျဖဳတ္ tte ေပါင္း



motsu ⇒ motte （かって）



nai form ေျပာင္းပံု



~tsu ⇒



⇒ tsu မွ su ကိုျဖဳတ္ a nai



motsu ⇒



mochi masu



tsu + a nai = ~ ta nai mota nai



ေပါင္း
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 ka tsu 勝(か)つ



ေအာင္ႏိုင္သည္



mo tsu 持(も)つ



ရွိသည္။ ပိုင္သည္။ ကိုင္ထားသည္



ta tsu 立(た)つ



မတ္တပ္ရပ္သည္



ma tsu 待(ま)つ



ေစာင့္သည္



u tsu 打(う)つ



စာရိုတ္သည္။ ထုရိုတ္သည္။ ရိုတ္ႏွက္သည္



ta tsu 経(た)つ



အခ်ိန္ၾကာျမင့္သည္



yakunita tsu 役(やく)に立(た)つ



အသံုးဝင္သည္



soda tsu 育(そだ)つ



ႀကီးျပင္းသည္



5.～nu ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~nu ⇒



⇒ nu မွ u ကိုျဖဳတ္ imasu ေပါင္း



shinu ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~nu ⇒ nu + nde = ~nde( んで )



⇒ nu မွ nu ကိုျဖဳတ္ nde ေပါင္း



shinu ⇒ shin de （しんで）



nai form ေျပာင္းပံု



~nu ⇒



⇒ nu မွ u ကိုျဖဳတ္ a nai ေပါင္း



shinu ⇒



shi nu



nu + imasu = ~ nimasu shini masu



nu + a nai = ~ na nai shina nai



ေသသည္



死(し)ぬ



6.～bu ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~bu ⇒



⇒ bu မွ u ကိုျဖဳတ္ imasu ေပါင္း



manabu ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~bu ⇒ bu + nde = ~nde( んで )



⇒ bu မွ bu ကိုျဖဳတ္ nde ေပါင္း



manabu ⇒ manan de （まなんで）



masu form ေျပာင္းပံု



~bu ⇒



⇒ bu မွ u ကိုျဖဳတ္ a nai ေပါင္း



manabu ⇒
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 aso bu



遊(あそ)ぶ



ကစားသည္



nara bu



並(なら)ぶ



တန္းစီသည္



yo bu



呼(よ)ぶ



ေခၚသည္



sake bu



叫(さけ)ぶ



ေအာ္သည္



mana bu



学(まな)ぶ



သင္ယူသည္။ ဆည္းပူးသည္



musu bu



結(むす)ぶ



ခ်ီေႏွာင္သည္ (ႀကိဳးျဖင့္ )



to bu



飛(と)ぶ



ခုန္သည္



koro bu



転(ころ)ぶ



ေခ်ာ္လဲသည္



era bu



選(えら)ぶ



ေရြးခ်ယ္သည္



hako bu



運(はこ)ぶ



သယ္ေဆာင္သည္။ သယ္ယူသည္



uka bu



浮(う)かぶ



ေရေပၚေပၚသည္



7.～mu ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~mu ⇒



mu + imasu = ~ mimasu



⇒ mu မွ u ကိုျဖဳတ္ imasu ေပါင္း



yasumu ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~mu ⇒ mu + nde = ~nde( んで )



⇒ mu မွ mu ကိုျဖဳတ္ nde ေပါင္း



yasumu ⇒ yasun de （休んで）



masu form ေျပာင္းပံု



~mu ⇒



⇒ mu မွ u ကိုျဖဳတ္ a nai ေပါင္း



yasumu ⇒



yasumi masu



mu + a nai = ~ ma nai yasuma nai



yasu mu 休(やす)む



အနားယူသည္



su mu 住(す)む



ေနထိုင္သည္



yo mu 読(よ)む



စာဖတ္သည္



ya mu 止(や)む



ရပ္စဲသည္။ ရပ္နားသည္။ မိုးတိပ္သည္
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 fu mu 踏(ふ)む



နင္းသည္ (ေျခေထာက္ျဖင့္)



moushiko mu 申(もう)し込(こ)む



ေလွ်ာက္လႊာတင္သည္



ka mu 噛(か)む



ကိုက္သည္။ ဝါးသည္



tsutsu mu 包(つつ)む



ထုပ္ပိုးသည္



tanoshi mu 楽(たの)しむ



ေပ်ာ္ရႊင္သည္



fuku mu 含(ふく)む



ထည့္သြင္းသည္



kako mu 囲(かこ)む



ပတ္ပတ္လည္ဝိုင္းသည္



nozo mu 望(のぞ)む



ေမွ်ာ္လင့္သည္



su mu 済(す)む



ၿပီးစီးသည္



tano mu 頼(たの)む



ေတာင္းဆိုသည္



no mu 飲(の)む



ေသာက္သည္



naya mu 悩(なや)む



စိတ္ညစ္သည္။ စိတ္ဆင္းရဲသည္



8.～ru ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~ru ⇒



⇒ ru မွ u ကိုျဖဳတ္ imasu ေပါင္း



okuru ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~ru ⇒ ru + tte = ~tte( って )



⇒ ru မွ ru ကိုျဖဳတ္ tte ေပါင္း



okuru ⇒ okutte （おくって）



masu form ေျပာင္းပံု



~ru ⇒



⇒ ru မွ u ကိုျဖဳတ္ a nai ေပါင္း



okuru ⇒
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 aga ru



上(あ)がる



ျမင့္တက္သည္



saga ru



下(さ)がる



က်ဆင္းသည္



owa ru



終(お)わる



ၿပီးဆံုးသည္



to ru



取(と)る



ယူသည္



to ru



撮(と)る



ဓါတ္ပံုရိုတ္သည္



kaka ru



掛(か)かる



အခ်ိန္ၾကာသည္။ ပိုက္ဆံကုန္က်သည္



kaka ru



かかる



ဖုန္းလာသည္



kaka ru



かかる



ေသာ့ခတ္ထားသည္



hai ru



入(はい)る



ဝင္သည္



maga ru



曲(ま)がる



ေကြ႕သည္



fu ru



降(ふ)る



မိုးရြာသည္



atsuma ru



集(あつ)まる



စုေဝးသည္



kumo ru



曇(くも)る



မိုးအံုသည္



ata ru



当(あ)たる



မုန္သည္။ ထိသည္



o ru



折(お)る



ခ်ိဳးသည္။ ေခါက္သည္



mitsuka



見(み)つかる



ရွာေဖြသည္။ ေတြ႕ရွိသည္



kawa ru



変(か)わる



ေျပာင္းလဲသည္



majiwa ru



交(まじ)わる



ဆက္ဆံသည္။ ေပါင္းသင္းသည္



futo ru



太(ふと)る



ဝသည္ (ခႏာၱကိုယ)္



shika ru



叱(しか)る



ဆူပူႀကိမ္းေမာင္းသည္



nemu ru



眠(ねむ)る



အိပ္ခ်င္သည္။ အိပ္ငိုက္သည္



ru
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 ho ru



掘(ほ)る



တြင္းတူးသည္



nakuna ru



亡(な)くなる



ေသဆံုးသည္



too ru



通(とお)る



ျဖတ္သန္းသည္။ ျဖတ္ေက်ာ္သည္



butsuka



ぶつかる



ေဆာင့္သည္။ တိုက္သည္။ တိုက္မိသည္



toma ru



止(と)まる



ရပ္တန္႔သည္



toma ru



泊(と)まる



တည္းခိုသည္။ ညအိပ္သည္



i ru



要(い)る



လိုအပ္သည္



kabu ru



被(かぶ)る



ဦးထုပ္ေဆာင္းသည္။ ၿခံဳသည္



sawa ru



触(さわ)る



ကိုင္သည္။ ထိသည္



wata ru



渡(わた)る



ျဖတ္ေက်ာ္သည္



ganba ru



頑張(がんば)



ႀကိဳးစားသည္



ru



る ya ru



やる



ျပဳလုပ္သည္။ လုပ္ကို္င္သည္



hashi ru



走(はし)る



ေျပးသည္



shima ru



閉(し)まる



ပိတ္သည္



ha ru



貼(は)る



ပါးလႊာေသာအရာကို ကပ္သည္



kaza ru



飾(かざ)る



တန္ဆာဆင္သည္



tasuka ru



助(たす)かる



အကူအညီရသည္။ သက္သာရာရသည္



he ru



減(へ)る



ေလ်ာ့သည္



sube ru



滑(すべ)る



ေခ်ာ္သည္။ ေလွ်ာသည္



yo ru



寄(よ)る



လမ္းႀကံဳဝင္သည္



no ru



乗(の)る



စီးသည္ (ကား၊ ရထား၊ ယာဥ္)
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 tsuku ru



作(つく)る



ျပဳလုပ္သည္။ ဟင္းခ်က္သည္



ki ru



切(き)る



လွီးသည္။ ျဖတ္သည္



mawa ru



回(まわ)る



လွည့္ပတ္သည္



nu ru



塗(ぬ)る



ေဆးသုတ္သည္



u ru



売(う)る



ေရာင္းသည္



mamo ru



守(まも)る



ကာကြယ္သည္။ ထိမ္းသိမ္း ေစာက္ေရွာက္သည္



kae ru



*帰(かえ)る



အိမ္ျပန္သည္



suwa ru



座(すわ)る



ထိုင္သည္



na ru



成(な)る



ျဖစ္သည္။ အသီးသီးသည္



modo ru



戻(もど)る



ျပန္သည္။ ျပန္ေရာက္သည္။ ျပန္လွည့္လာသည္



ino ru



祈(いの)る



ဆုေတာင္းသည္



nobo ru



昇(のぼ)る



အျမင့္သို႔တက္သည္



nobo ru



登(のぼ)る



တက္သည္ (ေတာင္တက္သည္)



a ru



有(あ)る



ရွိသည္ (သက္မ)ဲ့



noko ru



残(のこ)る



က်န္သည္



nao ru



直(なお)る



ေကာင္းလာသည္။ ပကတိအတိုင္း ျပန္ျဖစ္လာသည္



shi ru



知(し)る



သိသည္



koma ru



困(こま)る



ဒုကၡေရာက္သည္



odo ru



踊(おど)る



ကခုန္သည္



ayama ru



謝(あやま)る



ေတာင္းပန္သည္



haka ru



計(はか)る



ခ်ိန္တြယ္သည္
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 oku ru



送(おく)る



ပို႔သည္ (ပစၥည္း၊ လူ)



kuba ru



配(くば)る



ေဝမွ်သည္



waka ru



分(わ)かる



နားလည္သည္



hajima ru



始(はじ)まる



စတင္သည္



kasana ru



重(かさ)なる



ထပ္သည္။ ပံုသည္



9.～u ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~u ⇒



u + imasu = ~imasu



⇒ u မွ u ကိုျဖဳတ္ imasu ေပါင္း



au⇒



a imasu



te form ေျပာင္းပံု



~u ⇒ u + tte = ~tte( って )



⇒ u မွ u ကိုျဖဳတ္ tte ေပါင္း



a u ⇒ atte （あって）



masu form ေျပာင္းပံု



~u ⇒



u + wa nai = ~wa nai



⇒ u မွ u ကိုျဖဳတ္ wa nai ေပါင္း



au⇒



awa nai



yo u



酔(よ)う



မူးသည္ (အရက္၊ ကား၊ သေဘၤာ)



au



会(あ)う



ေတြ႕သည္



au



合(あ)う



ကိုက္ညီသည္



mora u



貰(もら)う



ယူသည္၊ လက္ခံသည္



hiro u



拾(ひろ)う



ေကာက္ယူသည္



saso u



誘(さそ)う



ဖိတ္ေခၚသည္



uta u



歌(うた)う



သီခ်င္းဆိုသည္



mania u



間(ま)に合(あ)



အခ်ိန္မွီသည္



う ka u



買(か)う



ေစ်းဝယ္သည္



ka u



飼(か)う



ေမြးျမဴသည္ (တိရိစာၦန္)
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 kayo u



通(かよ)う



သြားလိုက္ လာလိုက္ လုပ္သည္။ ေက်ာင္းတက္သည္



shima u



終(しま)う



ၿပီးဆံုးသည္။ အဆံုးသတ္သည္



tetsuda



手伝(てつだ)う



ကူညီသည္



tsuka u



使(つか)う



သံုးဆြဲသည္



urana u



占(うらな)う



ေဗဒင္ေဟာသည္



su u



吸(す)う



ေလကိုစုပ္ယူသည္။ ေဆးလိပ္ေသာက္သည္



omo u



思(おも)う



ေတြးေတာသည္



ushina u



失(うしな)う



ေပ်ာက္ဆံုးသည္



hara u



払(はら)う



ေပးေခ်သည္



tataka u



戦(たたか)う



တိုက္ခိုက္သည္



ara u



洗(あら)う



ေဆးေၾကာသည္



wara u



笑(わら)う



ရယ္သည္



iu



言(い)う



ေျပာသည္



nara u



習(なら)う



သင္ယူသည္



chiga u



違(ちが)う



ျခားနားသည္။ မဟုတ္ဘူး



nega u



願(ねが)う



ေတာင္းဆိုသည္



u
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 အုပ္စု ၂ ႀကိယာမ်ား ပံုစံေျပာင္းပံု အုပ္စု ၂ ႀကိယာမ်ားႏွင့္ ပံုစံေျပာင္းပံု 



အုပ္စု ၂ ႀကိယာမ်ားသည္ ~iru, ~eru ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ားျဖစ္သည္။







ပံုစံေျပာင္းပံုကို ေအာက္ပါဇယားမ်ားတြင္ ေလ့လာပါ။ 1.~iru ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~iru ⇒



iru + masu = ~ imasu



⇒ru ကိုျဖဳတ္ masu ထည့္



kiru ⇒



kimasu



te form ေျပာင္းပံု



~iru ⇒



iru + te = ~ ite



⇒ru ကိုျဖဳတ္ te ထည့္



kiru ⇒



kite



nai form ေျပာင္းပံု



~iru ⇒



iru + nai = ~ i nai



⇒ru ကိုျဖဳတ္ nai ထည့္



kiru ⇒



ki nai



kiru



着(き)る



အင္က်ီဝတ္သည္



oriru



降(お)りる



ဆင္းသည္ (ကား၊ ရထား၊ ယာဥ္ေပၚမွ)



tariru



足(た)りる



လံုေလာက္သည္



sugiru



過(す)ぎる



ေက်ာ္လြန္သည္



tojiru



閉(と)じる



ပိတ္သည္ (ဆိုင္၊ တံခါး)



niru



煮(に)る



ေရျဖင့္ျပဳတ္သည္



niru



似(に)る



ဆင္တူသည္



miru



見(み)る



ၾကည့္သည္



nobiru



伸(の)びる



ဆန္႔ထြက္သည္



shimiru



染(し)みる



စိမ့္ဝင္သည္
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 okiru



起(お)きる



ႏိုးသည္။ ထသည္



kariru



借(か)りる



ငွါးယူသည္



iru



居(い)る



ေနထိုင္သည္



abiru



浴(あ)びる



ေရခ်ိဳးသည္



dekiru



出来(でき)る



လုပ္တတ္သည္။ ျဖစ္ႏိုင္သည္။ ရသည္



ochiru



落(お)ちる



ျပဳတ္က်သည္



2.~eru ျဖင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာမ်ား masu form ေျပာင္းပံု



~eru ⇒



⇒ru ကိုျဖဳတ္ masu ထည့္



taberu ⇒



te form ေျပာင္းပံု



~eru ⇒



⇒ru ကိုျဖဳတ္ te ထည့္



taberu ⇒



nai form ေျပာင္းပံု



~eru ⇒



⇒ru ကိုျဖဳတ္ nai ထည့္



taberu ⇒



eru + masu = ~ emasu tabemasu eru + te = ~ ete tabete eru + nai = ~ e nai tabe nai



taberu



食(た)べる



စားသည္



kikoeru



聞(き)こえる



ၾကားသည္



oboeru



覚(おぼ)える



မွတ္မိသည္



moeru



燃(も)える



ေလာင္ကၽြမ္းသည္



mieru



見(み)える



ျမင္သည္



mukaeru



迎(むか)える



ႀကိဳဆိုသည္



machigaeru



間違(まちが)え



မွားယြင္းသည္



る tsukeru



付(つ)ける



ကပ္သည္



makeru



負(ま)ける



ရွံဳးသည္



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 102



 azukeru



預(あず)ける



အပ္ႏွံသည္



akeru



空(あ)ける



လစ္လပ္ေစသည္။ အားထားသည္



kieru



消(き)える



ေပ်ာက္ကြယ္သည္



tsutaeru



伝(つた)える



တဆင့္ၾကားသည္။ ျပန္ၾကားသည္



ueru



植(う)える



စိုက္ပ်ိဳးသည္



sasaeru



支(ささ)える



ေထာက္သည္။ ခုသည္။ ပံပိုးသည္



nigeru



逃(に)げる



ထြက္ေျပးသည္



mazeru



混(ま)ぜる



ေရာေႏွာသည္



kakeru



かける



ဖုန္းဆက္သည္



kakeru



かける



မ်က္မွန္တပ္သည္



kakeru



かける



ေသာ့ခတ္သည္



tsukareru



疲(つか)れる



ေမာပန္းသည္



wasureru



忘(わす)れる



ေမ့သည္



kaeru



換(か)える



လဲလွယ္သည္



suteru



捨(す)てる



စြန္႔ျပစ္သည္



atsumeru



集(あつ)める



ဆုေတာင္းသည္



shiraberu



調(しら)べる



ေလ့လာသည္။ စူးစမ္းသည္



umareru



生(う)まれる



ေမြးဖြားသည္



ireru



入(い)れる



ထည့္သည္



kangaeru



考(かんが)える



စဥ္းစားသည္



okureru



遅(おく)れる



ေနာက္က်သည္



katazukeru



片付(かたづ)ける



sသိမ္းဆည္းသည္
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 kimeru



決(き)める



ဆံုးျဖတ္သည္



tsuzukeru



続(つづ)ける



ဆက္လုပ္သည္



mitsukeru



見(み)つける



ေတြ႕ရွိသည္။ ရွာၾကည့္သည္



ukeru



受(う)ける



လက္ခံသည္။ စာေမးပြဲေျဖသည္



hareru



晴(は)れる



ရာသီဥတု သာယာသည္



nageru



投(な)げる



ပစ္ေပါက္သည္



akirameru



諦(あきら)める



လက္ေလ်ာ့သည္



noseru



載(の)せる



ထည့္သြင္းသည္။ (မဂၢဇင္း၊ သတင္းစာတြင္ ေဖၚျပျခင္း)



yaseru



痩(や)せる



ပိန္သည္



nareru



慣(な)れる



က်င့္သားရသည္



homeru



褒(ほ)める



ခ်ီးမြမ္းသည္



umetateru



埋(う)め立(た)



ေျမဖို႔သည္



てる kazoeru



数(かぞ)える



ေရတြက္သည္ (အေရအတြက)္



tashikameru



確(たし)かめる



စစ္ေဆးသည္



ijimeru



いじめる



ညွင္းဆဲသည္။ ႏွိပ္စက္သည္



tasukeru



助(たす)ける



ကူညီသည္



fueru



増(ふ)える



မ်ားလာသည္။ ပြားလာသည္



neru



寝(ね)る



အိပ္သည္
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 အုပ္စု ၃ ႀကိယာမ်ား ပံုစံေျပာင္းပံု အုပ္စု ၃ ႀကိယာမ်ားႏွင့္ ပံုစံေျပာင္းပံု 



အုပ္စု ၃ ႀကိယာတြင္ kuru くる ႏွင့္ suru する ၂ မ်ိဳးသာ ရွိပါသည္။







၄င္းတို႔ရဲ့ ေျပာင္းပံုမ်ားကို ပံုေသမွတ္ထားပါ။ masu form ေျပာင္းပံု



te form ေျပာင္းပံု



nai form ေျပာင္းပံု



~uru ⇒



uru + imasu = ~ imasu



kuru ⇒



kimasu



~uru ⇒



uru + ite = ~ ite



kuru ⇒



kite



kuru ⇒



ko nai



suru ⇒ shi nai အထက္ပါ အတိုင္း ပံုေသမွတ္ပါ။



kuru



来(く)る



လာသည္



suru



する



လုပ္သည္
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 “い”adj い adj မ်ား ပံုစံေျပာင္းပံု い adj



い ျဖင့္ဆံုးေသာ adj



おいしい အရသာရွိေသာ



い adj အျငင္း



い ကိုျဖဳတ္ ＋くな



おいしい ⇒ おいしい＋くな い ＝ おいしくない



い ထည့္ い adj အတိတ္



い ကိုျဖဳတ္ ＋かっ た ထည့္



い adj



い ကိုျဖဳတ္ ＋くな



အတိတ္အျငင္း



かった ထည့္



おいしい ⇒ おいしい＋かっ た ＝ おいしかった おいしい ⇒ おいしい＋くな かった ＝ おいしくなかった



い adj မ်ား 大(おお)きい



ၾကီးေသာ



小(ちい)さい



ေသးေသာ



新(あたら)しい



သစ္ေသာ(new)



古(ふる)い



ေဟာင္းေသာ



良(よ)い/いい



ေကာင္းေသာ



悪(わる)い



ဆိုးေသာ



暑(あつ)い



ပူေသာ၊ အိုက္ေသာ



寒(さむ)い



ခ်မ္းေသာ



冷(つめ)たい



ေအးေသာ



難(むずか)しい



ခက္ေသာ



易(やさ)しい



လြယ္ေသာ



高(たか)い



ျမင့္ေသာ၊ ေစ်းၾကီးေသာ
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 安(やす)い



ေစ်းသက္သာေသာ



低(ひく)い



နိမ့္ေသာ



面白(おもしろ)い



စိတ္ဝင္စားစရာ ေကာင္းေသာ



おいしい



အရသာရွိေသာ



忙(いそが)しい



အလုပ္မ်ားေသာ၊ အလုပ္ရွဳတ္ေသာ



楽(たの)しい



ေပ်ာ္ေသာ



白(しろ)い



ျဖဴေသာ



黒(くろ)い



မဲေသာ



赤(あか)い



နီေသာ



青(あお)い



ျပာေသာ



近(ちか)い



နီးေသာ



遠(とお)い



ေဝးေသာ



早(はや)い



ေစာေသာ



速(はや)い



ျမန္ေသာ



遅(おそ)い



ေႏွးေသာ



多(おお)い



မ်ားေသာ



少(すく)ない



နည္းေသာ



暖(あたた)かい



ေႏြးေသာ



涼(すず)しい



ေအျမေသာ



甘(あま)い



ခ်ိဳေသာ



辛(から)い



စပ္ေသာ



重(おも)い



ေလးေသာ
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 軽(かる)い



ေပါ့ေသာ



欲(ほ)しい



လုိခ်င္ေသာ



寂(さび)しい



လြမ္းေသာ။ အထီးက်န္ေသာ



広(ひろ)い



က်ယ္ေသာ



狭(せま)い



က်င္းေသာ



若(わか)い



ငယ္ေသာ



長(なが)い



ရွည္ေသာ



短(みじか)い



တုိေသာ



明(あか)るい



လင္းေသာ



暗(くら)い



ေမွာင္ေသာ



背(せ)が高(たか)い



အရပ္ရွည္ေသာ



危(あぶ)ない



အႏတရယ္ရွိေသာ



痛(いた)い



နာေသာ



眠(ねむ)い



အိပ္ခ်င္ေသာ



強(つよ)い



အားသန္ေသာ



弱(よわ)い



အားနည္းေသာ



調子(ちょうし)が良



အေျခအေန ေကာင္းေသာ



(よ)い 調子(ちょうし)が悪



အေျခအေန မေကာင္းေသာ



(わる)い 体(からだ)に良(よ)い



ခႏာၱကိုယ္အတြက္ ေကာင္းေသာ



すごい



လြန္ကဲေသာ။ ပိုကဲေသာ။ ခ်ီးမြမ္းစရာေကာင္းေသာ



都合(つごう)がいい



အဆင္ေျပေသာ။ ဟန္က်ေသာ
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 都合(つごう)が悪(わ



အဆင္မေျပေသာ။ မဟန္ေသာ



る)い 気分(きぶん)が良(よ)



ေနလို႔ေကာင္းေသာ



い 気分(きぶん)が悪(わ



ေနမေကာင္းေသာ။ မအီမသာျဖစ္ေသာ



る)い 素晴(すば)らしい



ေျပာင္ေျမာက္ေသာ



優(やさ)しい



သေဘာေကာင္းေသာ၊



偉(えら)い



ျမင့္ျမတ္ေသာ။ ဂုဏ္ႀကီးေသာ



ちょうど良(よ)い



အေနေတာ္ျဖစ္ေသာ



丸(まる)い



လံုးဝန္းေသာ



嬉(うれ)しい



ဝမ္းသာေသာ



美(うつく)しい



လွပေသာ



可笑(おか)しい



ပံုမွန္မဟုတ္ေသာ။ ရယ္စရာ ေကာင္းေသာ။ တစ္မ်ိဳး ထူးဆန္းေသာ



うるさい



ဆူညံေသာ



細(ほそ)い



ပိန္ေသာ



太(ふと)い



ဝေသာ



苦(にが)い



ခါးေသာ



正(ただ)しい



မွန္ေသာ



珍(めずら)しい



ထူးဆန္းေသာ



詳(くわ)しい



အေသးးစိတ္ေသာ



硬(かた)い



မာေသာ
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 軟(やわ)らかい



ေပ်ာ့ေျပာင္းေသာ



気持(きも)ちが良(よ)



စိတ္ၾကည္ႏူးစရာ ေကာင္းေသာ



い 気持(きも)ちが悪(わ



ရြံစရာေကာင္းေသာ။ မအီမသာရွိေသာ။ အန္ခ်င္ေသာ



る)い 大人(おとな)しい



လူၾကီးဆန္ေသာ



汚(きたな)い



ညစ္ပတ္ေသာ



悲(かな)しい



ဝမ္းနည္းေသာ



恥(は)ずかしい



ရွက္ေသာ



可愛(かわい)い



ခ်စ္စရာေကာင္းေသာ



厚(あつ)い



ထူေသာ



薄(うす)い



ပါးေသာ



美味(うま)い



အရသာရွိေသာ



不味(まず)い



အရသာမရွိေသာ



詰(つ)まらない



ျငီးေငြ႕စရာ ေကာင္းေသာ



細(こま)かい



ေသးေသာ



濃(こ)い



အရည္ျပစ္ေသာ။ အေရာင္ရင့္ေသာ။ အရသာေလးေသာ



縁起(えんぎ)が悪(わ



ကံေကာင္းေသာ



る)い 酷(ひど)い



မတရားေသာ။ ရက္စက္ေသာ။ ျပင္းထန္ေသာ



怖(こわ)い



ေၾကာက္ေသာ



厳(きび)しい



စည္းကမ္းၾကီးေသာ
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 “な”adj な adj မ်ား ပံုစံေျပာင္းပံု な adj



な ျဖင့္ဆံုးေသာ adj



きれいな လွေသာ



な adj အျငင္း



な ကိုျဖဳတ္ ＋じゃな



きれいな ⇒ きれいな＋じゃ ない ＝ きれいじゃない



い ထည့္ な adj အတိတ္



な ကိုျဖဳတ္ ＋だった ထည့္



な adj



な ကိုျဖဳတ္ ＋じゃな



အတိတ္အျငင္း



かった ထည့္



きれいな ⇒ きれいな＋だっ た ＝ きれいだった きれいな ⇒ きれいな＋じゃ なかった ＝ きれいじゃなか った



な adj မ်ား ハンサムな



ခန္႔ေသာ။ ေခ်ာေသာ



綺麗(キレイ)な



လွေသာ။ က်က္သေရရွိေသာ



静(シズ)かな



တိတ္ဆိတ္ေသာ



賑(ニギ)やかな



စည္ကားေသာ



有名(ユウメイ)な



နာမည္ၾကီးေသာ



親切(シンセツ)な



ေဖာ္ေရႊျပဴငွာေသာ



元気(ゲンキ)な



က်န္းမာေသာ



暇(ヒマ)な



အားေသာ



便利(ベンリ)な



အဆင္ေျပလြယ္ကူေသာ



素敵(ステキ)な



လွပခ်စ္စဖြယ္ ေကာင္းေသာ



好(ス)きな



ႏွစ္ၾကိဳက္ဖြယ္ ေကာင္းေသာ



嫌(キラ)いな



မုန္းတီးေသာ
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 上手(ジョウズ)な



ေတာ္ေသာ



下手(ヘタ)な



ညံေသာ



色々(イロイロ)な



အမ်ိဳးမ်ိဳးေသာ



簡単(カンタン)な



လြယ္ေသာ



大変(タイヘン)な



ဒုကၡေရာက္ေသာ



大切(タイセツ)な



တန္ဖိုးထားေသာ



大丈夫(ダイジョウブ)



ကိစမရွိေသာ



な 無理(ムリ)な



မျဖစ္ႏိုင္သာ



不便(フベン)な



အဆင္မေျပေသာ



無駄(ムダ)な



ျဖဳန္းတီးေသာ



大好(だいず)きな



အရမ္းႏွစ္ၾကိဳက္ေသာ



不思議(ふしぎ)な



ထူးဆန္းေသာ။ အံၾသစရာ ေကာင္းေသာ



自由(じゆう)な



လြတ္လပ္ေသာ



まじめな



ရိုးသားေသာ



熱心(ねっしん)な



အာရံုစူးစိုက္ေသာ။ ဝိရိယာရွိေသာ။ အားထက္သန္ေသာ



心配(しんぱい)な



စိတ္ပူေသာ



十分(じゅうぶん)な



လံုေလာက္ေသာ



駄目(だめ)な



မရေသာ



楽(らく)な



သာသာေသာ။ ေခ်ာင္လည္ေသာ



特別(とくべつ)な



အထူးျဖစ္ေသာ



豪華(ごうか)な



စည္းစိမ္ရွိေသာ
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 複雑(ふくざつ)な



ရွဳတ္ေထြးေသာ



邪魔(じゃま)な



အေႏွာက္အယွက္ ျဖစ္ေသာ



必要(ひつよう)な



လုိအပ္ေသာ



危険(きけん)な



အႏာၱရယ္ရွိေသာ



真(ま)っ白(しろ)な



ျဖဴဆြပ္ေသာ



丈夫(じょうぶ)な



သန္မာေသာ



変(へん)な



ဆန္းေသာ။ တမူထူးျခားေသာ



幸(しあわ)せな



စိတ္ခ်မ္းသာေသာ



適当(てきとう)な



သင့္ေလွ်ာ္ေသာ



安全(あんぜん)な



လုံျခံဳစိတ္ခ်ရေသာ



丁寧(ていねい)な



ပ်ဴငွါေသာ။ ယွဥ္ေက်းသိမ္ေမြ႕ေသာ



嫌(いや)な



ရြံစရာေကာင္းေသာ။ စက္ဆုတ္ေသာ
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 Lesson 26 Grammar １．~んです 



စကားေျပာတြင္ အသံုးမ်ားသည္







「~です」（ျဖစ္သည္）ႏွင့္ အဓိပၸါယ္တူသည္။ 「~んです」ကိုသံုးျခင္းျဖင့္ ပို၍ရင္းႏွီးမႈရွိေစၿပီး ယဥ္ေက်းေသာ စကားေျပာပံုစံကို ျဖစ္ေစပါသည္။ အဓိပၸါယ္ ⇒



ျဖစ္တာေပါ့/ ျဖစ္လို႔ေလ/–မွာေလ



ဥပမာ ⇒ 明日(あした)から旅行(りょこう)なんです。မနက္ဖန္ကစၿပီး ခရီးသြားမွာေလ။ အသံုးျပဳပံု (verb) る-動詞(どうし)、 ない-動詞(どうし)、 た-動詞(どうし)、 たい-動詞(どうし)



＋んで す



行(い)くんで す 行(い)かない です 行(い)ったん です 行(い)きたい んです



(noun) 名詞(めいし)



＋なん です



学校(がっこ う)なんです



(adj) い形容詞(けいようし)



＋んで す



欲(ほ)しいん です



(adj) な形容詞(けいようし) (な ကကကကကကကကကကကကကကကကကက



＋んで す



好(す)きなん です



＋んで す



好(す)きじゃ ないんです



ない-形容詞(けいようし)
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 ２．~していただけませんか 



အကူအညီေတာင္းရာတြင္ သံုးသည္







ယဥ္ေက်းေသာ အသံုးအႏႈန္းျဖစ္သည္ အဓိပၸါယ္ ⇒ လုပ္ေပးလို႔မရဘူးလား/ လုပ္ေပးပါလား ဥပမာ ⇒ 連絡(れんらく)していただけませんか。ဆက္သြယ္ေပးလို႔ မရဘူးလား (ဆက္သြယ္ေပးပါ) အသံုးျပဳပံု 名詞(めいし) (noun)



＋していただけま せんか



連絡(れんらく)していただけ ませんか



て-動詞(どうし) (verb)



＋いただけません か



教(おし)えていただけません か



ဝါက်



1. あしたから旅行(りょこう)なんです。 2. 生(い)け花(ばな)を習(なら)いたいんですが、いい先生(せんせい)を紹介(しょうか い)していただけませんか。 ၁။ မနက္ဖန္ကစၿပီး ခရီးသြားမွာေလ။ ၂။ ဂ်ပန္ပန္းအလွျပင္ျခင္းကို သင္ယူခ်င္လို႔ ဆရာေကာင္းေကာင္းနဲ႔ မိတ္ဆက္ေပးလို႔ရမလား။ ဥပမာစာေၾကာင္း



1.渡辺(わたなべ)さんは時々(ときどき)大阪弁(おおさかべん)を使(つか)いますね。 大阪(おおさか)に住(す)んでいたんですか。 …ええ、15 歳(さい)まで大阪(おおさか)に住(す)んでいました。 2.おもしろいデザインの靴(くつ)ですね。どこで買(か)ったんですか。 …エドヤストアで買(か)いました。スペインの靴(くつ)です。
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 3.どうして遅(おく)れたんですか。 …バスが来(こ)なかったんです。 4.運動会(うんどうかい)に参加(さんか)しますか。 …いいえ、参加(さんか)しません。スポーツはあまり好(す)きじゃないんです。 5.日本語(にほんご)で手紙(てがみ)を書(か)いたんですが、ちょっと見(み)ていただけませんか。 …いいですよ。 6.NHK を見学(けんがく)したいんですが、どうしたらいいですか。 …直接(ちょくせつ)行(い)ったらいいですよ。いつでも見(み)ることができます。 ၁။ ဝါတနာဘဲစံက တခါတေလ အိုဆာကာစကားကို သံုးတယ္ေနာ္။ အိုဆာကာမွာ ေနဘူးလို႔လား။ အင္း ၁၅ႏွစ္အထိ အိုဆာကာမွာ ေနခဲ့တယ္။ ၂။ စိတ္ဝင္စားစရားေကာင္းတဲ့ ဒီဇိုင္းနဲ႔ ဖိနပ္ေနာ္။ ဘယ္မွာ ဝယ္ခဲ့တာလဲ။ အဲဒိုယာစတိုးမွာ ဝယ္ခဲ့တာ။ စပိန္လုပ္ ဖိနပ္ေလ။ ၃။ ဘာျဖစ္လို႔ ေနာက္က်တာလဲဟင္။ ဘတ္စ္ကားက မလာခဲ့လို႔ပါ။ ၄။ အားကစားပြဲမွာ ပါမွာလား။ ဟင့္အင္း မပါဘူး။ အားကစားကို သိပ္မႀကိဳက္ဘူးေလ။ ၅။ ဂ်ပန္လို စာေရးခဲ့တာေလ နဲနဲၾကည့္ေပးလို႔ ရလား။ ရပါတယ္ ၆။ NHK ကိုသြားေလ့လာခ်င္လို႔ ဘယ္လိုလုပ္ရင္ ေကာင္းမလဲ။ ဒါရိုတ္သြားရင္ ရတယ္ေလ။ အၿမဲတမ္း ၾကည့္လို႔ရတယ္။
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 Lesson 27 Grammar 1.可能動詞(かのうどうし) 可能動詞(かのうどうし) ဆိုတာ ႀကိယာပံုစံ တစ္ခုကို “ႏိုင/္ တတ္/လို႔ရတယ္” စသည့္ ႀကိယာပံုစံသို႔ ေျပာင္းလဲ၍ သံုးျခင္းကို ေခၚပါသည္။ ဥပမာ လမ္းေလွ်ာက္တယ္ ကို 可能動詞(かのうどうし) သို႔ေျပာင္းမယ္ဆိုရင္ လမ္းေလွ်ာက္ႏိုင္တယ္ ဆိုတဲ့ ႀကိယာပံုစံျဖစ္ပါတယ္။ ႀကိယာအုပ္စုမ်ားႏွင့္လိုက္၍ ေျပာင္းပံုျခင္းမတူပါ။ ေအာက္က ဇယားတြင္ အေသးစိတ္ေလ့လာပါ။ 動詞 ( ドウシ )



動詞 ( ドウシ ) Ⅱ



歩 ( アル ) く



Ⅰ



歩 ( アル ) ける



⇒



食 ( タ ) べる



動詞 ( ドウシ )



⇒



来(ク)る



Ⅲ



⇒



食 ( タ ) べられる



( コ ) られる



လမ္းေလွ်ာက္ႏိုင/္ တတ္တယ္



စားႏိုင/္ တတ္တယ္



လာႏိုင္/တတ္တယ္



立(タ)つ



覚 ( オボ ) える



します



⇒



立てる



⇒



来



できます



⇒ 覚 ( オボ ) え られる ရပ္ႏိုင္/တတ္တယ္ 泳 ( オヨ ) ぐ



မွတ္ႏိုင/္ တတ္တယ္



⇒



泳げる



換 ( カ ) える



လုပ္ႏိုင္/တတ္တယ္



⇒



換 ( カ ) えられる ေရကူးႏို္င္/တတ္တယ္



လဲလွယ္ႏိုင္တယ္



読(ヨ)む



降 ( オ ) りる



読 ( ヨ ) める



⇒



⇒



降 ( オ ) りられる ဖတ္ႏိုင/္ တတ္တယ္ 呼(ヨ)ぶ



ဆင္းႏိုင/္ တတ္တယ္ 呼 ( ヨ ) べる



⇒



借 ( カ ) りる



⇒



借 ( カ ) りられる ေခၚႏိုင္/တတ္တယ္ 話 ( ハナ ) す



ငွါးႏိုင္တယ္ 話 ( ハナ ) せる



⇒



ေျပာႏိုင္/တတ္တယ္ 買(カ)う



⇒



買 ( カ ) える



ဝယ္ႏိုင/္ တတ္တယ္
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 可能動詞(かのうどうし) ၏အေရွ႕တြင္ “が” အလိုက္မ်ားသည္။ ေအာက္က ပံုစံအတိုင္းမွတ္ပါ။







—



が



可能動詞(かのうどうし)。



日本語(にほんご)が読(よ)めます。 ဂ်ပန္စာ ဖတ္တတ္တယ္။ 寿司(すし)が食(た)べられます。 ဆူရွီကို စားႏိုင္/တတ္တယ္။



2.―できました



ဒီသင္ခန္းစာမွာ “できました” ကို အရင္တုန္းက မရွိခဲ့တဲ့ အရာတစ္ခုက အဲဒီေနရာမွာ ရွိလာတာမ်ိဳးမွာ သံုးပါတယ္။ 



“できます/した”အေရွ႕တြင္ “が” အလိုက္မ်ားသည္။ 新(あたら)しい空港(くうこう)ができました。 ေလဆိပ္အသစ္ ဖြင့္လွစ္တယ္(ရွိလာတယ္/ျဖစ္လာတယ္)။ ここに新(あたら)しい道路(どうろ)ができます。 ဒီမွာ လမ္းအသစ္ ျဖစ္လာလိမ့္မယ္(ဖြင့္လိမ္မယ္ )



3.―しか



–ကလြဲၿပီး ေရြးခ်ယ္စရာနဲေသာအခါမ်ိဳး၊ အေရအတြက္အားျဖင့္ နဲသည္ဟု ေဖၚျပလိုေသာ အခါတြင္ အသံုးမ်ားသည္။ 



”しか” ၏ေနာက္လြဲ အျငင္းပံုစံ ႀကိယာသာလိုက္ေလ့ရွိသည္။ 休(やす)みは２(ふつ)日(か)しか取(と)れません。 ပိတ္ရက္က ၂ရက္ကလြဲၿပီး ယူလို႔မရဘူး 自転車(じてんしゃ)しかありません。 စက္ဘီးကလြဲၿပီး မရွိဘူး။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 文型(ぶんけい)



1. わたしは日本語(にほんご)が少(すこ)し話(はな)せます。 2. 山(やま)の上(うえ)から町(まち)が見(み)えます。 3. 駅(えき)の前(まえ)に大(おお)きいス(す)ーパ(ぱ)ーができました。 1. ကၽြန္ေတာ္ ဂ်ပန္စကား နဲနဲေျပာတတ္တယ္။ 2. ေတာင္ေပၚကေန ၿမိဳ႕ကိုျမင္ရတယ္။ 3. ဘူတာရံုေရွ႕မွာ ဆူပါအႀကီးႀကီး ဖြင့္ခဲ့တယ္။ 例文(れいぶん) 1. 日本語(にほんご)の新聞(しんぶん)が読(よ)めますか。 …いいえ、読(よ)めません。 2. パワー電気(でんき)では夏休(なつやす)みは何日(なんにち)ぐらい取(と)れますか。 …そうですね。3 週間(しゅうかん)ぐらいです。 いいですね。わたしの会社(かいしゃ)は 1(１)週間(しゅうかん)しか休(やす)めません。



3. このマンションでペットが飼(か)えますか。 …小(ちい)さい鳥(とり)や魚(さかな)は飼(か)えますが、犬(いぬ)や猫(ねこ)は飼(か)えません。



4. 東京(とうきょう)から富士山(ふじさん)が見(み)えますか。 …昔(むかし)はよく見(み)えましたが、今(いま)はほとんど見(み)えません。



5. 鳥(とり)の声(こえ)が聞(き)こえますね。 …ええ。もう春(はる)ですね。



6. 関西空港(かんさいくうこう)はいつできましたか。 …1994 年(ねん)の秋(あき)にできました。
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 7. ステキなかばんですね。どこで買(か)ったんですか。 …通信販売(つうしんはんばい)で買(か)いました。 デパートにはありますか。 …デパートにはないと思(おも)いますよ。



1. ဂ်ပန္စာ သတင္းစာကို ဖတ္တတ္လား ဟင့္အင္း မဖတ္တတ္ဘူး



2. ပါဝါလွ်ပ္စစ္မွာ ေႏြရာသီပိတ္ရက္ ဘယ္ႏွစ္ရက္ေလာက္ ရလဲ အင္း–၃ပတ္ေလာက္ ရတယ္ ေကာင္းတယ္ေနာ္။ ကၽြန္ေတာ့္ ကုမၸဏီမွာ ၁ပတ္ကလြဲၿပီး နားလို႔မရဘူး



3. ဒီတိုက္ခန္းမွာ အိမ္ေမြးတိရိစာၦန္ ေမြးလို႔ရလား ေသးတဲ့ ငွက္တို႔ ငါးတို႔ ေမြးလို႔ရေပမဲ့ ေခြးတို႔ ေၾကာင္တို႔က ေမြးလို႔မရဘူး



4. တိုက်ိဳကေန ဖူဂ်ီေတာင္ကို ျမင္ရလား အရင္က ေကာင္းေကာင္း ျမင္ရေပမဲ့ အခု သိပ္မျမင္ရေတာ့ဘူး



5. ငွက္ရဲ့အသံက ၾကားရတယ္ေနာ္ အင္း–ေႏြဦးေပါက္ကို ေရာက္ၿပီေနာ္



6. Kansai ေလဆိပ္က ဘယ္တုန္းက ဖြင့္ခဲ့တာလဲ ၁၉၉၄ခုႏွစ္ ေဆာင္းဦးေပါက္မွာ ဖြင့္ခဲ့တယ္



7. လွလိုက္တဲ့ အိပ္ေနာ္ ဘယ္မွာ ဝယ္ခဲ့တာလဲ On line shoppingမွာ ဝယ္ခဲ့တယ္ ကုန္တိုက္မွာေရာ ရွိလား ကုန္တိုက္မွာ မရွိဘူးလို႔ထင္တယ္
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 Lesson 28 Grammar 文法(ぶんぽう)သဒၵါ 1．～ながら



အဓိပၸါယ္ ⇒ –ရင္း။ တစ္ခုကိုလုပ္ရင္းနဲ႔ ေနာက္တစ္ခုကိုလည္းလုပ္ေန အသံုးျပဳပံု ⇒ ႀကိယာ ます form မွ ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး ながら ႏွင့္ေပါင္း V ます



+ ながら



ご飯(はん)を食(た)べながらテレビを見(み)ています。 ထမင္းစားရင္း တီဗီၾကည့္ေနတယ္။ 2．～し、～し အဓိပၸါယ္ ⇒ –ၿပီး–။ အဓိပၸါယ္တူ adj, v, noun မ်ားကို တစ္ခုထက္ပို၍ သံုးေသာအခါတြင္ သံုးႏိုင္သည္ အသံုးျပဳပံု ⇒ adj, v, noun မ်ား၏ေနာက္တြင္ ထား၍သံုးႏိုင္သည္ adj, v + し な adj, noun + だし このレストランは安(やす)いし、おいしいし、いいですね。 ဒီစားေသာက္ဆိုင္က ေစ်းေပါၿပီး အရသာရွိလို႔ ေကာင္းတယ္ေနာ္။ 彼女(かのじょ)は頭(あたま)がいいし、きれいだし、だから人気(にんき)がありますね。 သူမက ညာဏ္လည္းေကာင္းၿပီး လွလည္းလွတယ္ ဒါေၾကာင့္ လူႀကိဳက္မ်ားတယ္ေနာ္။ ※な adj, noun ၏ေနာက္တြင္ だし ျဖင့္ ဆက္ေပးရမည္။ 3．～いただけませんか အဓိပၸါယ္ ⇒ လုပ္ေပးလို႔မရဘူးလား။ အကူအညီ ေတာင္းခံရာတြင္ သံုးသည္။ အသံုးျပဳပံု ⇒V て မ်ား၏ေနာက္တြင္ ထား၍သံုးႏိုင္သည္။ Vて



+ いただけませんか



ミラーさん、英語(えいご)を教(おし)えていただけませんか。 မီလာစံ အဂၤလိပ္စာကို သင္ေပးပါလား(သင္ေပးလို႔မရဘူးလား) KyiPhyu(plz visit my page)
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 文型(ぶんけい) ဝါက်မ်ား 1. 音楽(おんがく)を聞(き)きながら食事(しょくじ)します。 သီခ်င္းကိုနားေထာင္ရင္း ထမင္းစားမယ္။ 2. 毎朝(まいあさ)ジョギングをしています。 မနက္တိုင္း အေျပးေလ့က်င့္ေနတယ္။ 3. 地下鉄(ちかてつ)は速(はや)いし、安(やす)いし、地下鉄(ちかてつ)で行(い)きましょう。 ေျမေအာက္ရထားက ျမန္ၿပီး ေစ်းသက္သာလို႔ ေျမေအာက္ရထားနဲ႔ သြားရေအာင္။ 例文(れいぶん) ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား 1. 眠(ねむ)いとき、ガムをかみながら運転(うんてん)します。 …そうですか。私(わたし)は車(くるま)を止(と)めて、しばらく寝(ね)ます。 2. 太郎(たろう)、テレビを見(み)ながら勉強(べんきょう)してはいけませんよ。 …はい。 3. 彼(かれ)は働(はたら)きながら大学(だいがく)で勉強(べんきょう)しています。 …そうですか。偉(えらい)いですね。 4. 休(やすみ)みの日(ひ)はいつも何(なに)をしていますか。 …そうですね。たいてい絵(え)をかいています。 5. ワット先生(せんせい)は熱心(ねっしん)だし、まじめだし、それに経験(けいけん)もあります。 …いい先生(せんせい)ですね。 6. 田中(たなか)さんはよく旅行(りょこう)をしますが、外国(がいこく)へは行(い)きませんね。 …ええ。ことばもわからないし、習慣(しゅうかん)も違(ちが)うし、外国旅行(がいこくりょこう)は 大変(たいへん)ですよ。 7. どうしてさくら大学(だいがく)を選(えら)んだんですか。 …さくら大学(だいがく)は父(ちち)が出(で)た大学(だいがく)だし、いい先生(せんせい)も多(おお)い し、それに家(いえ)から近(ちか)いですから。
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 1. အိပ္ခ်င္တဲ့အခါ ပီေကကိုဝါးရင္း ကားေမာင္းတယ္။



ဟုတ္လား။ ကၽြန္ေတာ္ကေတာ့ ကားကိုရပ္ၿပီး ခဏအိမ္တယ္။ 2. တရိုး တီဗီၾကည့္ရင္း စာမက်က္ရဘူးေနာ္။



ဟုတ္ကဲ့။ 3. သူက အလုပ္လုပ္ရင္း တကၠသိုလ္မွာ စာေလ့လာေနတယ္။



ဟုတ္လား။ ႀကိဳးစားတယ္ေနာ္။ 4. ပိတ္ရက္မွာ အၿမဲတမ္း ဘာလုပ္ေနလဲ။



ဟုတ္တယ္ေနာ္ မ်ားေသာ(ေယဘူယ်)အားျဖင့္ ပံုဆြဲေနတယ္။ 5. ဝပ္တိုဆရာက ႀကိဳးစားၿပီး တည္ၾကည္ၿပီး ဒါအျပင္ အေတြ႕အႀကံဳလည္းရွိတယ္။



ဆရာေကာင္းဘဲေနာ္။ 6. တနခါစံက ခရီးခဏခဏသြားေပမဲ့ ႏိုင္ငံျခားကိုေတာ့မသြားဘူးေနာ္



အင္း ဘာသာစကားလည္းနားမလည္းဘူး ဓေလ့စရိုတ္လည္း မတူေတာ့ ႏိုင္ငံျခားခရီးက မလြယ္ပါဘူး။ 7. ဘာေၾကာင့္ ဆကူရာ တကၠသိုလ္ကို ေရြးခ်ယ္ခဲ့တာလဲ။



ဆကူရာ တကၠသိုလ္က အေဖက ဘြဲ႕ရခဲ့တဲ့ ေက်ာင္းျဖစ္ၿပီး ဆရာေကာင္းလည္းမ်ားၿပီး အိမ္ကေနနီးလို႔ေလ။
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 Lesson 29 Grammar 文法(ぶんぽう)သဒၵါ 1．～(て)います



အဓိပၸါယ္ ⇒ –လုပ္ေနတယ္။ တစ္ခုခုကို လုပ္ေနစဥ္ အေျခအေနကို ေဖၚျပျခင္းတြင္း သံုးသည္ အသံုးျပဳပံု ⇒ V て ၏ေနာက္တြင္ ထား၍သံုးသည္ Vて



+ います



勉強(べんきょう)しています。 စာေလ့လာေနတယ္။ ご飯(はん)を食(た)べています。 ထမင္းစားေနတယ္။



2．～(て)しまいました



အဓိပၸါယ္ ⇒ လုပ္မိသြားခဲ့တယ္။ တစ္ခုခုကို စတင္၍ လုပ္မိသြားသည္။ အမွတ္မထင္ လုပ္မိသြားသည္။ (ျပန္လည္ရုတ္သိမ္းရန္ ခက္ခဲေသာ အေျခအေနမ်ိဳးျဖစ္) အသံုးျပဳပံု ⇒V て ၏ေနာက္တြင္ ထား၍သံုးသည္ V て+ しまいました



遅(おく)れてしまいました。 ေနာက္က်သြားခဲ့တယ္။ 忘(わす)れてしまいました。 ေမ့သြားခဲ့တယ္။
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 文型(ぶんけい) ဝါက်



1. 窓(まど)が閉(し)まっています。 2. この自動販売機(じどうはんばいき)は壊(こわ)れています。 3. 電車(でんしゃ)に傘(かさ)を忘(わす)れてしまいました。 1. ျပတင္းေပါက္ ပိတ္ေန(ထား)တယ္။ 2. ဒီ စက္အေရာင္းစက္ ပ်က္ေနတယ္။ 3. ရထားမွာ ထီးကို ေမ့က်န္ထားခဲ့တယ္။ 例文(れいぶん) ဥပမာစာေၾကာင္းမ်ား



1. 会議室(かいぎしつ)のカギ(かぎ)が掛(か)かっていますね。



…じゃ、渡辺(わたなべ)さんに言(い)って、開(あ)けてもらいましょう。 2. このファクス、使(つか)ってもいいですか。



…それは故障(こしょう)していますから、あちらのを使(つか)ってください。 3. シュミットさんが持(も)って来(き)たワイン(わいん)はどこですか。



…みんなで全部飲(ぜんぶの)んでしまいました。 4. 昼(ひる)ごはんを食(た)べに行(い)きませんか。



…すみません。この手紙(てがみ)を書(か)いてしまいますから、お先(さき)にどう ぞ。 5. 新幹線(しんかんせん)に間(ま)に合(あ)いましたか。



…いいえ。道(みち)が込(こ)んでいましたから、遅(おく)れてしまいました。 6. 切符(きっぷ)をなくしてしまったんですが、どうしたらいいですか。



…あそこにいる駅員(えきいん)に言(い)ってください。
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 1. အစည္းအေဝးခန္းရဲ့ ေသာ့က ပိတ္ေနတယ္။



ကဲဒါဆို၊ ဝါတာနဘဲစံကို ေျပာၿပီး ဖြင့္ခုိင္းရေအာင္။ 2. ဒီ ဖက္စ္ သံုးလို႔ရပါသလား။



ဒီဟာပ်က္ေနလို႔ ဟိုဟာကို သံုးပါ။ 3. ရွဴမစ္တိုစံ ယူလာတဲ့ ဝိုင္ကဘယ္မွာလဲ။



အားလံုး အကုန္လံုးေသာက္ပစ္လိုက္ၿပီ။ 4. ေန႔လည္စာ သြားမစားၾကဘူးလား။



စိတ္မရွိပါနဲ႔ ဒီစာကို ေရးလိုက္မွာမို႔ အရင္သြားႏွင့္ပါ။ 5. ရွင္ကန္ဆန္ရထား မွီခဲ့လား။



ဟင့္အင္း လမ္းကပိတ္ေနလို႔ ေနာက္က်သြားခဲ့တယ္။ 6. လက္မွတ္ ေပ်ာက္သြားလို႔ ဘယ္လိုလုပ္ရင္ ေကာင္းမလဲ။



ဟိုမွာရွိတဲ့ ဘူတာရံုဝန္ထမ္းကို ေျပာပါ။
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 Lesson 30 Grammar 1.(て)あります 



အဓိပၸါယ္ ⇒ ထားတယ္။ တစ္စံုတစ္ေယာက္ (သိ)ု႔ မိမိက တစ္ခုခုကို လုပ္ထားျခင္း







အသံုးျပဳပံု ⇒ V て ၏ေနာက္တြင္ထား၍ သံုးသည္။ V て + あります ドアが閉(し)めてあります。 တံခါးပိတ္ထားသည္။ 名前(なまえ)が書(か)いてあります。 နာမယ္ေရးထားသည္။



သတိျပဳရန္ 



てあります တြင္သံုးေသာႀကိယာသည္ 他動詞(たどうし)မ်ားသည္။ နာမ္ႏွင့္ႀကိယာျခားတြင္ 助詞(じょし) 「が」အလုိက္မ်ားသည္။ တစ္စံုတစ္ေယာက္ (သိ)ု႔ မိမိက ကိစၥတစ္ခုက ျပဳလုပ္ၿပီးစီးသြားေသာ အေျခအေနမ်ားတြင္သံုးသည္။ ေသခ်ာ၊ က်ိန္းေသ ျပဳလုပ္သည္ ဟူေသာ အဓိပၸါယ္ကိုေဆာင္သည္။







ています ႏွင့္ကြာျခားပံု ⇒ています တြင္ 自動詞(じどうし) အလိုက္မ်ားသည္။ ကိစၥတစ္ခုခုက ဆက္လက္ျဖစ္ေပၚေနေသာ အေျခအေနမ်ားတြင္သံုးသည္။



ဥပမာ 1. 電気(でんき)が付(つ)いています。（自動詞(じどうし)） မီးပြင့္ေနသည္။ (တစ္စံုတစ္ေယာက္(သိ)ု႔ မည္သူမွန္းမသိသူက ဖြင့္ထားခဲ့ျခင္း။ မိမိျမင္ေသာအခ်ိန္တြင္ မီးပြင့္ေနသည္။) 2. 電気(でんき)が付(つ)けてあります。（他動詞(たどうし)） မီးဖြင့္ထားသည္။ (မိမိက ဖြင့္ထားျခင္း (သိ)ု႔ တစ္စံုတစ္ေယာက္ ဖြင့္ထားျခင္း) 3. 窓(まど)が閉(し)まっています。（自動詞(じどうし)） ျပတင္းေပါက္ပိတ္ေနသည္။ (တစ္စံုတစ္ေယာက္က ပိတ္ထားျခင္းလည္းျဖစ္ႏိုင္သည္။ မိမိေတြ႕တဲ့အခ်ိန္မွာ ျပတင္းေပါက္က ပိတ္ေနသည္) 4. 窓(まど)が閉(し)めてあります。（他動詞(たどうし)） ျပတင္းေပါက္ပိတ္ထားသည္။ (ျပတင္းေပါက္ကို မိမိ (သိ)ု႔ တစ္စံုတစ္ေယာက္က ပိတ္ထားျခင္းျဖစ္သည္)
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 2.（て）おきます 



အဓိပၸါယ္ ⇒ ထားတယ္။ ႀကိဳတင္ျပင္ဆင္ျခင္း ကိစၥမ်ားတြင္ အသံုးမ်ားသည္။







အသံုးျပဳပံု ⇒ V て ၏ေနာက္တြင္ထား၍ သံုးသည္။ Vて



+ おきます



友達(ともだち)が来(く)る前(まえ)に、準備(じゅんび)をしておきます。 သူငယ္ခ်င္းမလာခင္ ျပင္ဆင္ထားမယ္။ 本(ほん)を読(よ)んでおきます。 စာအုပ္ကို ဖတ္ထားမယ္။ 3.（て）おいてください o



အဓိပၸါယ္ ⇒ ထားပါ။ ႀကိဳတင္ျပင္ဆင္ထားရန္ ေတာင္ဆိုျခင္း အမိန္းေပးျခင္း။



o



အသံုးျပဳပံု ⇒ V て ၏ေနာက္တြင္ထား၍ သံုးသည္။ Vて



+ ておいてください



会議(かいぎ)のために、書類(しょるい)を準備(じゅんび)しておいてください。 အစည္းအေဝးအတြက္ စာရြတ္စာတန္းမ်ားကို ျပင္ဆင္ထားပါ။ 窓(まど)を閉(し)めておいてください。 ျပတင္းေပါက္ကို ပိတ္ထားပါ။ 3.まだ～ています o



အဓိပၸါယ္ ⇒ ေနတုန္းဘဲ။ကိစၥတစ္ခုကို လုပ္ေနတုန္း မၿပီျပတ္ေသးဘူးဟု ေျပာခ်င္ေသာအခါတြင္ သံုးသည္။ まだ+V て+います まだ勉強(べんきょう)しています。 စာက်က္ေနတုန္းဘဲ။ まだ食事(しょくじ)をしています。 ထမင္းစားေနတုန္းဘဲ။
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 文型(ぶんけい)



4.



交番(こうばん)に町(まち)の地図(ちず)がはってあります。



5. 旅行(りょこう)のまえに、案内書(あんないしょ)を読(よ)んでおきます。 6. ရဲကင္းမွာ ရြပ္ကြက္ရဲ့ ေျမပံုကို ကပ္ထားသည္။ 7. ခရီးမသြားခင္ လမ္းညြန္စာကို ဖတ္ထားမယ္။ 例文(れいぶん) 8.



駅(えき)の新(あたら)しいトイレはおもしろいですね。



…え？そうですか。 壁(かべ)に花(はな)や動物(どうぶつ)の絵(え)がかいてあるんです。 9.



セロテープはどこですか。



…あの引(ひ)き出(だ)しにしまってありますよ。 10.



お子(こ)さんの名前(なまえ)はもう決(き)めてありますか。



…いいえ。顔(かお)を見(み)てから、考(かんが)えます。 11.



次(つぎ)の会議(かいぎ)までに、何(なに)をしておいたらいいですか。



…この資料(しりょう)を読(よ)んでおいてください。 12. ボランティアに参加(さんか)したいんですが、2 週間(しゅうかん)ほど休(やす)みを とってもいいですか。 …2 週間(しゅうかん)ですか。うーん。部長(ぶちょう)に相談(そうだん)しておきます。 13.



はさみを使(つか)ったら、元(もと)の所(ところ)に戻(もど)しておいてください。



…はい、わかりました。 14.



資料(しりょう)を片付(かたづ)けてもいいですか。



…いいえ、そのままにしておいてください。 まだ使(つか)っていますから。
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 15.



ဘူတာရံုက အိမ္သာအသစ္က စိတ္ဝင္စားစရာေနာ္။



ဟယ္။ ဟုတ္လား။ နံရံမွာ ပန္းနဲ႔ တိရိစာၦန္ပံုေတြ ေရးထားတယ္ေလ။ 16.



တိပ္က ဘယ္မွာလဲ။



ဟို အံဆြဲထဲမွာ ထည့္သိမ္းထားတယ္။ 17.



ခေလးရဲ့နာမယ္ ေရြးၿပီးၿပီလား။



ဟင့္အင္း မ်က္ႏွာၾကည့္ၿပီးမွာ စဥ္းစားမယ္။ 18.



ေနာက္အစည္းအေဝးအထိ ဘာလုပ္ထားရင္ ေကာင္းမလဲ။



ဒီစာရြတ္စာတန္းေတြကို ဖတ္ထားပါ။ 19.



Volunteer မွာပါဝင္ခ်င္လို႔ ၂ ပတ္ေလာက္ ခြင့္ယူလို႔ ရပါသလား။



၂ပတ္လား အင္း– ဌါနမွဴးနဲ႔ တိုင္ပင္ထားမယ္။ 20.



ကပ္ေက်းကို သံုးၿပီးရင္ အရင္ေနရာမွာ ျပန္ထားပါ။



ဟုတ္ကဲ့ နားလည္ပါၿပီ။ 21.



စာရြတ္စာတန္းေတြ သိမ္းလို႔ရလား။



ဟင့္အင္း အဲဒီအတိုင္းဘဲထားပါ။ သံုးေနတုန္းဘဲမိုလို႔။
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 Lesson 31 Grammar 1．意向形(いこうけい)-Verb



မိမိျပဳလုပ္မည့္ အေၾကာင္းအရာကို ေျပာရာတြင္သံုးသည္။ အဓိပၸါယ္ ⇒ –ရေအာင္ (ましょう ႏွင့္ဆင္တူသည္) 意向形(いこうけい)သည္ သူငယ္ခ်င္း၊ မိသားစု၊ ရင္းႏွီးေသာသူမ်ားအၾကား သံုးေသာပံုစံျဖစ္ပါသည္။ ます Vကို 意向形(いこうけい)-Verb သို႔ေျပာင္းလွ်င္ အုပ္စ၁ ု ႀကိယာ あるきます⇒あるこう အုပ္စ၂ ု ႀကိယာ たべます⇒たべよう အုပ္စ၃ ု ႀကိယာ します⇒しよう 「-う」ႏွင့္ဆံုးေသာ ႀကိယာပံုစံရပါသည္။ 意向形(いこうけい)-Verb မ်ားတြင္လည္း အုပ္စု ၁၊ အုပစ ္ ၂ ု ၊ အုပ္စ၃ ု ႀကိယာမ်ားရဲ့ ေျပာင္းပံုမ်ားဟာ မတူညီပါဘူး။ 1.1.意向形(いこうけい)VⅠ



အုပ္စ၁ ု ႀကိယာေျပာင္းပံုကို ေအာက္ပါအတိုင္းမွတ္သားပါ။ -ます ၏အေရွ႕တြင္ရွိေသာ စာလံုးႏွင့္ လိုက္၍ ေျပာင္းရမည့္ စာလံုးကို ေအာက္ပါအတိုင္းက်က္မွတ္ထားပါ။ ၄င္းစာလံုးသို႔ ေျပာင္းၿပီး ေနာက္တြင္ 「-う」ထည့္ေပးပါ။
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 1.2.意向形(いこうけい)VⅡ



အုပ္စ၂ ု ႀကိယာေျပာင္းပံုမွာ ます Vမွ ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး 「よう」ကိုေပါင္းပါ။ ます V



+ よう



寝(ね)ます⇒寝(ね)よう 借(か)ります⇒借(か)りよう 覚(おぼ)える⇒覚(おぼ)えよう 1.3．意向形(いこうけい)VⅢ အုပ္စ၃ ု ႀကိယာေျပာင္းနည္းကို ေအာက္ပါအတိုင္း ပံုေသမွတ္ထားပါ။ します⇒しよう きます⇒こよう 2．意向形(いこうけい)V と思(おも)っています အဓိပၸါယ္ ⇒



စိတ္ကူးထားေသာ စီစဥ္ထားေသာ ကိစၥရပ္တစ္ခု စိတ္ဆႏၵတစ္ခုကို ေျပာျခင္း



意向形(いこうけい)V+と思(おも)っています 明日買(あしたか)い物(もの)に行(い)こうと思(おも)っています。 မနက္ဖန္ ေစ်းသြားဝယ္မယ္လို႔ — (စိတ္ကူးေနတယ္) 日本(にほん)へ留学(りゅうがく)しようと思(おも)っています。 ဂ်ပန္ကို ေက်ာင္းသြားတက္မလို႔—(စီစဥ္ေနတယ္ ) 3．V つもりです အဓိပၸါယ္ ⇒



ရည္ရြယ္တယ္ (က်ိန္းေသျပဳလုပ္မည့္ ကိစၥတစ္ခုကိုေျပာျခင္း)



Plain V/ない V



+ つもりです



先生(せんせい)になるつもりです。 ဆရာျဖစ္ဖို႔ ရည္ရြယ္တယ္။ 卒業(そつぎょう)したら帰国(きこく)するつもりです。 ေက်ာင္းၿပီးရင္ ႏိုင္ငံကို ျပန္ဖို႔ရည္ရြယ္တယ္



⇒



意向形(いこうけい)V と思(おも)っています ႏွင့္



V つもりです ကြာျခားပံု



意向形(いこうけい)V と思(おも)っています ကို လုပ္ရန္ရည္ရြယ္ထားေသာ အေၾကာင္းအရာတြင္သံုးၿပီး V つもりです ကို က်ိန္းေသလုပ္ရန္ ဆံုးျဖတ္ထားေသာ ကိစၥမ်ားတြင္သံုးသည္။
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 4．予定(よてい)です အဓိပၸါယ္ ⇒



စီစဥ္ထားပါတယ္။ အစီအစဥ္ဆြဲထားပါတယ္ (ေန႔လရက္မ်ား schedule မ်ားကိုေျပာရာတြင္



အသံုးမ်ား) Plain V



+ 予定(よてい)です



A さん；試験(しけん)はいつですか。စာေမးပြဲက ဘယ္ေတာ့လဲ။ B さん；来週(らいしゅう)の金曜日(きんようび)の予定(よてい)です。ေနာက္တစ္ပတ္ ေသာၾကာေန႔ပါ။ 文型(ぶんけい)



1. いっしょに飲(の)もう。 2. 将来自分(しょうらいじぶん)の会社(かいしゃ)を作(つく)ろうと思(おも)っています。 3. 来月車(らいげつくるま)を買(か)うつもりです。 1. အတူတူေသာက္ရေအာင္။ 2. အနာဂတ္မွာ ကိုယ္ပိုင္ကုမၸဏီ ေထာင္မယ္လို႔ စိတ္ကူးထားတယ္။ 3. ေနာက္လ ကားဝယ္မလို႔ (ရည္ရြယ္ထားတယ္) 例文(れいぶん) 1. 疲(つか)れたね。ちょっと休(やす)まない？ …うん、そうしよう。 2. お正月(しょうがつ)は何(なに)をしますか。 …家族(かぞく)と温泉(おんせん)に行(い)こうと思(おも)っています。 それはいいですね。 3. レポートはもうできましたか。 …いいえ、まだ書(か)いていません。 金曜日(きんようび)までに、まとめようと思(おも)っています。 4. ハンス君(くん)は国(くに)へ帰(かえ)っても、柔道(じゅうどう)を続(つづ)けますか。 …はい、続(つづ)けるつもりです。 5. 夏休(なつやす)みは国(くに)へ帰(かえ)らないんですか。 …ええ。大学院(だいがくいん)の試験(しけん)を受(う)けますから、今年(ことし)は帰(かえ)らない つもりです。 6. 明日(あした)からニューヨークへ出張(しゅっちょう)します。 …そうですか。いつ帰(かえ)りますか。 来週(らいしゅう)の金曜日(きんようび)に帰(かえ)る予定(よてい)です。
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 1. ေမာလိုက္တာေနာ္။ ခဏနားရေအာင္။ အင္း နားရေအာင္။ 2. ႏွစ္သစ္ကူးမွာ ဘာလုပ္မလဲ။ မိသားစုနဲ႔ ေရပူစမ္းသြားမလိ… ု႔ ေကာင္းလိုက္တာေနာ္ 3. Report ကေရးလို႔ၿပီးၿပီလား။ ဟင့္အင္းမေရးရေသးဘူး။ ေသာၾကာေန႔အထိေတာ့ အၿပီးသတ္လုပ္မယ္လို႔ စိတ္ကူးေနတယ္။ 4. ဟန္စုခြန္က ႏိုင္ငံကိုျပန္သြားရင္လည္း ဂ်ဴဒိုကို ဆက္ကစားမွာလား။ ဟုတ္ကဲ့ ဆက္လုပ္မွာပါ။ 5. ေႏြရာသီပိတ္ရက္မွာ ႏိုင္ငံကိုမျပန္ဘူးလား။ အင္း ဘြဲ႕လြန္တက္ဖို႔အတြက္ စာေမးပြဲေျဖမွာမိုလို႔ မျပန္ေတာဘူးလို႔ ရည္ရြယ္တယ္။ 6. မနက္ဖန္ကေနစၿပီး နယူးေယာက္ကို အလုပ္ခရီးသြားမယ္။ ဟုတ္လား။ ဘယ္ေတာ့ျပန္မလဲ။ ေနာက္တစ္ပတ္ ေသာၾကာေန႔မွာ ျပန္မဲ့ အစီအစဥ္ပါ။
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 Lesson 32 Grammar 1．~（V た/V ない）ほうがいいです အဓိပၸါယ္ ⇒



လုပ္တာ/ မလုပ္တာ ေကာင္းတယ္



အသံုးျပဳပံု ⇒V ない/V た + ほうがいいです たばこは吸(す)わないほうがいいです。 ‘ေဆးလိပ္မေသာက္တာ ေကာင္းတယ္ 傘(かさ)を持(も)って出(で)かけたほうがいいです。 ထီးကိုယူၿပီး အျပင္သြားတာ ေကာင္းမယ္ 2．~（V る/V ない/Adj/N）でしょう အဓိပၸါယ္ ⇒



ျဖစ္လိမ့္မယ္/ မဟုတ္ေလာက္ဘူး



အသံုးျပဳပံု ⇒V る/V ない/Adj/N + でしょう 星(ほし)が見(み)えるでしょう。（V る） ၾကယ္ေတြကို ျမင္ရလိမ့္မယ္ 雪(ゆき)は降(ふ)らないでしょう。（V ない） ‘ႏွင္းမက်ေလာက္ဘူး 寒(さむ)いでしょう。（い Adj） ခ်မ္းမယ္လို႔ထင္တယ္ きれいでしょう。（な Adj） လွတယ္လို႔ထင္တယ္ 雨(あめ)でしょう。（Noun） မိုးရြာလိမ့္မယ္ (မိုးလို႔ထင္တယ္) 3．~（V る/V ない/Adj/N）かもしれません အဓိပၸါယ္ ⇒



လို႔ထင္တယ္ (သိပ္မသိ၊ သိပ္မေသခ်ာေသာ ကိစၥမ်ားကို ေျပာရာတြင္သံုးသည္ )



အသံုးျပဳပံု ⇒V る/V ない/Adj/N + かもしれません やめるかもしれません。（V る） အလုပ္ထြက္မယ္ လို႔ထင္တယ္ こないかもしれません。（V ない） မလာဘူးလို႔ထင္တယ္ 忙(いそが)しいかもしれません。（い Adj） အလုပ္ရွဳတ္မယ္ လို႔ထင္တယ္ ひまかもしれません。（な Adj） အားမယ္လို႔ ထင္တယ္ 病気(びょうき)かもしれません。（Noun） ‘ေနမေကာင္းဘူး လို႔ထင္တယ္ KyiPhyu(plz visit my page)
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 文型(ぶんけい)



1. 毎日運動(まいにちうんどう)したほうがいいです。 2. 明日(あした)は雪(ゆき)が降(ふ)るでしょう。 3. 約束(やくそく)の時間(じかん)に間(ま)に合(あ)わないかもしれません。 1. ‘ေန႔တိုင္း အားကစားလုပ္တာ ေကာင္းတယ္ 2. မနက္ဖန္ ႏွင္းက်လိမ့္မယ္ 3. ခ်ိန္းထားတဲ့ အခ်ိန္ကို မမွီဘူးလို႔ထင္တယ္ 例文(れいぶん)



1. 最近(さいきん)の学生(がくせい)はよく遊(あそ)びますね。 …そうですね。でも、若(わか)いときは、いろいろな経験(けいけん)をしたほうが いいと思います。 2. 1 か月(げつ)ぐらいヨーロッパへ遊(あそ)びに行(い)きたいんですが、40 万円(まん えん)で足(た)りますか。 …十分(じゅうぶん)だと思います。 でも、現金(げんきん)で持(も)っていかないほうがいいですよ。 3. 日本(にほん)の経済(けいざい)はどうなるでしょうか。 …そうですね。まだしばらくよくならないでしょう。 4. オリンピックは成功(せいこう)するでしょうか。 …大丈夫でしょう。 ずいぶん前(まえ)から準備(じゅんび)していますから。 5. 先生(せんせい)、ハンスは何(なん)の病気(びょうき)でしょうか。 …インフルエンザですね。3 日(にち)ほど高(たか)い熱(ねつ)が続(つづ)くかもしれ ませんが、心配(しんぱい)しないでください。 6. エンジンの音(おと)がおかしいと思(おも)いませんか。 …ええ。故障(こしょう)かもしれません。 すぐ空港(くうこう)に戻(もど)りましょう。
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 1. အခုတေလာ ေက်ာင္းသားေတြက အရမ္း အေပ်ာ္အပါးမက္တယ္ေနာ္ ဟုတ္တယ္ေနာ္ ဒါေပမဲ့ ငယ္တဲ့အခ်ိန္မွာ အမ်ိဳးမ်ိဳးအေတြ႕အႀကံဳယူထားတာ ေကာင္းတယ္ထင္တယ္ 2. တစ္လေလာက္ Europe ကိုအလည္သြားခ်င္တယ္ ၄ သိန္းယန္းေလာက္နဲ႔ ေလာက္လား။ လံုေလာက္မယ္လို႔ ထင္ပါတယ္ ဒါေပမဲ့ ေငြသားယူမသြားတာ ေကာင္းမယ္ထင္တယ္။ 3. ဂ်ပန္ရဲ့ စီးပြါးေရးက ဘယ္လိုျဖစ္လာမလဲ ဟုတ္တယ္ေနာ္ အခ်ိန္အတိုင္းအတာ တစ္ခုအထိေတာ့ သိပ္မေကာင္းႏိုင္ဘူးထင္တယ္ 4. အိုလံပစ္က ေအာင္ျမင္ပါ့မလား ကိစၥမရွိဘူးလို႔ ထင္တယ္ ‘ေတာ္ေတာ္ၾကာၾကာခတည္းက ျပင္ဆင္ထားတာမိုလို႔။ 5. ဆရာ ဟန္စုက ဘာေရာဂါျဖစ္မလဲဟင္ တုတ္ေကြးမိတာပါ။ ၃ရက္ေလာက္ ကိုယ္အပူႀကီးလိမ္မယ္။ စိတ္မပူပါနဲ႔ 6. အင္ဂ်င္အသံက တစ္မ်ိဳးျဖစ္ေနတယ္လို႔ မထင္ဘူးလား အင္း ပ်က္ၿပီလားမသိဘူး ခ်က္ခ်င္း ေလဆိပ္ကိုျပန္ရေအာင္



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 137



 Lesson 33 Grammar 1.命令形(めいれいけい)/禁止形(きんしけい) 



အမိန္႔ေပးျခင္း၊ တားျမစ္ျခင္းမ်ားတြင္ သံုးသည္။ ဆရာမွ ေက်ာင္းသားသို႔ ေျပာဆိုအမိန္႔ေပးျခင္း။ မိဘမွ သားသမီးသို႔ ေျပာဆို အမိန္႔ေပးရာတြင္ သံုးသည္။ အားကစားပြဲမ်ားတြင္ အားေပးရာတြင္လည္းသံုးႏိုင္သည္။ စက္ရံု၊ အဖြဲ႔အစည္းမ်ားတြင္ အမိန္႔ေပးပံုစံမ်ိဳး ျဖင့္လည္းသံုးသည္။







ပံုစံေျပာင္းပံု 1. အုပ္စု ၁ ႀကိယာမ်ားကို V ます မွ ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး က်န္ေနေသာစာလံုးႏွင့္လုိက္၍ ေျပာင္းပံုကြဲျပားပါသည္။ အေသးစိတ္ကို ပံုတြင္ၾကည့္ပါ။ ဥပမာ はしります



⇒



はしれ



ေျပးစမ္းပါ (ေျပးစမ္းေျပးစမ္း )



2. အုပ္စု ၂ ႀကိယာမ်ားတြင္ V ます မွ ます ကိုျဖဳတ္၍ 〝ろ＂ထည့္ပါ။ 3. အုပ္စု ၃ ႀကိယာေျပာင္းပံုကို ပံုတြင္ျပထားသည့္ အတိုင္း ပံုေသမွတ္ယူပါ။



2.V るな 



အနည္းငယ္ ၾကမ္းတမ္းေသာ အမိန္႔ေပး၊ သတိေပးပံုစံျဖစ္သည္။ ပံုမွန္တြင္ သံုးေလ့မရွိပါ။ စိတ္ဆိုး ရန္ျဖစ္ေသာ အခါမ်ိဳးတြင္သာ သံုးေလ့ရွိသည္။ အသံုးျပဳပံု ⇒V る+な 寝(ね)るな မအိပ္နဲ႔
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 3.V る/い Adj/な Adj/Noun という意味(いみ)です 



အဲဒီလို အဓိပၸါယ္ရပါတယ္လို႔ ေျပာေသာအခါတြင္ သံုးသည္။ အသံုးျပဳပံု ⇒V る/い Adj/な Adj/Noun +という意味(いみ)です 危険(きけん)は危(あぶ)ないという意味(いみ)です。 「きけん」ဆိုတာ အႏာၱရယ္ရွိတယ္လို႔ ဆိုလိုတယ္။ 4.V ると言(い)っていました







တစ္ေယာက္ေယာက္က ေျပာေသာစကားကို တဆင့္ျပန္လည္ ေျပာရာတြင္သံုးသည္ အသံုးျပဳပံု ⇒V る+と言(い)っていました ミラーさんは明日国(あしたくに)へ帰(かえ)ると言(い)っていました。 မီလာစံက မနက္ဖန္ ႏိုင္ငံကို ျပန္မယ္လို႔ ေျပာခဲ့တယ္။ 5.もう~ない







ဘယ္လိုမွ မတတ္ႏိုင္ လက္ေလွ်ာ့လိုက္ရေသာ အေျခအေနမ်ားတြင္ သံုးသည္ အသံုးျပဳပံု ⇒もう+V ない もう、走(はし)れない。 ေတာ္ၿပီ မေျပးႏိုင္ေတာ့ဘူး 文型(ぶんけい)



1. 急(いそ)げ。 ‘ျမန္ျမန္လုပ္ 2. 触(さわ)るな。 မကိုင္နဲ႔ 3. 立(た)ち入(い)り禁止(きんし)は入(はい)るなという意味(いみ)です。 「立(た)ち入(い)り禁止(きんし)」ဆိုတာ မဝင္ရလို႔ ေျပာတဲ့ အဓိပၸါယ္ျဖစ္တယ္ 4. ミラーさんは来週大阪(らいしゅうおおさか)へ出張(しゅっちょう)すると言(い)っ ていました。 မီလာစံက ေနာက္တစ္ပတ္ အိုဆာကာကို ခရီးသြားမယ္လို႔ ေျပာခဲ့တယ္။



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 139



 例文(れいぶん)



1. だめだ。もう走(はし)れない。 မရေတာ့ဘူး။ မေျပးႏိုင္ေတာ့ဘူး။ …頑張(がんば)れ。あと 1000 メートルだ。 ႀကိဳးစားထား။ ေနာက္ မီတာ ၁၀၀၀ ဘဲ။ 2. もう時間(じかん)がない。 အခ်ိန္မရွိေတာ့ဘူး …まだ 1 分(ぷん)ある。あきらめるな。ファイト！ ေနာက္ ၁ မိနစ္ရွိေသးတယ္။ လက္မေရွာ့နဲ႔။ ဖိုက္ 3. あそこに何(なん)と書(か)いてあるんですか。 ဟိုမွာ ဘာလို႔ ေရးထားတာလဲ …「止(と)まれ」と書(か)いてあります。 ရပ္ပါလို႔ ေရးထားတယ္ 4. あの漢字(かんじ)は何(なん)と読(よ)むんですか。 ဟိုခန္းဂ်ိက ဘယ္လိုဖတ္တာလဲဟင္ …「禁煙(きんえん)」です。 「きんえん」ပါ たばこを吸(す)うなという意味(いみ)です。 ေဆးလိပ္မေသာက္ရလို႔ အဓိပၸါယ္ရတယ္။ 5. このマークはどういう意味(いみ)ですか。 အဲဒီအမွတ္အသားက ဘယ္လိုအဓိပၸါယ္လဲ …洗濯機(せんたくき)で洗(あら)えるという意味(いみ)です。 အဝတ္ေလွ်ာ္စက္နဲ႔ ေလွ်ာ္လို႔ရတယ္ဆိုတဲ့ အဓိပၸါယ္ပါ 6. グプタさんはいますか。 ဂုပုတစံ ရွိပါသလား …今、出(で)かけています。30 分(ぷん)ぐらいで戻(もど)ると言(い)っていました。 အခု အျပင္သြားေနတယ္။ မိနစ္ ၃၀ေလာက္ၾကာရင္ ျပန္လာမယ္လို႔ ေျပာခဲ့တယ္ 7. すみませんが、渡辺(わたなべ)さんに明日(あした)のパーティーは 6 時(じ)からだ と伝(つた)えていただけませんか。 စိတ္ေတာ့မရွိပါနဲ႔ ဝါတာနာဘဲစံကို မနက္ဖန္ ပါတီ၆နာရီကေနလို႔ ေျပာေပးလို႔ရမလား …わかりました。6 時(じ)からですね。 ‘ေကာင္းပါၿပီ ၆နာရီကေနေနာ္ KyiPhyu(plz visit my page)
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 Lesson 34 Grammar 1．~とおりに



အဓိပၸါယ္ ⇒



လိုသလို၊ တဲ့အတိုင္း



အသံုးျပဳပံ ⇒ ု ႀကိယာပံုစံ အမိ်ဳးမ်ိဳးႏွင့္ နာမ္၏ေနာက္တြင္ အလိုက္မ်ားသည္ V る/V た/N +



とおりに



彼女(かのじょ)が話(はな)すとおりに、書(か)いてください。 သူမေျပာတဲ့အတိုင္း ေရးပါ။ 案内書(あんないしょ)のとおりに来(き)てください。 လမ္းညြန္အတိုင္း လာခဲ့ပါ။ 2．~あとで



အဓိပၸါယ္ ⇒



ၿပီးမွ



အသံုးျပဳပံ ⇒ ု အတိတ္ႀကိယာပံုစံႏွင့္ နာမ္၏ေနာက္တြင္ အလိုက္မ်ားသည္ V た/N の



+



あとで



食事(しょくじ)をしたあとで、歯(は)を磨(みが)きます。 ထမင္းစားၿပီးမွ သြားတိုက္တယ္။ 買(か)い物(もの)のあとで、友達(ともだち)に電話(でんわ)します。 ေစ်းဝယ္ၿပီးမွ သူငယ္ခ်င္းဆီကို ဖုန္းဆက္မယ္။ 3．~ないで V



အဓိပၸါယ္ ⇒



–ဘဲနဲ႔



အသံုးျပဳပံ ⇒ ု အျငင္းႀကိယာ၏ေနာက္တြင္ လိုက္သည္ V ないで



+



V ます/ください



バスに乗(の)らないで、学校(がっこう)へ歩(ある)いて行(い)きます。 ဘတ္စ္ကားမစီးဘဲ ေက်ာင္းကို လမ္းေလွ်ာက္သြားမယ္။ コーヒーに砂糖(さとう)を入(い)れないでください。 ေကာ္ဖီကို သၾကားမထည့္ပါနဲ႔။
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 文型（ぶんけい）



1. わたしが今(いま)から言(い)うとおりに、書(か)いてください。 ကၽြန္ေတာ္ အခုေျပာတဲ့အတိုင္း (လိုက)္ ေရးပါ။ 2. ごはんを食(た)べたあとで、歯(は)を磨(みが)きます。 ထမင္းစားၿပီးမွ သြားတိုက္မယ္။ 3. コーヒーは砂糖(さとう)を入(い)れないで飲(の)みます。 ေကာ္ဖီကို သၾကားမထည့္ဘဲ ေသာက္တယ္။ 例文(れいぶん)



1. 皆(みな)さん、盆踊(ぼんおど)りを練習(れんしゅう)しましょう。 …はい。 わたしがするとおりに、踊(おど)ってください。 အားလံုး Bonအကကို ေလ့က်င့္ရေအာင္ ဟုတ္ကဲ့ ကၽြန္ေတာ္ လုပ္သလိ(ု တဲ့အတိုင္း) ကပါ။ 2. おもしろい夢(ゆめ)を見(み)ました。 …どんな夢(ゆめ)ですか。見(み)たとおりに、話(はな)してください。 စိတ္ဝင္စားစရာ ေကာင္းတဲ့ အိမ္မက္ကိုမက္ခဲ့တယ္။ ဘယ္လိုအိမ္မက္မ်ိဳးလဲ။ မက္တဲ့အတိုင္း ေျပာျပပါ။ 3. このテーブルは自分(じぶん)で組(く)み立(た)てるんですか。 …ええ、説明書(せつめいしょ)の通(とお)りに、組(く)み立(た)ててください。簡単 (かんたん)です。 ဒီစားပြဲကို ကိုယ္တိုင္ တပ္ဆင္ရတာလား။ ဟုတ္တယ္။ ညြန္ၾကားစာအတိုင္း တပ္ဆင္လိုက္ပါ။ လြယ္ပါတယ္။ 4. どこで財布(さいふ)を落(お)としたんですか。 …わかりません。うちへ帰(かえ)った後(あと)で、気(き)がついたんです。 ဘယ္မွာ ပိုက္ဆံအိပ္ကို က်ေျပာက္တာလဲ။ မသိဘူး။ အိမ္ေရာက္ၿပီးမွ သတိထားမိတာ။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 5. 仕事(しごと)のあとで、飲(の)みに行(い)きませんか。 …すみません。きょうはスポーツクラブへ行(い)く日(ひ)なんです。 အလုပ္ၿပီးရင္ သြားေသာက္ရေအာင္။ စိတ္မရွိပါနဲ႔ ဒီေန႔ အားကစားကလပ္ကို သြားရမဲ့ရက္ျဖစ္ေနတယ္။ 6. 友達(ともだち)の結婚式(けっこんしき)に何(なに)を着(き)て行(い)ったらいいです か。 …そうですね。日本(にほん)では男(おとこ)の人(ひと)は黒(くろ)か紺(こん)のス (す)ーツ(つ)を着(き)て、白(しろ)いネクタイをしていきます。 သူငယ္ခ်င္းရဲ့ မဂၤလာေဆာင္ကို ဘာဝတ္သြားရင္ ေကာင္းမလဲဟင္။ ဟုတ္တယ္ေနာ္။ ဂ်ပန္မွာ အမ်ိဳးသားေတြက အနက္ေရာင္ ဒါမွာမဟုတ္ နက္ျပာေရာင္ အေနာက္တိုင္းဝတ္စံု ဝတ္ၿပီး အျဖဴေရာင္နက္ကတိုင္ဝတ္ၿပီး သြားၾကတယ္။ 7. これはしょうゆをつけるんですか。 …いいえ、何(なに)もつけないでたべてください。 ဒါ shouyu ဆမ္းရမွာလား။ ဟင့္အင္း ဘာမွ မဆမ္းဘဲနဲ႔ စားပါ။ 8. 少(すこ)し細(ほそ)くなりましたね。ダイエットしたんですか。 …いいえ。バスに乗(の)らないで駅(えき)まで歩(ある)いているんです。 နဲနဲ ပိန္သြားတယ္ေနာ္။ ဝိတ္ေလွ်ာ့ေနတာလား။ ဟင့္အင္း ဘတ္စ္ကားမစီးဘဲနဲ႔ ဘူတာရံုအထိ လမ္းေလွ်ာက္ေနတာေလ။
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 Lesson 35 Grammar 1．条件形(じょうけんけい)



~ば ႏွင့္အဆံုးသတ္သည္။ ဥပမာ 言(い)えば、聞(き)けば စသည့္စာလံုးမ်ားျဖစ္သည္။ စကားဆက္အျဖစ္အသံုးမ်ားသည္။ 条件形(じょうけんけい)ေျပာင္းပံုမ်ားကို ေအာက္တြင္ေလ့လာပါ။ 



1g= ႀကိယာအုပ္စု ၁၊ 2g=ႀကိယာအုပ္စ၂ ု ၊ 3g=ႀကိယာအုပ္စ၃ ု



2．~ば



အဓိပၸါယ္ ⇒



–ရင္



အသံုးျပဳပံ ⇒ ု စကားဆက္အျဖစ္သံုးသည္ ~ば+~ます A：試験(しけん)はいつかわかりますか。 စာေမးပြဲက ဘယ္ေတာ့္လဲ B：いいえ、わかりません。 ဟင့္အင္းမသိဘူး A：そうですか。誰(だれ)に聞(き)きますか。 ဟုတ္လား ဘယ္သူ႔ကို ေမးရမလဲ B：先生(せんせい)に聞(き)けばわかります。 ဆရာ့ကိုေမးရင္ သိလိမ္႔မယ္
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 3．なれば



အဓိပၸါယ္ ⇒



–ျဖစ္/ေရာက္ရင္



အသံုးျပဳပံ ⇒ ု စကားဆက္အျဖစ္သံုးသည္ なれば+~ます 春(はる)になれば、桜(さくら)が咲(さ)きます。 ☆ေႏြဦးေရာက္ရင္ ဆာကူရာပန္းေတြပြင့္တယ္။ 4．~ば~ほど



အဓိပၸါယ္ ⇒



–ျဖစ္/လုပ္ရင္ ျဖစ္/လုပ္သေလာက္



အသံုးျပဳပံ ⇒ ု



ပံုစံေျပာင္းလဲတတ္ေသာ သေဘာတရားမ်ားကို ေဖၚျပရာတြင္သံုးသည္။



~ば+V ほど 日本語(にほんご)は勉強(べんきょう)すればするほど、上手(じょうず)になります ဂ်ပန္စာက ေလ့လာရင္ ေလ့လာသလို ထူးခၽြန္လာလိမ္႔မယ္ 文型(ぶんけい)



1. 春(はる)になれば、桜(さくら)が咲(さ)きます。 springေရာက္ရင္ ဆာကူရာပန္းေတြပြင့္တယ္။ 2. 天気(てんき)が良(よ)ければ、向(む)こうに島(しま)が見(み)えます。 ရာသီဥတုေကာင္းရင္ ဟိုဘက္က ကၽြန္းကိုျမင္ရတယ္။ 3. 北海道旅行(ほっかいどうりょこう)なら、6(６)月(がつ)がいいです。 ဟိုကိုင္းဒိုခရီးဆိုရင္ ၆လပိုင္းမွာ ေကာင္းတယ္။ 4. 結婚式(けっこんしき)のスピーチは短(みじか)ければ短(みじか)いほどいいです。 မဂၤလာေဆာင္မွာ ေျပာတဲ့အမွာစကားက တိုရင္ တိုသေလာက္ေကာင္းတယ္။ 例文(れいぶん)



1. 車(くるま)の窓(まど)が開(ひら)かないんですが…。 …そのボタンを押(お)せば開(あ)きますよ。 ကားရဲ့မွန္က မပြင့္ဘူး… အဲဒီခလုပ္ကို ႏွိပ္ရင္ ပြင့္လိမ့္မယ္။
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 2. ほかに意見(いけん)がありますか。 …いいえ、特(とく)にありません。 なければ、これで終(お)わりましょう。 တျခားအႀကံေပးစရား ရွိပါသလား။ ဟင့္အင္း အေထြအထူးမရွိပါဘူး။ မရွိဘူးဆိုရင္ ဒီမွာဘဲနိဂုံးခ်ဳပ္ရေအာင္။ 3. 日本(にほん)の生活(せいかつ)はどうですか。 …何(なん)でもあって、便利(べんり)です。でも、もう少(すこ)し物価(ぶっか)が安 (やす)ければ、もっといいと思(おも)います。 ဂ်ပန္မွာ ေနရထိုင္ရတာ ဘယ္လိုလဲ ဘာမဆိုရွိၿပီး အဆင္ေျပတယ္။ ဒါေပမဲ့ နဲနဲေလာက္ ကုန္ေစ်းႏႈန္းသက္သာရင္ ပိုၿပီးေကာင္းမယ္လို႔ ထင္မိတယ္။ 4. 明日(あした)までにレポートを出(だ)さなければ、なりませんか。 …無理(むり)なら、金曜日(きんようび)までに出(だ)してください。 မနက္ဖန္အထိ report ကို မတင္ရင္မရဘူးလား။ မျဖစ္ႏို္င္ဘူးဆိုရင္ ေသာၾကာေန႔အထိ(မွီေအာင္) တင္ပါ။ 5. 2，3 日旅行(にちりょこう)をしようと思(おも)っているんですが、どこかいい所 (ところ)はありませんか。 …そうですね。2，3 日(にち)なら、箱根(はこね)か日光(にっこう)がいいと思(お も)います。 ၂ရက္၃ရက္ေလာက္ ခရီးသြားမယ္လို႔ စိတ္ကူးေနတာ။ ေကာင္းတဲ့ေနရာမ်ား ရွိပါသလား။ ဟုတ္တယ္ေနာ္။ ၂ရက္၃ရက္ဆိုရင္ ဟကိုနဲ သို႔မဟုတ္ နိကိုးက ေကာင္းမယ္လို႔ ထင္ပါတယ္။ 6. 本(ほん)を借(か)りたいんですが、どうすればいいですか。 …受付(うけつけ)でカードを作(つく)ってもらってください。 စာအုပ္ငွါးခ်င္လို႔ ဘယ္လိုလုပ္ရင္ ရပါသလဲ (ဘယ္လုိလုပ္ရမလဲ)။ receptionေကာင္တာမွာ ကဒ္လုပ္ခုိင္းပါ။ 7. 小川(おがわ)よねさんは元気(げんき)な方(ほう)ですね。 …ええ。年(とし)を取(と)れば取(と)るほど元気(げんき)になりますね。 အိုဂါဝါ ေရာ့နဲစံ က အၿမဲတမ္း က်န္းမာတဲ့ ပုဂၢိဳလ္ေနာ္။ ဟုတ္တယ္ အသက္ရလာရင္ ရလာသေလာက္ က်န္းမာလာတယ္ေနာ္။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 Lesson 36 Grammar 1．～ようになります/してください



အဓိပၸါယ္ ⇒–ေအာင္လုပ္တယ္/လုပ္ပါ အသံုးျပဳပံ⇒ ု ေျပာင္းလဲျဖစ္ေပၚေသာ အေျခအေနမ်ားကို ေဖၚျပျခင္း၊ အမိန္႔ေပးညြန္ၾကားျခင္း၊ ဆုေတာင္းျခင္းမ်ားျပဳ လုပ္ရာတြင္သံုးသည္။ V る/V ない+ように+なります/してください 日本語(にほんご)がうまく話(はな)せるようになりました。 ဂ်ပန္စကား ေကာင္းေကာင္းေျပာတတ္လာၿပီ။ 明日遅刻(あしたちこく)しないようにしてください。 မနက္ဖန္ ေနာက္မက်ေစနဲ႔ေနာ္။ 早(はや)く元気(げんき)になりますように… ျမန္ျမန္ က်န္းမာပါေစေနာ္။ 2・~しなくなります



အဓိပၸါယ္ ⇒–မလုပ္ျဖစ္ေတာ့ဘူး အသံုးျပဳပံု ⇒အျငင္းပံုစံ ႀကိယာမ်ား၏ ေနာက္တြင္ထား၍သံုးသည္။ ရည္ရြယ္ထားေသာ အေၾကာင္းအရာတစ္ခုကို ရပ္တန္႔လိုက္ျခင္း၊ ဆက္မလုပ္ေတာ့သည့္ အခါမ်ားတြင္သံုးသည္။ V ない



+



くなります



明日雨(あしたあめ)が降(ふ)りますから、出(で)かけなくなりました。 မနက္ဖန္ မိုးရြာမွာမိုလို႔ အျပင္မသြားျဖစ္ေတာ့ဘူး။ 結婚式(けっこんしき)に出席(しゅっせき)できなくなりました。 မဂၤလာေဆာင္ကို မတက္ေရာက္ႏိုင္ေတာ့ဘူး။ 3．やっと



အဓိပၸါယ္ ⇒–အခုမွဘ– ဲ အသံုးျပဳပံ⇒ ု ေမွ်ာ္လင့္ေစာင္းဆိုင္းေနေသာ ကိစၥတစ္ခု အထေျမာက္ေအာင္ျမင္ေသာ အခါတြင္သံုးသည္။ ေကာင္းေသာကိစၥရပ္မ်ားတြင္သံုးသည္။ やっと JLPT テストの N1 が合格(ごうかく)できました。 အခုမွဘဲ JLPT N1ကို ေအာင္ေတာ့တယ္။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 文型（ぶんけい）



1. 速(はや)く泳(およ)げるように、毎日練習(まいにちれんしゅう)しています。 ျမန္ျမန္ ေရကူးႏိုင္လာေအာင္ ေန႔တိုင္းေလ့က်င့္ေနတယ္။ 2. やっと自転車(じてんしゃ)に乗(の)れるようになりました。 အခုမွဘဲ စက္ဘီးစီးတတ္ေတာ့္တယ္။ 3. 毎日日記(まいにちにっき)を書(か)くようにしています。 ေန႔တိုင္း မွတ္တမ္းေရးျဖစ္ေအာင္ ေရး(ေန)ပါတယ္။ 例文(れいぶん)



1. それは電子辞書(でんしじしょ)ですか。 …ええ。知(し)らないことを聞(き)いたら、すぐ調(しら)べられるように持(も)って いるんです。 အဲဒါ လွ်ပ္္စစ္အဘိဓါန္လား။ အင္း မသိတဲ့အေၾကာင္းအရာရွိရင္ ခ်က္ခ်င္းရွာလို႔ရေအာင္ ေဆာင္ထားတာေလ။ 2. カレンダーのあの赤(あか)い丸(まる)はどういう意味(いみ)ですか。 …ごみの日(ひ)です。忘(わす)れないように、つけてあるんです。 ျပကၡဒိန္က ဟိုအနီေရာအလံုးက ဘာအဓိပၸါယ္လဲ။ အမိႈက္ပစ္ရမဲ့ ရက္ေလ။ မေမ့ေအာင္လို႔ ေရးမွတ္ထားတာေလ။ 3. 布団(ふとん)にはもう慣(な)れましたか。 …はい。初(はじ)めはなかなか寝(ね)られませんでしたが、今はよく寝(ね)られる ようになりました。 အိပ္ရာနဲ(႔ အသစ္) က်င့္သားရၿပီလား။ ဟုတ္ကဲ့ အစပိုင္းေတာ့ ေတာ္ေတာ္နဲ႔အိပ္လို႔ မရဘူး အခုေတာ့ ေကာင္းေကာင္းအိပ္ေပ်ာ္ပါၿပီ။ 4. ショパンの曲(きょく)が弾(ひ)けるようになりましたか。 …いいえ、まだ弾(ひ)けません。 早(はや)く弾(ひ)けるようになりたいです。 Chopinရဲ့ သီခ်င္းကို ပီယာႏိုနဲ႔ တီးတတ္လာၿပီလား။ ဟင့္အင္း မတီးတတ္ေသးဘူး။ ျမန္ျမန္ တီးတတ္ခ်င္ပါတယ္။
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 5. 工場(こうじょう)ができてから、この近(ちか)くの海(うみ)では泳(およ)げなくなり ました。 …そうですか。残念(ざんねん)ですね。 စက္ရံုေရာက္လာၿပီးမွ ဒီအနီးအနားက ပင္လယ္မွာ ေရကူးလို႔မရေတာ့ဘူး (ေရမ်ားညစ္ပတ္လာေသာေၾကာင္)့ ဟုတ္လား စိတ္မေကာင္းစရာဘဲေနာ္။ 6. 甘(あま)いものは食(た)べないんですか。 …ええ。できるだけ食(た)べないようにしているんです。 そのほうが体(からだ)にいいですね。 အခ်ိဳမစားဘူးလား။ ဟုတ္တယ္ တတ္ႏိုင္သေလာက္ မစားဘဲနဲ႔ေနတယ္။ အဲဒါ ကိုယ္ခႏာၱက်န္းမာေရးအတြက္ ေကာင္းတယ္။ 7. コンサートは 6 時(じ)に始(はじ)まります。 絶対(ぜったい)に遅(おく)れないようにしてください。遅(おく)れたら、入(はい)れ ませんから。 …はい、わかりました。 concert က ၆နာရီမွာ စမယ္။ ေသခ်ာ ေနာက္မက်ေအာင္လုပ္ေနာ္။ ေနာက္က်ရင္ အထဲကို ဝင္လို႔မရလို႔။ ဟုတ္ကဲ့ ေကာင္းပါၿပီ။
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 Lesson 37 Grammar 1.受身動詞(うけみどうし)



受身動詞(うけみどうし)ဆိုတာ တစ္စံုတစ္ေယာက္ ျပဳလုပ္တာကိုခံရျခင္းလို႔ အဓိပၸါယ္ရပါတယ္။ ေျပာင္းလဲပံုမ်ားကို ေအာက္ပါပံုတြင္ ေလ့လာပါ။ ဥပမာ။ ။ 聞(き)きます（kiki masu）⇒



聞(き)かれます（kikare masu）အုပ္စု ၁ ႀကိယာ



借(か)ります（kari masu）⇒



借(か)りられます（kari raremasu）အုပ္စု ၂ ႀကိယာ



試験(しけん)を合格(ごうかく)したので、先生(せんせい)に褒(ほ)められました。 စာေမးပြဲေအာင္လို႔ ဆရာခ်ီးမြမ္းျခင္းကို ခံခဲ့ရတယ္။



သတိျပဳစရာ။ ။ 受身動詞(うけみどうし)ကိုသံုးရာတြင္ အျပန္အလွန္သေဘာရွိေသာ ႀကိယာမ်ားတြင္ သံုးေလ့မရွိပါ။ 別(わか)れる、話(はな)す、ケンカする ဆိုတဲ့ လူႏွစ္ေယာက္လုပ္မွ ျဖစ္ေျမာက္တဲ့ ႀကိယာမ်ားတြင္ သံုးေလ့မရွိပါ။ 2. ～によって



အဓိပၸါယ္ ⇒



A によって B が作(つく)られました



(AကBကို ျပဳလုပ္ခဲ့တာပါ)



Aနဲ႔လိုက္ၿပီး Bကျဖစ္ေပၚလာတာကို ဆိုလိုပါတယ္။ ျမန္မာလို တိက်တဲ့ အဓိပၸါယ္ ေကာက္လို႔မရေပမဲ့ Bရဲ့ ျဖစ္တည္မႈအားလံုးဟာ Aေပၚတြင္မႈတည္တယ္ဟု လည္းအဓိပၸါယ္ ေကာက္လို႔ ရပါတယ္။ သတိျပဳရန္။ ။～によって ၏ေရွ႕တြင္ လူပုဂၢိဳလ္မ်ား လိုက္ေလ့ရွိသည္။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 文型(ぶんけい)



1. 子(こ)どものとき、よく母(はは)にしかられました。 ခေလးတုန္းက အေမဆူတာ အရမ္းခံခဲ့ရတယ္။ 2. ラッシュの電車(でんしゃ)で足(あし)を踏(ふ)まれました。 ရထားက်ပ္က်ပ္ထဲမွာ ေျခေထာက္ကို တက္နင္းခံရတယ္ 3. 法隆寺(ほうりゅうじ)は 608 年(ねん)に建(た)てられました。 Horyuji က ၆၀၈ခုႏွစ္မွာ တည္ေဆာက္ျခင္းခံရတယ္ (တည္ေဆာက္ထားရွိတယ္) 例文(れいぶん)



1. けさ、部長(ぶちょう)に呼(よ)ばれました。 မနက္တုန္က ဌါနမႈးအေခၚခံရတယ္။ …何(なに)かあったんですか。 တစ္ခုခုမ်ားရွိလို႔လား။ 出張(しゅっちょう)のレポートの書(か)き方(かた)について注意(ちゅうい)されまし た。 ခရီးထြက္တုန္းက report ေရးထားတာနဲ႔ ပက္သက္ၿပီး သတိေပးခံခဲ့ရတယ္ 2. どうしたんですか。 ဘယ္လိုျဖစ္တာလဲ။ …だれかに傘(かさ)を間違(まちが)えられたんです。 တစ္ေယာက္ေယာက္က ထီးမွားသြားလို႔ (ထီးမွားသြားျခင္းကို ခံခဲ့ရတယ္)။ 3. また、新(あたら)しい星(ほし)が発見(はっけん)されましたよ。 ထပ္ၿပီး ၾကယ္အသစ္ေတြျပန္ၿပီတဲ့ …そうですか。 ဟုတ္လား 4. 今年(ことし)の世界子(せかいこ)ども会議(かいぎ)はどこで開(ひら)かれますか。 ဒီႏွစ္ ကမာၻခေလးမ်ား အစည္းအေဝးကို ဘယ္မွာ က်င္းပမွာလဲ။ …広島(ひろしま)で開(ひら)かれます。 Hiroshimaမွာ က်င္းပမယ္။
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 5. お酒(さけ)の原料(げんりょう)は何(なん)ですか。 အရက္ရဲ့ ကုန္ၾကမ္းက ဘာလဲ။ …米(こめ)です。 ဆန္ပါ။ ビールは？ ဘီယာကေကာ …ビールは麦(むぎ)から造(つく)られます。 ဘီယာက ဂ်ဳံကေန ျပဳလုပ္ထားတယ္ 6. ドミニカでは何語(なにご)が使(つか)われていますか。 Dominika မွာ ဘာဘာသာစကား အသံုးျပဳေနသလဲ …スペイン語(ご)が使(つか)われています。 စပိန္ဘာသာကို အသံုးျပဳေနပါတယ္ 7. 先生(せんせい)、飛行機(ひこうき)は誰(だれ)が発明(はつめい)したんですか。 ဆရာ ေလယာဥ္ပ်ံကို ဘယ္သူက တီထြင္ခဲ့တာလဲ …飛行機(ひこうき)はライト兄弟(きょうだい)によって発明(はつめい)されました。 ေလယာဥ္ပ်ံက Wright ညီအကိုကေန တီထြင္ခဲ့တယ္။
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 Lesson 38 Grammar 1.V のは楽(たの)しいです



အဓိပၸါယ္ -လုပ္ရတာေပ်ာ္တယ္ ေပ်ာ္တယ္ 楽(たの)しい ရဲ့ေနရာမွာ အျခားနာမဝိေသသနမ်ားႏွင့္လည္း အစားထိုး၍သံုးလို႔ရပါသည္။ 海岸(かいがん)で散歩(さんぽ)するのは楽(たの)しいです。 ပင္လယ္ကမ္းစပ္မွာ လမ္းေလွ်ာက္ရတာေပ်ာ္တယ္ 日本語(にほんご)を勉強(べんきょう)するのはおもしろいです。 ဂ်ပန္စာကိုေလ့လာရတာ စိတ္ဝင္စားဖို႔ေကာင္းတယ္။ 2.V のが好(す)きです



အဓိပၸါယ္ -လုပ္ရတာႀကိဳက္တယ္။ が ႏွင့္အၿမဲတြဲသံုးေလ့ရွိေသာ နာမဝိေသသနမ်ားအတြက္ V のが ျဖင့္သံုးပါတယ္။ が ျဖင့္သံုးေသာ နာမဝိေသသနမ်ား- 好(す)き、嫌(いや)、上手(じょうず)、下手(へた)、ほ しい 涼(すず)しいのが好(す)きです。 ေအးတာႀကိဳက္တယ္ 整理(せいり)するのが上手(じょうず)ですね。 အစီအစဥ္တက်သိမ္းဆည္းတာ ေတာ္တယ္ေနာ္ 3.V のを忘(わす)れました



အဓိပၸါယ္ -လုပ္ဖို႔ေမ့သြားတယ္ မျဖစ္မေနလုပ္ရမဲ့အလုပ္တခုကို လုပ္ဖို႔ေမ့သြားတဲ့အခါတြင္ အသံုးျပဳသည္ 玄関(げんかん)にカギをかけるのを忘(わす)れた。 အိမ္တံခါးမႀကီးေသာ့ခတ္ဖို႔ေမ့သြားတယ္။



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 153



 文型(ぶんけい)



1. 絵(え)をかくのは楽(たの)しいです。 ပန္းခ်ီဆြဲရတာ ေပ်ာ္တယ္။ 2. わたしは星(ほし)を見(み)るのが好(す)きです。 ကၽြန္ေတာ္က ၾကယ္ေတြကို ၾကည့္ရတာ ႀကိဳက္တယ္။ 3. 財布(さいふ)を持(も)ってくるのを忘(わす)れました。 ပိုက္ဆံအိပ္ကို ယူလာဖို႔ ေမ့ခဲ့တယ္။ 4. わたしが日本(にほん)へ来(き)たのは去年(きょねん)の 3(３)月(がつ)です。 ကၽြန္ေတာ္ဂ်ပန္ကိုေရာက္ခဲ့တာ လြန္ခဲ့တဲ့ မတ္လကျဖစ္ပါတယ္။ 例文(れいぶん)



1. 日記(にっき)を続(つづ)けていますか。 …いいえ、３(み)日(っか)でやめてしまいました。 始(はじ)めるのは簡単(かんたん)ですが、続けるのは難(むずか)しいですね。 ေန႔စဥ္မွတ္တမ္း ဆက္ၿပီးေရးျဖစ္လား ဟင့္အင္း ၃ရက္ေလာက္နဲ႔ နားလိုက္တယ္ စတာကလြယ္ေပမဲ့ ဆက္လက္လုပ္ေဆာင္ဖို႔က ခဲယဥ္းတယ္ေနာ္ 2. 花(はな)がたくさんあって、きれいな庭(にわ)ですね。 …ありがとうございます。 夫(おっと)は花(はな)を育(そだ)てるのが上手(じょうず)なんです。 ပန္းေတြအမ်ားႀကီးနဲ႔ လွလိုက္တာေနာ္ ေက်းဇူးတင္ပါတယ္ ေယာက်္ားကပန္းစိုက္တာ ေတာ္တယ္ေလ။ 3. 東京(とうきょう)はどうですか。 …人(ひと)が多(おお)いですね。それにみんな歩(ある)くのが速(はや)いですね。 တိုက်ိဳကဘယ္လိုလဲဟင္ လူအရမ္းမ်ားတယ္။ ၿပီးေတာ့ အားလံုးလမ္းေလွ်ာက္တာ အရမ္းျမန္တယ္။
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 4. あ、いけない。 …どうしたんですか。 車(くるま)の窓(まど)を閉(し)めるのを忘(わす)れました。 ဟာ မျဖစ္ေတာ့ဘူး ဘယ္လိုျဖစ္တာလဲ ကားတံခါးမွန္ကို ပိတ္ခဲ့ဖို႔ေမ့ခဲ့ၿပီ 5. 木村(きむら)さんに赤(あか)ちゃんが生(う)まれたのを知(し)っていますか。 …いいえ、知(し)りませんでした。いつですか。 １(い)ヶ(っか)月(げつ)ぐらいまえです。 ခီမူရာစံ ခေလးေမြးတယ္တဲ့ သိၿပီးၿပီလား ဟင့္အင္း မသိေသးဘူး။ ဘယ္တုန္းကလဲ။ လြန္ခဲ့တဲ့ တစ္လေလာက္က 6. 初(はじ)めて好(す)きになった人(ひと)のことを覚(おぼ)えていますか。 …ええ、彼女(かのじょ)に初(はじ)めてあったのは小学校(しょうがっこう)の教室 (きょうしつ)です。 彼女(かのじょ)は音楽(おんがく)の先生(せんせい)でした。 အခ်စ္ဦးျဖစ္တဲ့သူရဲ့ အေၾကာင္းကုိမွတ္မိေသးလား။ အင္း သူမနဲ႔ပထမဆံုးေတြ႕တာ မူလတန္းေက်ာင္းကစာသင္ခန္းမွာပါ။ သူမက ဂီတဆရာမေလ။
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 Lesson 39 Grammar 1．V て＋Adj/V



အသံုးျပဳပံ-ု အေရွ႕က Verb ႏွင့္လိုက္၍ ေနာက္က Adj ကစိတ္ခံစားမႈကို ေဖၚျပေသာအခါတြင္ သံုးသည္ 新聞(しんぶん)を読(よ)んで、びっくりしました。 သတင္းစာဖတ္ၿပီး လန္႔သြားတယ္ 母(はは)が退院(たいいん)して、安心(あんしん)しました。 အေမေဆးရံုကဆင္းလို႔ စိတ္ေအးသြားၿပီ 2．Adj で/くて＋V ない



အသံုးျပဳပံ-ု အေရွ႕မွ Adj ေၾကာင့္ ေနာက္က verb သည္ လက္ရွိအေျခအေန၊ ခံစားခ်က္တို႔ကိုေဖၚျပသည့္ အခါတြင္သံုးသည္ 内容(ないよう)が複雑(ふくざつ)で、良(よ)くわかりません。 အေၾကာင္းအရာက ရွဳတ္ေထြးေနလို႔ ေကာင္းေကာင္းနားမလည္ဘူး 遠(とお)くて、良(よ)く見(み)えません ေဝးေနလို႔ ေကာင္းေကာင္းမျမင္ရဘူး 3．N で＋結果(けっか)



အသံုးျပဳပံ-ု အေရွ႕မွ Nounအရ ေနာက္ပိုင္းတြင္ အက်ိဳး/အျပစ္ကိုေဖၚျပသည့္အခါတြင္သံုးသည္။ 火事(かじ)で家(いえ)が焼(や)けました。 မီးေလာင္မႈေၾကာင့္ အိမ္ေလာင္သြားတယ္ 洪水(こうずい)で、たくさんの人(ひと)が困(こま)っています。 ေရႀကီးမႈေၾကာင့္ လူအမ်ားႀကီး ဒုကၡေရာက္ေနတယ္ 4．N な/Adj/V ので（理由）＋V



အသံုးျပဳပံ-ု အရင္ဆံုးအေၾကာင္းျပခ်က္ကိုျပၿပီး ေနာက္ကVervျဖင့္ လုပ္ေဆာင္မည့္ အေၾကာင္းအရာကို ေဖၚျပရာတြင္သံုးသည္။ おなかが痛(いた)いので、病院(びょういん)へ行(い)きます。 ဗိုက္နာလို႔ ေဆးရံုသြားမယ္ 遅刻(ちこく)なので、早(はや)く歩(ある)きます。 ေနာက္က်ေနလို႔ ျမန္ျမန္လမ္းေလွ်ာက္မယ္ KyiPhyu(plz visit my page)
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 文型(ぶんけい)



1. ニュースを聞(き)いて、びっくりしました。 သတင္းနားေထာင္ၿပီး လန္႔သြားတာဘဲ 2. 地震(じしん)でビルが倒(たお)れました。 ငလွ်င္ေၾကာင့္ အေဆာက္အဦးက ၿပိဳသြားတယ္ 3. 体(からだ)の調子(ちょうし)が悪(わる)いので病院(びょういん)へ行(い)きます。 က်န္္းမာေရးသိပ္မေကာင္းလို႔ ေဆးရံုသြားမလို႔ 例文(れいぶん)



1. お見合(みあ)いはどうでしたか。 …写真(しゃしん)を見(み)たときは、すてきな人(ひと)だと思(おも)いましたが、会 (あ)って、がっかりしました。 ေတြ႕ဆံုပြဲသြားတာဘယ္လိုလဲဟင္ ဓါတ္ပံုၾကည့္တုန္းကေတာ့ လွတယ္လို႔ထင္ရေပမဲ့ ေတြ႕ၾကည့္ေတာ စိတ္ပ်က္သြားတယ္ 2. 今度(こんど)の土曜日(どようび)にみんなでハイキングに行くんですが、いっしょ に行(い)きませんか。 …すみません。土曜日(どようび)はちょっと都合(つごう)が悪(わる)くて、行(い)け ないんです。 အခုလာမဲ့စေနေန႔မွာ အားလံုးနဲ႔ hiking သြားမလို႔ အတူတူသြားရေအာင္လား စိတ္မေကာင္းပါဘူး စေနေန႔ မအားလို႔ မသြားႏိုင္ဘူး 3. あの映画(えいが)はどうでしたか。 …話(はなし)が複雑(ふくざつ)で、よくわかりませんでした。 အဲဒီရုပ္ရွင္ ဘယ္လိုလဲ စကားေတြက ရွဳတ္ေထြးၿပီး သိပ္နားမလည္ဘူး 4. 遅(おそ)くなって、すみません。 …どうしたんですか。 事故(じこ)でバス(ばす)が遅(おく)れたんです。 ေနာက္က်သြားလို႔ ေတာင္းပန္ပါတယ္ ဘယ္လိုျဖစ္တာလဲ ယာဥ္တိုက္မႈျဖစ္လို႔ ဘတ္စ္ကားက ေနာက္က်သြားတာ
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 5. これから飲(の)みに行(い)きませんか。 …すみません。用事(ようじ)があるので、お先(さき)に失礼(しつれい)します。 そうですか。お疲(つか)れ様(さま)でした。 အခုသြားေသာက္ၾကမလား စိတ္မရွိပါနဲ႔ ကိစၥရွိေနလို႔ အရင္ျပန္မယ္ေနာ္ ဟုတ္လား ပင္ပန္္းသြားၿပီေနာ္ 6. 最近(さいきん)、布団(ふとん)で寝(ね)ているんですが、便利(べんり)ですね。 …ベッドはどうしたんですか。 部屋(へや)が狭(せま)くて、邪魔(じゃま)なので、友達(ともだち)にあげました。 အခုတေလာ ေမြ႕ရာနဲ႔အိပ္ေနတာ အဆင္ေျပတယ္ေနာ္ ကုတင္က ဘယ္လိုျဖစ္လို႔တုန္း အခန္းကက်င္းလို႔ ရွဳတ္တာနဲ႔ဘဲ သူငယ္ခ်င္းကိုေပးလိုက္ၿပီ
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 Lesson 40 Grammar 1．～かどうか



အဓိပၸါယ္ ⇒



–လား၊ ဘာလားဆိုတာ



အေၾကာင္းတစ္ခုကို ေမးခြန္းႏွင့္ အျငင္းေမးခြန္းပံုစံတြဲ၍ သံုးပါသည္။ သူ႔ရဲ့ေနာက္တြင္ 「わかりませ ん、覚(おぼ)えてません、知(し)っていますか、決(き)めていますか」စေသာ ႀကိယာမ်ား အလုိက္မ်ားသည္။ ဥပမာ 明日行(あしたい)くかどうかまだ決(き)めていません。 မနက္ဖန္ သြားမလား မသြားဘူးလားဆိုတာ မဆံုးျဖတ္ရေသးဘူး 安(やす)いかどうかわかりません。 ေစ်းသက္သာလား မသက္သာဘူးလားဆိုတာ မသိဘူး 2．～てみます



အဓိပၸါယ္ ⇒ အသံုးျပဳပံု ⇒



—ၾကည့္ၾကည့္မယ္ V て+みます



ဥပမာ このお寿司(すし)おいしいですよ。食(た)べてみてください。 ဒီဆူရွီ ေကာင္းတယ္ေနာ္။ စားၾကည့္ၾကည့္ပါလား။ 3．Adj い⇒Adj さ



Adj い ကို い ျဖဳတ္၍ さ ထည့္ျခင္းျဖင့္ Noun အျဖစ္အသံုးျပဳႏိုင္သည္။ ဥပမာ (အရွည)္



長(なが)い



⇒



長(なが)さ



高(たか)い



⇒



高(たか)さ (အျမင္)့



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 159



 文型(ぶんけい)



1. JL107 便(びん)は何時(なんじ)に到着(とうちゃく)するか、調(しら)べてください。 JL107ေလယာဥ္က ဘယ္ႏွစ္နာရီမွာ ဆိုက္ေရာက္မယ္ဆိုတာ ရွာၾကည့္ေပးပါ။ 2. 台風(たいふう)9 号(ごう)は東京(とうきょう)へ来(く)るかどうか、まだわかりません。 မုန္တိုင္း နံပါတ္ ၉ က ဘယ္ေတာ့ တိုက်ိဳေရာက္မလဲ မေရာက္ဘူးလားဆိုတာ မသိေသးဘူး။ 3. 宇宙(うちゅう)から地球(ちきゅう)を見てみたいです。 အာကာသကေန ကမာၻေျမကို ၾကည့္ခ်င္တယ္။ 例文(れいぶん) 1. 二次会(にじかい)はどこへ行(い)きましたか。 …酔(よ)っていたので、どこへ行(い)ったか、全然覚(ぜんぜんおぼ)えていないんです。 ပါတီၿပီးရင္ ေနာက္ဆက္တြဲဘယ္ကိုသြားခဲ့တာလဲ မူးေနလို႔ ဘယ္ကိုသြားတယ္ဆိုတာ လံုးဝမမွတ္မိေတာ့ဘူး 2. 山(やま)の高(たか)さはどうやって測(はか)るか、知(し)っていますか。 …さあ、どうやって測(はか)るんですか。 ေတာင္ရဲ့အျမင့္ကို ဘယ္လိုလုပ္ၿပီးတုိင္းတယ္ဆိုတာ သိလား ဟင္း ဘယ္လိုလုပ္တုိင္းဘာလိမ့္ေနာ္ 3. 私(わたし)たちが初(はじ)めてあったのはいつか、覚(おぼ)えていますか。 …昔(むかし)のことはもう忘(わす)れてしまいました。 ကၽြန္ေတာ္တို႔ အရင္ဆံုးေတြ႕တာ ဘယ္တုန္းကလည္းဆိုတာ မွတ္မိလား ဟိုးအရင္တုန္းက အေၾကာင္းေတြက ေမ့သြားၿပီ 4. 忘年会(ぼうねんかい)に出席(しゅっせき)できるかどうか 20(はつ)日(か)までに返事(へんじ)を ください。 …はい、わかりました。 ႏွစ္ေဟာင္းေပ်ာ္ရႊင္ပြဲကို တက္ေရာက္မယ္ မတက္ေရာက္ဘူးဆိုတာ ၂၀ရက္အထိ အေၾကာင္းျပန္ပါ။ ဟုတ္ကဲ့ ေကာင္းပါၿပီ 5. あそこで何(なに)を調(しら)べるんですか。 …飛行機(ひこうき)に乗(の)る人(ひと)がナイフなど危険(きけん)なものを持(も)っていないか どうか、調(しら)べるんです。 ဟိုးမွာ ဘာကိုရွာေနတာလဲဟင္ ေလယာဥ္မွာ စီးမဲ့သူက ဓါးတို႔ အႏာၱရယ္မ်ားတဲ့ပစၥည္းေတြ ရွိလား မရွိဘူးလားဆိုတာ စစ္ေနတာ 6. すみません。この服(ふく)を着(き)てみてもいいですか。 …はい、こちらでどうぞ。 တစိတ္ေလာက္ ဒီအင္ကီ်ကို ဝတ္ၾကည့္လို႔ရလား ဟုတ္ကဲ့ ဒီဘက္မွာ ဝတ္ၾကည့္ပါ
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 Lesson 41 Grammar 1．N をいただきました



V て＋いただきました。 အဓိပၸါယ္ ⇒ လက္ခံရရွိသည္ မိမိထက္အသက္ႀကီးသူ မိဘ၊ ဆရာ၊ အလုပ္မွ အထက္လူႀကီးထံမွ တစ္ခုခုကို လက္ခံရရွိသည့္အခါမ်ိဳးတြင္ သံုးသည္။



お母(かあ)さんに誕生日(たんじょうび)プレゼントをいただきました。 အေမထံမွ ေမြးေန႔လက္ေဆာင္ကို လက္ခံရရွိခဲ့တယ္။ 2．V て＋くださいました



အဓိပၸါယ္ ⇒ တစ္ခုခုကိုလုပ္ေပးတာကို လက္ခံသည္ မိမိထက္အသက္ႀကီးသူ မိဘ၊ ဆရာ၊ အလုပ္မွ အထက္လူႀကီးထံမွ တစ္ခုခုလုပ္ေပးတာ ကိုလက္ခံရရွိသည့္အခါမ်ိဳးတြင္သံုးသည္။



先生(せんせい)は私(わたし)に日本(にほん)の歴史(れきし)を教(おし)えてくださいまし た。 ဆရာက ကၽြန္ေတာ့္ကို ဂ်ပန္သမိုင္း သင္ေပးခဲ့တယ္။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 3．V て＋やりました



အဓိပၸါယ္ ⇒ တစ္ခုခုကိုလုပ္ေပးသည္ မိမိထက္အသက္ငယ္သူ လက္ေအာက္ငယ္သား၊ ေမာင္ႏွမကို ကိုယ္က တစ္ခုခုလုပ္ေပး သည့္အခါမ်ိဳးတြင္သံုးသည္။



私のペットミミちゃんにエサを作ってやりました。 ကၽြန္ေတာ့္ရဲ့ အိမ္ေမြးတိရိစာၦန္ကို အစာလုပ္ေကၽြးခဲ့တယ္။ 文型(ぶんけい)



1. 私(わたし)はワット(わっと)先生(せんせい)に本(ほん)をいただきました。 ကၽြန္ေတာ္ ဆရာဝက္ထံမွ စာအုပ္ကို လက္ခံရရွိခဲ့တယ္။ 2. 私(わたし)は課長(かちょう)に手紙(てがみ)の間違(まちが)いを直(なお)していただ きました。 ကၽြန္ေတာ္ကို ဦးစီးမႈးက စာမွားေနတာကို ျပင္ေပးခဲ့တယ္။ 3. 部長(ぶちょう)の奥(おく)さんは私(わたし)にお茶(ちゃ)を教(おし)えてくださいま した。 ဌါနမႈးရဲ့ အမ်ိဴးသမီးက ကၽြန္ေတာ့ကို ဂ်ပန္ေရေႏြးထည့္နည္း သင္ေပးခဲ့တယ္။ 4. 私(わたし)は息子(むすこ)に紙飛行機(かみひこうき)を作(つく)ってやりました。 ကၽြန္ေတာ္ သားကို စကၠဴေလယာဥ္ လုပ္ေပးခဲ့တယ္။
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 例文(れいぶん)



1. きれいなお皿(さら)ですね。 …ええ。結婚(けっこん)のお祝(いわ)いに田中(たなか)さんがくださいました。 လွလိုက္တဲ့ ပန္းကန္ေနာ္ အင္း မဂၤလာေဆာင္တုန္းက တနာခါစံကေန လက္ဖြဲ႔အျဖစ္ ရခဲ့တာ။ 2. お母(かあ)さん、あの猿(さる)にお菓子(かし)をやってもいい？ …いいえ。あそこにえさをやってはいけないと書(か)いてありますよ。 အေမ ဟိုကေျမာက္ကို မုန္႔ေကၽြးလို႔ရလား။ ဟင့္အင္း ဟိုးမွာ အစာမေကၽြးရဘူးလို႔ ေရးထားတယ္။ 3. 相撲(すもう)を見(み)に行(い)ったことがありますか。 …ええ。この間(あいだ)、部長(ぶちょう)に連(つ)れて行(い)っていただきました。 ဆူမိုကို သြားၾကည့္ဖူးသလား။ အင္း ဟိုတေလာက ဌါနမႈးက ေခၚသြားေပးခဲ့တယ္။ とても面白(おもしろ)かったです。 အရမ္းစိတ္ဝင္စားဖို႔ေကာင္းတယ္။ 4. タワポンさん、夏休(なつやす)みのホームステイはどうでしたか。 …楽(たの)しかったです。家族(かぞく)の皆(みな)さんがとても親切(しんせつ)にし てくださいました。 တဝါပုန္စံ ေႏြရာသီပိတ္ရက္ home stay သြားခဲ့တာ ဘယ္လိုလဲ ေပ်ာ္စရာေကာင္းခဲ့တယ္။ မိသားစုအားလံုးက အရမ္းေဖာ္ေရြစြာနဲ႔ ဆက္ဆံေပးခဲ့တယ္။ 5. お子(こ)さんの誕生日(たんじょうび)にはどんなことをしてあげますか。 …友達(ともだち)を呼(よ)んで、パーティーをしてやります。 ခေလးေမြးေန႔မွာ ဘာေတြလုပ္ေပးလဲ သူငယ္ခ်င္းေတြကိုေခၚၿပီး party လုပ္ေပးတယ္ 6. 新(あたら)しいコピ(こぴ)ー機(き)の使(つか)い方(かた)がよく分(わ)からないんで すが、ちょっと教(おし)えてくださいませんか。 …いいですよ。 ေကာ္ပီစက္အသစ္ရဲ့ သံုးပံုသံုးနည္းကို သိပ္နားမလည္လို႔ သင္ေပးလို႔ရလား ရပါတယ္။



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 163



 Lesson 42 Grammar 1．N のために/V ために



အဓိပၸါယ္ ⇒



-ရန္/အတြက/္ ဖို႔ (တစ္ခုခုအတြက္ ရည္ရြယ္၍ တစ္ခုခုကိုျပဳလုပ္ျခင္း )



日本語(にほんご)を勉強(べんきょう)するために、来日(らいにち)しました。（V ために） ဂ်ပန္စာေလ့လာဖို႔ ဂ်ပန္ကိုလာခဲ့တယ္။ 日本語(にほんご)の勉強(べんきょう)のために、来日(らいにち)しました。（N のために） ဂ်ပန္စာေလ့လာဖို႔ ဂ်ပန္ကိုလာခဲ့တယ္။ 2．N に/V のに



အဓိပၸါယ္ ⇒



-ရန္/အတြက/္ ဖို႔ (ために ျဖင့္ သံုးပံုအလြန္တူၿပီး အဓိပၸါယ္လည္းတူပါသည္။ のに ကို အခ်ိန္ကို



ေဖၚျပေသာ စာေၾကာင္းမ်ားတြင္ ပိုမိုအသံုးမ်ားသည္ကို ေတြ႕ရပါသည္။ ေစ်းဝယ္တဲ့အခါ၊ ခရီးသြားတဲ့အခါ၊ အလုပ္လုပ္တဲ့အခါ၊ ပုလင္းကိုဖြင့္တဲ့အခါ စတဲ့ေနရာမ်ားတြင္ အသံုးမ်ားတတ္ပါသည္။ ) 家(いえ)の近(ちか)くにス(す)ーパ(ぱ)ーができたので、買(か)い物(もの)するのに便利(べんり) です。（V のに） အိမ္နားမွာ စူပါအသစ္ဖြင့္လို႔ ေစ်းဝယ္ရတာလြယ္ကူတယ္။ 家(いえ)の近(ちか)くにス(す)ーパ(ぱ)ーができたので、買(か)い物(もの)に便利(べんり)です。 （N に） အိမ္နားမွာ စူပါအသစ္ဖြင့္လို႔ ေစ်းဝယ္ရတာလြယ္ကူတယ္။ 3．～は/～も



အဓိပၸါယ္ ⇒～は ေျပာသူ၏ ခံစားခ်က္ႏွင့္လိုက္၍ အေရအတြက္၊ ကိန္းဂဏန္း အနဲကို ပိုမိထင္ရွားေအာင္ေျပာေသာ အခါတြင္သံုးသည္။ ～も ေျပာသူ၏ ခံစားခ်က္ႏွင့္လိုက္၍ အေရအတြက္၊ ကိန္းဂဏန္းအမ်ား၊ ထင္ထားတာထက္ မ်ားေနေသာအခါမ်ားတြင္ သံုးသည္။ A：日本(にほん)の結婚式(けっこんしき)はお金(かね)どれくらいかかりますか？ ဂ်ပန္က မဂၤလာေဆာင္က ပိုက္ ဆံလယ္ေလာက္ကုန္လဲ။ B：200 万円(まんえん)はかかります。 ယန္း ေသာင္း ၂၀၀ေတာ့ ကုန္တယ္။ A：200 万円(まんえん)もかかるんですか。 ယန္း ေသာင္း၂၀၀ေတာင္ ကုန္တယ္။
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 文型(ぶんけい)



1. 将来(しょうらい)、自分(じぶん)の店(みせ)を持(も)つために、貯金(ちょきん)して います。 အနာဂတ္မွာ ကိုယ္ပိုင္ဆိုင္ေလးဖြင့္ရန္ ပိုက္ဆံစုေနတယ္။ 2. このはさみは花(はな)を切(き)るのに使(つか)います。 ဒီကပ္ေက်းက ပန္းေတြကိုညွပ္ဖ(ို႔ ရန္) သံုးတယ္။ 例文(れいぶん)



1. この夏盆踊(なつぼんおど)りに参加(さんか)するために、毎日練習(まいにちれんし ゅう)しています。 ဒီႏွစ္ေႏြရာသီ အိုဘြန္းအကမွာ ပါဝင္ဖို႔ ေန႔တိုင္း ေလ့က်င့္ေနတယ္။ …そうですか。楽(たの)しみですね。 ဟုတ္လား။ ေပ်ာ္စရာဘဲေနာ္။ 2. どうして一人(ひとり)で山(やま)に登(のぼ)るんですか。 ဘာျဖစ္လို႔ တစ္ေယာက္တည္း ေတာင္တက္မွာလဲ။ …一人(ひとり)になって考(かんが)えるために、山(やま)に行(い)くんです。 တစ္ေယာက္တည္းေနၿပီး စဥ္းစားဖိ(ု႔ ခ်င္လ)ို႔ သြားမွာ။ 3. 健康(けんこう)のために、何(なに)かしていますか。 က်န္းမာေရးအတြက္ တစ္ခုခု လုပ္ေနပါသလား။ …いいえ。でも、来週(らいしゅう)から毎朝走(まいあさはし)ろうと思(おも)って います。 ဟင့္အင္း။ ဒါေပမဲ့ ေနာက္တစ္ပါတ္ကစၿပီး မနက္တိုင္း ေျပးမယ္လို႔ ေတြးေနတယ္။ 4. きれいな曲(きょく)ですね。 ေကာင္းလိုက္တဲ့ သီခ်င္း(တီးလံုး) ေနာ္။ …「エリーゼのために」ですよ。ベートーベンがある女(おんな)の人(ひと)のため に作(つく)った曲(きょく)です。 “Elise no tameni” ေလ။ Beethoven က မိန္းခေလးတစ္ေယာက္အတြက္ သီးကုန္းထားတဲ့ သီးခ်င္းေလ။
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 5. これは何(なに)に使(つか)うんですか。 ဒါ ဘာအတြက္ သံုးတာလဲ။ …ワインを開(ひら)けるのに使(つか)います。 ဝိုင္ပုလင္းကိုဖြင္းဖို႔ သံုးတာ။ 6. 日本(にほん)では結婚式(けっこんしき)をするのにどのくらいお金(かね)が必要(ひ つよう)ですか。 ဂ်ပန္မွာ မဂၤလာေဆာင္ဖို႔ ဘယ္ေလာက္ေလာက္ ေငြလိုအပ္ပါသလဲ။ …200 万円(まんえん)は要(い)ると思(おも)います。 ယန္း ေသာင္း ၂၀၀ေလာက္ လိုမယ္လို႔ ထင္ပါတယ္။ えっ、200 万円(まんえん)も要(い)るんですか。 အယ္ ယန္း ေသာင္း ၂၀၀ေတာင္ လိုတယ္လား။ 7. そのバックは入れるところがたくさんありますね。 အဲဒီအိပ္က ထည့္စရာေနရာအမ်ားႀကီးဘဲေနာ္။ …ええ。財布や書類やハンカチが別々にしまえるので、旅行や仕事に便利なんです。 အင္း ပိုက္ဆံအိပ္ စာရြတ္စာတန္းေတြနဲ႔ လက္ကိုင္ပဝါကို သပ္သပ္စီခြဲၿပီး သိမ္းလို႔ရလို႔ ခရီးသြားနဲ႔ အလုပ္မွာလည္း သံုးရလြယ္ကူတယ္။
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 Lesson 43 Grammar 1．～そうです



အဓိပၸါယ္ ⇒



-မဲ႔ပံုဘဲ (အၾကည့္အျမင္ျဖင့္ မွန္းဆ၍ေျပာျခင္း)



ます Formႀကိယာမွ ます ကိုျဖဳတ္ そうです ကိုထည့္ V ます



V ます+そうです



⇒



あの本(ほん)は棚(たな)から落(お)ちそうです。 ဟိုစာအုပ္ စဥ္ေပၚက ျဖဳတ္က်ေတာ့မယ္။ (ျဖဳတ္က်မဲ့ပံုဘဲ) い adjမွ い ကိုျဖဳတ္ そうです ကိုထည့္ い adj



⇒



い adj +



そうです



これはりんごケーキですか。おいしそうですね。 ဒါပန္းသီးကိတ္လား။ အရသာရွိမဲ့ပံုဘဲ な adjမွ な ကိုျဖဳတ္ そうです ကိုထည့္ な adj



⇒



な adj +



ひまな ⇒ အားမဲ့ပံုဘဲ



そうです



ひまそうですね



ない အျငင္းပံုမွ い ကိုျဖဳတ္ さそうです ကိုထည့္ V/adj ない



⇒



V/adj ない



+



さそうです



ほしいものがこの店(みせ)になさそうですね。 လိုခ်င္တဲ့ပစၥည္းက ဒီဆိုင္မွာ ရွိပံုမရဘူး 2．～てきます



အဓိပၸါယ္ ⇒ –လာမယ္ 持(も)ってきます ယူလာမယ္ 行(い)ってきます သြားၿပီးျပန္လာမယ္ (သြားလိုက္အုန္းမယ္) 見(み)てきます ၾကည့္လာမယ္ 3．V る+つもりです



အဓိပၸါယ္ ⇒ ရည္ရြယ္တယ္ (လုပ္ဖို႔စိတ္ကူးထားသည္) 6 時(じ)に帰(かえ)るつもりです。 ၆နာရီမွာ ျပန္ဖို႔ရည္ရြယ္တယ္ 今年(ことし)の JLPT テストを受(う)けるつもりです。 ဒီႏွစ္ JLPTစာေမးပြဲကို ေျဖဖို႔ရည္ရြယ္တယ္။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 文型(ぶんけい)



1. 今(いま)にも雨(あめ)が降(ふ)りそうです。 အခုခ်က္ခ်င္းပင္ မိုးရြာမဲ့ပံုဘဲ 2. ちょっと切符(きっぷ)を買(か)って来(き)ます。 ခဏေလာက္ လက္မွတ္သြားဝယ္လိုက္အုန္းမယ္။ 例文(れいぶん) 1. 上着(うわぎ)のボタンがとれそうですよ。 အေပၚထပ္အင္က်ီးရဲ့ ၾကယ္သီးက ျပဳတ္ထြက္ခါနီးေနၿပီ …あっ、ほんとうですね。どうもありがとうございます。 ဟို ဟုတ္တယ္ေနာ္။ ေက်းဇူးတင္ပါတယ္ 2. 暖(あたた)かくなりましたね。 ေႏြးလာၿပီေနာ္ …ええ、もうすぐ桜(さくら)が咲(さ)きそうですね。 အင္း သိပ္မၾကာခင္ ဆာကူရာပန္း ပြင့္မဲ့ပံုဘဲ 3. ドイツのりんごのケーキです。どうぞ。 ဂ်ာမနီက ပန္းသီးနဲ႔လုပ္တဲ့ ကိတ္မုန္႔ပါ။ စားၾကည့္ပါ။ …わあ、おいしそうですね。いただきます。 ဟယ္ ေကာင္းမဲ့ပံုဘဲ။ စားမယ္ေနာ္။ 4. 今度(こんど)の課長(かちょう)、頭(あたま)がよさそうだし、まじめそうですね。 ဒီတစ္ေခါက္ဦးစီမႈးက ေခါင္းေကာင္းမဲ့ပံုဘဲ တည္ၾကည္တဲ့ပံုလဲရတယ္ …ええ、でも、服(ふく)のセンスはなさそうですね。 အင္း ဒါေပမဲ့ အဝတ္အစားပံုတုန္းႀကီးျဖစ္မဲ႔ပံုဘဲ (ဖက္ရွင္မက်ဘူး) 5. 資料(しりょう)がたりませんね。 စာရြတ္စာတန္းေတြ မေလာက္ဘူးေနာ္ …すみませんが、ちょっとコピーして来てください。 စိတ္မရွိပါနဲ႔ အနည္းငယ္ ေကာ္ပီကူးလာခဲ့ပါ 6. ちょっと出(で)かけて来(き)ます。 ခဏအျပင္သြားလိုက္အုန္းမယ္ …何時(なんじ)ごろ帰(かえ)りますか。 ဘယ္အခ်ိန္ျပန္လာမလဲ ４時(じ)までには帰(かえ)るつもりです。 ၄နာရီမထိုးခင္ေတာ့ ျပန္ဖို႔ရည္ရြယ္တယ္
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 Lesson 44 Grammar 1．～すぎます



အဓိပၸါယ္ ⇒ -မ်ားသြားတယ္။ -လြန္သြားတယ္ V ます



V ます



⇒



食(た)べます



⇒



+



すぎます



食(た)べすぎます



စားသည္ ⇒



အစားလြန္သည္



い Adj



い Adj



⇒



面白(おもしろ)い



+ ⇒



すぎます 面白(おもしろ)すぎます



စိတ္ဝင္စားစရာေကာင္းေသာ ⇒ な Adj



⇒



な Adj



+



စိတ္ဝင္စားစရာေကာင္လြန္းသည္



すぎます



きれいな ⇒ きれいすぎます လွေသာ ⇒ လွလြန္းသည္ 2．～やすい



အဓိပၸါယ္ ⇒ အဆင္ေျပတယ္။ လြယ္ကူတယ္ V ます



V ます



⇒



住(す)みます



⇒



+



ေနထိုင္သည္ ⇒



やすい



住(す)みやすい



ေနထိုင္ရအဆင္ေျပသည္



3．～にくい



အဓိပၸါယ္ ⇒



ခက္ခဲတယ္



V ます



V ます



⇒



歩(ある)きます



⇒



လမ္းေလွ်ာက္သည္ ⇒



+



にくい



歩(ある)きにくい လမ္းေလွ်ာက္ရခက္ခဲသည္



4．～く/～にします



အဓိပၸါယ္ ⇒



–လုပ္သည္/ ေရြးခ်ယ္သည္။ ေဖၚျပပါဝင္ေသာ Adj, Noun မ်ားကို လုပ္မည္/



ေရြးခ်ယ္သည္ ဟု အဓိပၸါယ္ရသည္။ い Adj



⇒



早(はや)い ျမန္ေသာ ⇒



+くします ⇒



早(はや)くします ျမန္ျမန္လုပ္သည္
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 な Adj



⇒



+にします



きれいな ⇒ きれいにします သန္႔ရွင္းေသာ ⇒ သန္႔ရွင္းေအာင္လပ ု ္သည္ Noun ⇒



Noun + にします



天(てん)ぷら



⇒



天(てん)ぷらにします



ဂ်ပန္အေၾကာ္ ⇒ ဂ်ပန္အေၾကာ္ကိုစားမယ္ (ဂ်ပန္အေၾကာ္ကို ေရြးခ်ယ္သည္) 文型(ぶんけい)



1. ゆうべお酒(さけ)を飲(の)みすぎました。 ညက အရက္ေသာက္တာမ်ားသြားတယ္။ 2. このパソコンは使(つか)いやすいです。 ဒီကြန္ျပဴတာက သံုးရတာလြယ္ကူတယ္။ 3. ズボンを短(みじか)くしてください。 ေဘာင္းဘီကို တိုေပးပါ 4. 今夜(こんや)は楽(たの)しく踊(おど)りましょう。 ဒီက်ေတာ့ ေပ်ာ္ေပ်ာ္ရႊင္ရႊင္ကရေအာင္ 例文(れいぶん)



1. 泣(な)いているんですか。 ငိုေနတာလား …いいえ、笑(わら)いすぎて、涙(なみだ)が出(で)たんです。 အင့္ဟင္ ရယ္ရလြန္းလို႕ မ်က္ရည္ထြက္လာတာ။ 2. 最近(さいきん)の車(くるま)は操作(そうさ)が簡単(かんたん)ですね。 အခုေနာက္ပိုင္းကားေတြက ကိုင္တြယ္ရတာ လြယ္တယ္ေနာ္။ …ええ。でも、簡単(かんたん)すぎて、運転(うんてん)がおもしろくないです。 အင္း ဒါေပးမဲ့ လြယ္လြန္းေတာ့ ကားေမာင္းရတာ စိတ္ဝင္စားဖို႔မေကာင္းဘူး 3. 田舎(いなか)と町(まち)と、どちらが住(す)みやすいですか。 ေတာနဲ႔ၿမိဳံ႕နဲ႔ ဘယ္မွာေနရတာ ေနလို႔အဆင္ေျပလဲ (ေနရလြယ္လ)ဲ …田舎(いなか)のほうが住(す)みやすいとおもいます。 ေတာက ေနရတာအဆင္ေျပတယ္လို႔ထင္တယ္ 物価(ぶっか)も安(やす)いし、空気(くうき)もきれいですから。 ကုန္ေစ်းႏႈန္းလည္း သက္သာၿပီး ေလေကာင္းေလသန္႔လည္းရတယ္။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 4. このコップは丈夫(じょうぶ)でわれにくいですよ。 ဒီခြက္က မာေက်ာၿပီး မကြဲလြယ္ဘူး …子(こ)どもが使(つか)うのに安全(あんぜん)で、いいですね。 ခေလးလည္းစိတ္ခ်လက္ခ် သံုးလို႔ရလို႔ ေကာင္းတယ္ေနာ္ 5. もう夜(よる)遅(おそ)いですから、静(しず)かにしていただけませんか。 ညနက္ေနၿပီ တိတ္တိတ္ေနေပးပါ။ …はい。すみません。 ဟုတ္ကဲ့ ေတာင္းပန္ပါတယ္ 6. 今晩(こんばん)のおかずは何(なに)にしましょうか。 ဒီည ဘာဟင္း ခ်က္ရင္ေကာင္းမလဲ …きのうは肉(にく)を食(た)べたから、きょうは魚料理(さかなりょうり)にしよう よ。 မေန႔က အသားစားခဲ့တာဆိုေတာ့ ဒီေန႔ ငါးခ်က္ရေအာင္ 7. 電気(でんき)や水(みず)は大切(たいせつ)に使(つか)いましょう。 လွ်ပ္စစ္မီးတို႔ ေရတို႔ကို တန္ဖိုးရွိစြာ အသံုးခ်ရေအာင္ …はい、わかりました。 ဟုတ္ကဲ့ နားလည္ပါၿပီ 8. 野菜(やさい)は細(こま)かく切(き)って、卵(たまご)と混(ま)ぜます。 ဟင္းသီးဟင္းရြတ္ေတြကို ႏႈတ္ႏႈတ္ဆင္ၿပီး ၾကက္ဥနဲ႔ေရာေမႊမယ္။ …はい。これでいいですか。 ဟုတ္ကဲ့ ဒါလိုရလား။
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 Lesson 45 Grammar 1．～場合(ばあい)



အဓိပၸါယ္ ⇒ အဲဒီအခ်ိန္က်ရင္ V る/V た/V ない



+



場合



雨(あめ)が降(ふ)った場合(ばあい)、係(かか)りの人(ひと)に連絡(れんらく)くさい。 မိုးရြာခဲ့ရင္ တာဝန္ရွိသူကို အေၾကာင္းၾကားပါ။ 明日来(あしたこ)れない場合(ばあい)、連絡(れんらく)してください。 မနက္ဖန္ မလာႏိုင္ရင္ အေၾကာင္းၾကားပါ။ 2．～のに



အဓိပၸါယ္ ⇒ -ရဲ့သားနဲ႔ (မွန္းဆထားေသာ အေၾကာင္းအရာ မိမိထင္သလို ျဖစ္မလာေသာ အခါမ်ိဳးတြင္ သံုးသည္) V る/V た/V ない



+



のに



ダイエットをしたのに、太(ふと)ってしましました。 အစားေရွာင္ (ဝိတ္ခ်)ေနရဲ့သားနဲ႔ ဝလာတယ္။ 一生懸命勉強(いっしょうけんめいべんきょう)したのに、100 点取(てんと)れなかった です。 ႀကိဳးစားပမ္းစားနဲ႔ စာက်က္ခဲ့ေပမဲ့လည္း အမွတ္ ၁၀၀မရခဲ့ဘူး။ 文型(ぶんけい)



1. カードをなくした場合(ばあい)は、すぐカード会社(かいしゃ)に連絡(れんらく)し てください。 ကဒ္ေျပာက္သြားရင္ ခ်က္ျခင္း ကဒ္ကုမၸဏီကို အေၾကာင္းၾကားပါ။ 2. 約束(やくそく)をしたのに、彼女(かのじょ)は来(き)ませんでした。 ကတိလုပ္ထားရဲ့သားနဲ႔ သူမက မလာခဲဘူး။
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 例文(れいぶん)



1. まちがい電話(でんわ)をかけた場合(ばあい)は、何(なん)と言(い)って謝(あやま)っ たらいいですか。 ဖုန္းမွားၿပီးဆက္ခဲ့မိရင္ ဘယ္လိုေျပာၿပီးေတာင္းျပန္ရင္ ေကာင္းမလဲ။ …「すみません。番号(ばんごう)をまちがえました。」と言(い)えばいいです。 ေတာင္းပန္ပါတယ္ ဖုန္းနံပါတ္မွားသြားလို႔ပါ လို႔ေျပာရင္ရတယ္ေလ။ 2. これがこのコンピューターの保証書(ほしょうしょ)です。 ဒါကြန္ျပဴတာရဲ့ အာမခံကဒ္ပါ။ 調子(ちょうし)が悪(わる)い場合(ばあい)は、この番号(ばんごう)に連絡(れんらく) してください。 ပ်က္တာရွိရင္ ဒီဖုန္းနံပါတ္ကို အေၾကာင္းၾကားပါ။ …はい、わかりました。 ဟုတ္ကဲ့ ေကာင္းပါၿပီ။ 3. あのう、この図書館(としょかん)ではコピーの領収書(りょうしゅうしょ)がもらえ ますか。 ဟိုေလ ဒီစာၾကည့္တိုက္မွာ ေကာ္ပီကူးတဲ့ ေဘာင္ခ်ာ ရႏိုင္သလား။ …ええ、必要(ひつよう)な場合(ばあい)は係(がかり)に言(い)ってください。 အင္း လိုအပ္ရင္ တာဝန္ရွိသူကို ေျပာပါ။ 4. 火事(かじ)や地震(じしん)の場合(ばあい)は、絶対(ぜったい)にエレベーターを使 (つか)わないでください。 မီးေလာင္တာတို႔ ငလ်င္လုပ္တာတို႔ျဖစ္ရင္ လံုးဝ ဓာတ္ေလွခါး မသံုးပါနဲ႔ …はい、わかりました。 ဟုတ္ကဲ့ နားလည္ပါၿပီ 5. スピーチはうまくいきましたか。 မိန္႔ခြန္းေျပာတာ အဆင္ေျပခဲ့လား။ …いいえ、一生懸命(いっしょうけんめい)練習(れんしゅう)して覚(おぼ)えたのに、 途中(とちゅう)で忘(わす)れてしまいました。 ဟင့္အင္း ႀကိဳးစားပန္းစား ေလ့က်င့္ထားရဲ့သားနဲ႔ တစ္ဝက္မွာ ေမ့သြားခဲ့တယ္။ 6. 雨(あめ)なのに、ゴルフですか。 မိုးရြာေနတာေတာင္ ေဂါ့သြားမလို႔လား …ええ。下手(へた)だけど、好(す)きなんです。 အင္း သိပ္မေတာ္ေပမဲ့ (ညံေပမဲ)့ ႀကိဳက္လို႔ပါ။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 Lesson 46 Grammar 1．V る/V ている/V た+ところ



V る+ところ အဓိပၸါယ္ ⇒



လုပ္ေတာ့မလို႔ အခုဘဲလုပ္ေတာ့မလို႔ လို႔အဓိပၸါယ္ရပါတယ္



今(いま)から買(か)い物(もの)に行(い)くところです。 အခုဘဲ ေစ်းဝယ္သြားေတာ့မလို႔ 寝(ね)るところです。 အိပ္ေတာ့မလို႔ V ている+ところ အဓိပၸါယ္ ⇒



လုပ္ေနတုန္း



ご飯(はん)を食(た)べているところです。 ထမင္းစားေနတုန္းဘဲ V た+ところ အဓိပၸါယ္ ⇒



လုပ္ၿပီးခါစ



仕事終(しごとお)わったところです。 အလုပ္ၿပီးရံုဘဲရွိေသးတယ္။ 2．V た+ばかり အဓိပၸါယ္ ⇒



လုပ္ၿပီးခါစ （ばかり သည္「V た＋ところ」ႏွင့္ အဓိပၸါယ္ အလြန္တူပါသည္။ ဒါေၾကာင့္ သံုးဆြဲရတြင္



ရွဳတ္ေထြးတတ္၍ ばかり ကို တစ္သက္မွာ တစ္ခါေလာက္သာ လုပ္ေသာ ကိစၥမ်ားတြင္ အသံုးမ်ားသည္။ ဥပမာ 入学(にゅうがく)する、家(いえ)を建(た)てる、卒業(そつぎょう)する တို႔ျဖစ္ၿပီး ၄င္းတို႔ကို ところ ျဖင့္ သံုးလို႔မရပါ။ ところ ကေတာ့ လြယ္လြယ္ကူကူ ကိစၥမ်ားျဖစ္ေသာ ご飯(はん)を食(た)べる、 仕事(しごと)が終(お)わる、寝(ね)る စေသာ သမရိုးက် ကိစၥမ်ားတြင္ အသံုးမ်ားပါသည္။ 日本(にほん)へ来(き)たばかりです。 ဂ်ပန္ကို ေရာက္ခါစဘဲ ရွိေသးတယ္။ ～ばかりの N ばかりの ရဲ့ေနာက္မွာ နာမ္လိုက္ေလ့ရွိပါတယ္။ あの人(ひと)は結婚(けっこん)したばかりの田中(たなか)さんでしょう。 ဟိုကလူက မဂၤလာေဆာင္ၿပီးခါစ တနာခာစံ မဟုတ္လား။ 3．V る/V ない/Adj な/N の+はず
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 အဓိပၸါယ္ ⇒



က်ိမ္းေသျဖစ္လိမ့္မယ္



(အထင္နဲ႔ေျပာတာျဖစ္လို႔ 100% က်ိမ္းေသတာေတာ့ မဟုတ္ပါဘူး။ ဒါေပမဲ့ လံုးဝကို ျဖစ္ႏိုင္ေခ်ႏႈန္းျမင့္မားတယ္ ဆိုတဲ့ အဓိပၸါယ္ သက္ေရာက္ပါတယ္။) 彼(かれ)はお酒(さけ)を飲(の)まないはずです。 သူက အရက္က်ိမ္းေသ မေသာက္ဘူး (သူ အရက္ေသာက္လိမ့္မယ္လို႔ (က်ိမ္းေသ) မထင္ဘူး) 明日(あした)は雨(あめ)のはずです。 မနက္ဖန္ မိုးက်ိမ္းေသ ရြာလိမ့္မယ္။ 文型(ぶんけい)



1. 会議(かいぎ)は今(いま)から始(はじ)まるところです。 အစည္းအေဝးက အခုလဲ စေတာ့လို႔။ 2. 彼(かれ)は３月(がつ)に



大学(だいがく)を卒業(そつぎょう)したばかりです。



သူက မတ္လတုန္းက တကၠသိုလ္က ဘြဲ႔ရၿပီးခါစ။ 3. 書類(しょるい)は速達(そくたつ)で出(だ)しましたから、あした着(つ)くはずです。 စာရြတ္စာတန္းေတြကို အျမန္ေခ်ာနဲ႔ ပို႔ထားလို႔ မနက္ဖန္ က်ိမ္းေသေရာက္လိမ့္မယ္။ 例文(れいぶん)



1. もしもし、田中(たなか)ですか、今(いま)いいでしょうか。 ဟယ္လို တနာခါျဖစ္ပါတယ္။ အခု ရရဲ့လားဟင္။ …すみません。今(いま)から出(で)かけるところなんです。 စိတ္မရွိပါနဲ႔ အခုအျပင္သြားေတာ့မလို႔ 帰(かえ)ったら、こちらから電話(でんわ)します。 ျပန္လာရင္ ဒီကေန ဖုန္းဆက္လိုက္ပါမယ္။ 2. 故障(こしょう)の原因(げんいん)は



わかましたか。



ပ်က္သြားတဲ့ အေၾကာင္းရင္း သိၿပီလား။ …いいえ、今(いま)調(しら)べているところです。 ဟင့္အင္း အခု ရွာေနတုန္းဘဲ
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 3. 渡辺(わたなべ)さんはいますか。 ဝတာနာဘဲစံ ရွိပါသလား။ …あ、たった今(いま)帰(かえ)ったところです。 ဟာ အခုေလးတင္ ျပန္သြားတယ္။ まだ



エレベーターの所(ところ)にいるかもしれません。



ဓါတ္ေလွကားနားမွာဘဲ ရွိခ်င္ရွိလိမ့္မယ္။ 4. 仕事(しごと)はどうですか。 အလုပ္က ဘယ္လိုလဲ။ …先月(せんげつ)



会社(かいしゃ)に入(はい)ったばかりですから、まだよくわか



りません。 ၿပီးခဲ့တဲ့လကမွ ကုမၸဏီကို ဝင္ခါစဆိုေတာ့ သိပ္မသိေသးဘူး။ 5. このビデオカメラ、先週(せんしゅう)買(か)ったばかりなのに、もう動(うご)かな いんです。 ဒီ ဗီဒီအိုကင္မရာ ၿပီးခဲ့တဲ့အပတ္က ဝယ္ခါစဘဲရွိေသးတာကို အလုပ္မလုပ္ေတာ့ဘူး။ …じゃ、ちょうと見(み)せてください。 ကဲ ခဏျပပါအုန္း 6. テレサの熱(ねつ)は下(さ)がるでしょうか。 တဲလဲစာရဲ့ အဖ်ားက်ပါ့မလား …今(いま)注射(ちゅうしゃ)をしましたから、３時間(じかん)後(ご)には下(さ)がる はずです。 အခု ေဆးထိုးၿပီးၿပီဆိုေတာ့ ၃နာရီေလာက္ၾကာရင္ က်ိမ္းေသ က်ပါလိမ့္မယ္
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 Lesson 47 Grammar 1．どうも



မိမိ၏ထင္ျမင္ခ်က္ျဖင့္ မွန္းဆ၍ေျပာေသာ အခါတြင္သံုးသည္ စာေၾကာင္း၏ေရွ႕တြင္ထားသံုးေလ့ရွိၿပီး စာေၾကာင္း၏ေနာက္တြင္ ようだ/そうだ မ်ားလိုက္ေလ့ရွိသည္။ でしょう、かもしれない、～とおもう မ်ားျဖင့္တြဲမသံုးပါ どうも―――ようだ。 どうも雪(ゆき)が降(ふ)りそうですね。 ႏွင္းက်ေတာ့မဲ့ပံုဘဲေနာ္ 2．～によると



တျခားသူထံမွၾကားထားေသာ အေၾကာင္းအရာကို ျပန္လည္ေျပာေသာ အခါတြင္သံုးသည္။ ～によると―――V る/V た/V ない/Adj い/Adj だ/N だ+そうです 天気予報(てんきよほう)によると、明日(あした)は雨(あめ)だそうです。 မိုးေလဝသ သတင္းအရ မနက္ဖန္ မိုးရြာမယ္တဲ့ テレビのニュースによると、東京(とうきょう)で地震(じしん)があったそうです。 တီဗီသတင္းအရ တုိက်ိဳမွာ ငလွ်င္လႈပ္ခဲ့တယ္တဲ့ 3．～ようです



မိမိ၏ထင္ျမင္ခ်က္ျဖင့္ မွန္းဆ၍ေျပာသည့္ အခါတြင္သံုးသည္ ―――V る/V た/V ない/Adj い/Adj な/N の+ようです 昨日(きのう)の晩雨(ばんあめ)が降(ふ)ったようです。 မေန႔ညက မိုးရြာခဲ့တဲ့ပံုဘဲ။ (အထင္နဲ႔ေျပာျခင္းျဖစ္ၿပီး တကယ္ရြာမရြာေတာ့ သိပ္မေသခ်ာေသာ အေျခအေနမ်ိဳးျဖစ္သည္)
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 文型(ぶんけい) 1. 天気予報(てんきよほう)によると、あしたは寒(さむ)くなるそうです。 မိုးေလဝသ သတင္းအတိုင္းဆိုရင္ မနက္ဖန္ ေအးမယ္ဆိုဘဲ။ 2. 隣(となり)の部屋(へや)にだれかいるようです。 အနားကအခန္းမွာ တစ္ေယာက္ေယာက္ရွိမဲ့ ပံုဘဲ။ 例文(れいぶん) 1. 新聞(しんぶん)で読(よ)んだんですが、１月(がつ)に日本語(にほんご)の



スピーチ大会(た



いかい)があるそうですよ。ミラーさんも出(で)てみませんか。 သတင္းစာဖတ္လုိက္ေတာ့ ဇန္နဝါရီလမွာ ဂ်ပန္စာကားေျပာၿပိဳင္ပြဲ ရွိတယ္ဆိုဘဲ။ မီလာစံ ဝင္ၿပိဳင္ၾကည့္ပါလား။ …そうですね。考(かんが)えてみます。 ဟုတ္တယ္ေနာ္ စဥ္းစားပါမယ္။ 2. クララさんは子(こ)どものとき、フランスに住(す)んでいたそうです。 ခုလာလာက ကေလးဘဝတုန္းက ျပင္သစ္မွာ ေနခဲ့တယ္တဲ့။ …それでフランス語(ご)もわかるんですね。 ဒါေၾကာင့္ ျပင္သစ္စကားလည္း နားလည္းတာကိုး။ 3. パワー電気(でんき)の新(あたら)しい電子辞書(でんしじしょ)はとても使(つか)いやすくて、 いいそうですよ。 ပါဝါလွ်ပ္စစ္က အသစ္ထုပ္လုိက္တဲ့ လွ်ပ္စစ္အဘိဓါန္က သံုးရတာလြယ္ၿပီး ေကာင္းတယ္တဲ့။ …ええ。わたしはもう買(か)いました。 အင္း ကၽြန္ေတာ္ဝယ္ၿပီးသြားၿပီ။ 4. この間(あいだ)インドネツアのバリ島(とう)へ遊(あそ)びに行(い)って来(き)ました。 ဟိုတစ္ေလာက အင္ဒိုနီရွား ဘာလီကၽြန္းကို အလည္သြားခဲ့တယ္။ …とてもきれいな所(ところ)だそうですね。 အရမ္းလွတဲ့ ေနရာလို႔ ၾကားဖူးတယ္။ ええ。ほんとうによかったです。 အင္း တကယ့္ကို ေကာင္းခဲ့တယ္။ 5. にぎやかな声(こえ)がしますね。 ဆူဆူညံညံအသံ ၾကားရတယ္။ …ええ。パーティーでもしているようですね。 အင္း ပါတီလုပ္ေနတာ ျဖစ္မယ္။
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 Lesson 48 Grammar 1．使役動詞(しえきどうし)



ေစခိုင္းျခင္းခံ ႀကိယာမ်ား ⇒အမိန္႔ေပး။ ေစခိုင္းျခင္း ကိစၥမ်ားတြင္ သံုးသည္။ ⇒ေစခိုင္းသူကို ကတၱားတြင္ ထား၍သံုးသည္။



အုပ္စု ၁ ႀကိယာမ်ား (1g) V ます ၏ ます ေရွ႕တြင္ရွိေသာ စာလံုးႏွင့္လိုက္၍ ေျပာင္းပံုမတူပါ။ အေပၚတြင္ ျပထားတဲ့အတုိင္း ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး い ျဖစ္လွ်င္「わ+せます」ကိုထည့္။ 間(ま)に合(あ)います⇒間(ま)に合(あ)わせます အခ်ိန္မွီသည္⇒ အခ်ိန္မွီေအာင္လုပ္ခုိင္းသည္ ႁခြင္းခ်က္။ ။ い ျဖင့္ဆံုးေသာ စာလံုးမ်ားသည္ 「あ+せます」မဟုတ္ဘဲ 「わ+せます」 ကိုထည့္ရပါမယ္။ အျခား ます ကိုျဖဳတ္ၿပီး き ျဖစ္လွ်င္ ၄င္းအတန္းတြင္ရွိေသာ 「か+せます」ဆိုၿပီးထည့္ရပါမယ္။ し⇒「さ+せます」 傘(かさ)をさします⇒傘(かさ)をささせます ထီေဆာင္းသည္⇒ ထီးေဆာင္းခိုင္းသည္ ち⇒「た+せます」 待(ま)ちます⇒待(ま)たせます ေစာင့္သည္⇒ ေစာင့္ခိုင္းသည္ に⇒「な+せます」စသျဖင့္ အုပ္စု ၂ ႀကိယာမ်ား (2g) ます ကိုျဖဳတ္「させます」ကိုထည့္ပါ။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 食(た)べます⇒



食(た)べさせます



စားသည္⇒ စားခုိင္းသည္။ အုပ္စု ၃ ႀကိယာမ်ား (3g) ၂ခုဘဲရွိလို႔ အဲဒီအတုိင္းပံုေသ မွတ္ပါ။ 2．させていただけませんか



⇒ခြင့္ေတာင္းျခင္း 「してもいいですか」ႏွင့္ အဓိပၸါယ္တူၿပီး ပို၍ယဥ္ေက်းေသာ အသံုးအႏႈန္းျဖစ္သည္။ အထက္လူႀကီးထံတြင္ ယဥ္ေက်းစြာခြင့္ေတာင္းေသာ အခါမ်ားတြင္သံုးသည္။ 「させて」ဆိုတဲ့ 使役動詞(しえきどうし)+いただけませんか 2(ふつ)日間(かかん)休(やす)みをさせていただけませんか ၂ရက္ ခြင့္ယူပါရေစ။ 文型(ぶんけい)



1. 息子(むすこ)をイギリス(いぎりす)へ留学(りゅうがく)させます。 သားကို အဂၤလန္သို႔ ေက်ာင္းသြားတက္ခိုင္းမယ္။ 2. 娘(むすめ)にピアノ(ぴあの)を習(なら)わせます。 သမီးကို ပီယာႏို သင္ခိုင္းမယ္။ 例文(れいぶん)



1. 駅(えき)に着(つ)いたら、お電話(でんわ)をください。 ဘူတာေရာက္ရင္ ဖုန္းဆက္ပါ။ 係(かかり)の者(もの)を迎(むか)えに行(い)かせますから。 တာဝန္က်သူကို သြားႀကိဳခိုင္းလိုက္ပါမယ္။ …わかりました。 ေကာင္းပါၿပီ။
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 2. ハンス(はんす)君(くん)は外(そと)で遊(あそ)ぶのが好(す)きですね。 ဟန္စုခြန္က အျပင္မွာ ကစားရတာ ႀကိဳက္တယ္ေနာ္ …ええ。体(からだ)にいいし、友達(ともだち)もできるし、できるだけ外(そと)で 遊(あそ)ばせています。 အင္း ကိုယ္ခႏၶာအတြက္လည္း ေကာင္းတယ္ သူငယ္ခ်င္းလည္းရတယ္ တတ္ႏင ို ္သေလာက္ အျပင္မွာ ကစားခိုင္းတယ္။ 3. もしもし、一郎君(いちろうくん)お願(ねが)いします。 ဟယ္လို အိခ်ိရိုးခြန္နဲ႔ ေျပာပါရေစ။ …すみません。今(いま)おふろに入(はい)っています。 စိတ္မရွိပါနဲ႔ကြယ္ အခု ေရခ်ိဳးခန္း ဝင္ေနတယ္။ あとで一郎(いちろう)にかけさせます。 ၿပီးမွ(ေနာက္မ)ွ အိခ်ိရိုးကို ဆက္ခိုင္းလိုက္မယ္။ 4. ワット先生(せんせい)の授業(じゅぎょう)はどうですか。 ဝတိုဆရာ စာသင္ရတာ ဘယ္လိုလဲ …厳(きび)しいですよ。学生(がくせい)に絶対(ぜったい)に日本語(にほんご)を使 (つか)わせませんから。 စည္းကမ္းအရမ္း တင္းက်ပ္တယ္။ ေက်ာင္းသားေတြကို လံုးဝ ဂ်ပန္လို မသံုးခိုင္းဘူးေလ။ でも、言(い)いたいことは自由(じゆう)に言(い)わせます。 ဒါေပမဲ့ ေျပာခ်င္တဲ့ အေၾကာင္းေတာ့ လြပ္လပ္စြာ ေျပာခိုင္းတယ္။ 5. すみません。しばらくここに車(くるま)を止(や)めさせていただけませんか。荷物 (にもつ)を降(お)ろしますので。 စိတ္မရွိပါနဲ႔။ ခဏေလာက့္ ဒီမွာ ကားရပ္ခြင့္ေလးရမလား။ အထုပ္ခ်မလို႔ပါ။ …いいですよ。 ရပါတယ္။
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 Lesson 49 Grammar 1．お＋V ます＋になります Main Verb ကို ပိုမိုယဥ္ေက်းစြာ သံုးေသာအသံုး お＋V ます မွ ます ကိုျဖဳတ္＋になります ထည့္ 帰(かえ)る



⇒



お帰(かえ)りになります



2．お＋V ます＋ください Main Verbကို ပိုမိုယဥ္ေက်းစြာ သံုးေသာအသံုး お＋V ます မွ ます ကိုျဖဳတ္＋ください ထည့္ 食(た)べる



⇒



お食(た)べください



3．お+和語(わご)N 和語(わご) ⇒



仕事(しごと)、名前(なまえ)、国(くに)、話(はなし)



※和語(わご)=ဂ်ပန္အသံထြက္ စာလံုးမ်ား အထက္ပါဂ်ပန္အသံထြက္ စာလံုးမ်ား၏ေရွ႕တြင္ 「お」ကိုထား၍ သံုးသည္။ 4．ご+漢語(かんご) 漢語(かんご) ⇒



住所(じゅうしょ)、両親(りょうしん)



※漢語(かんご)=တရုတ္အသံထြက္ ဂ်ပန္္စာလံုး အထက္ပါ တရုတ္အသံထြက္ စာလံုးမ်ား၏ေရွ႕တြင္ 「ご」ကိုထား၍ သံုးသည္။ 5．お＋V ます＋です Main Verbကို ပိုမိုယဥ္ေက်းစြာ သံုးေသာအသံုး お＋V ます မွ ます ကိုျဖဳတ္＋ます ထည့္ 待(ま)つ



⇒



お待(ま)ちですか



文型(ぶんけい) 1. 課長(かちょう)はもう帰(かえ)られました。 2. 社長(しゃちょう)はもうお帰(かえ)りになりました。 3. 部長(ぶちょう)はアメリカ(あめりか)へ出張(しゅっちょう)なさいます。 4. しばらくお待ちください。 ဌါနခြဲမႈး ျပန္သြားပါၿပီ။ သူေဌး ျပန္သြားပါၿပီ။ ဌါနမႈးက အေမရိကကို ခရီး(အလုပ္) သြားပါတယ္။ ခဏ ေစာင့္ေပးပါ။ KyiPhyu(plz visit my page)
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 例文(れいぶん)



1. この本(ほん)は読(よ)まれましたか。 ဒီစာအုပ္ဖတ္ၿပီးၿပီလား။ …ええ、もう読(よ)みました。 အင္း ဖတ္ၿပီးၿပီ။ 2. すみません。その灰皿(はいざら)、お使(つか)いになりますか。 စိတ္မရွိပါနဲ႔ ဒီ ေဆးလိပ္ျပာခြက္ သံုးေနပါသလား။ …いいえ、使(つか)いません。どうぞ。 ဟင့္အင္း မသံုးပါဘူး။ ယူပါ။ 3. よく映画(えいが)をご覧(らん)になりますか。 ရုပ္ရွင္ ခဏခဏ ၾကည့္ပါသလား။ …いいえ。でも、たまにテレレビで見(み)ます。 ဟင့္အင္း ဒါေပမဲ့ တခါတေလေတာ့ တီဗီမွာ ၾကည့္ျဖစ္တယ္ 4. 小川(おがわ)さんの息子(むすこ)さんがさくら大学(だいがく)に合格(ごうかく)した のをご存知(ぞんじ)ですか。 အိုဂါဝါစံရဲ့ သားက ဆာကူရာတကၠသိုလ္ကို ေအာင္သြားတယ္ဆိုတာ သိလားဟင္။ …いいえ、ちょとも知(し)りませんでした。 ဟင့္အင္း နည္းနည္းေလးမွကို မသိခဲ့ဘူး 5. 飲(の)み物(もの)は何(なに)を召(め)し上(あ)がりますか。 ဘာမ်ားေသာက္မလဲ။ 遠慮(えんりょ)なくおっしゃてください。 အားမနာဘဲ ေျပာပါေနာ္ …じゃ、ビールをお願(ねが)いします。 ကဲဒါဆို ဘီယာေသာက္မယ္။ 6. 松本部長(まつもとぶちょう)はいらっしゃいますか。 မစုမိုတို ဌါနမႈး ရွိပါသလား။ …ええ、こちらのお部屋(へや)です。どうぞお入りください。 အင္း ဒီဘက္ကအခန္းပါ။ ေက်းဇူးျပဳၿပီး အထဲကိုဝင္ပါေနာ္။
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 Lesson 50 Grammar 1．お+V ます+します



မိမိကိုယ္ကို ႏွိမ္ခ်ေျပာျခင္းတြင္ သံုးသည္။ စကားလံုးမ်ား၏ေရွ႕တြင္ 「お」ထည့္၍သံုးျခင္းသည္ မိမိကိုယ္ႏွိမ္ခ်ေျပာျခင္းတမ်ိဳးျဖစ္သလို တဘက္သူကို ယဥ္ေက်းစြာ ေျပာဆိုဆက္ဆံေသာ အဓိပၸါယ္လည္း ရပါသည္။ ဒါေၾကာင့္မိုလို႔ ဒီအသံုးမ်ားကို မိမိရဲ့ အထက္လူႀကီးႏွင့္ မိမိကရိုေသစြာ ဆက္ဆံသင့္ေသာသူမ်ားႏွင့္ စကားေျပာေသာအခါတြင္ အသံုးမ်ားသည္။ お+貸(か)します+します



⇒



お貸(か)しします



2．ご+漢語(かんご)+します



မိမိကိုယ္ကို ႏွိမ္ခ်ေျပာျခင္းတြင္ သံုးသည္။ ご+説明(せつめい)/連絡(れんらく)/案内(あんない) +します အထက္တြင္ ေရးသားထားေသာ 「お」အသံုးႏွင့္ အတူတူထား၍ သံုးႏိုင္သည္ 3．謙譲語(けんじょうご)



မိမိကိုယ္ကို ႏွိမ္ခ်ေျပာေသာ အသံုးမ်ား ဝန္ထမ္းမွ အထက္လူႀကီးသို႔ စကားေျပာဆိုရာတြင္၊ ဝန္ထမ္းမွ Coustomerသို႔ စကားေျပာရာတြင္ စသျဖင့္ ရိုေသစြာေျပာဆို ဆက္ဆံသင့္ေသာသူကို စကားေျပာရာတြင္ သံုးသည္။ ရိုးရိုးအသံုး



ႏွိမ္ခ်ေျပာေသာ အသံုး



行 （い）きます



まいります



သြားသည္



きます



まいります



လာသည္



います



おります



ရွိသည္



たべます



いただきます



စားသည္



飲（の）みます



いただきます



ေသာက္သည္



もらいます



いただきます



ယူသည္



みます



はいけんします



ၾကည့္သည္
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 いいます



もうします



ေျပာသည္



します



いたします



လုပ္သည္



ききます



うかがいます



ၾကားသည္



知（し）っています



存（ぞん）じております



သိသည္



知（し）りません



存（ぞん）じません



မသိဘူး



あいます



お目（め）にかかります



ေတြ႕သည္



文型(ぶんけい)



1. 今月(こんげつ)のスケジュールをお送(おく)りします。 ဒီလရဲ့ schedule ကိုပို႔လိုက္ပါတယ္။ 2. 私(わたし)はアメリカから参(まい)りました。 ကၽြန္ေတာ္ အေမရိက ကေန လာခဲ့ပါတယ္။ 例文(れいぶん)



1. 重(おも)そうですね。お持(も)ちしましょうか。 ေလးမဲ့ပံုဘဲေနာ္။ သယ္ေပးရမလား …すみません。お願(ねが)いします。 စိတ္မရွိပါနဲ႔ေနာ္ ကူညီေပးပါ။ 2. ガイドさん、ここを見(み)たあとで、どこへ行(い)くんですか。 Guideေရ ဒီကိုၾကည့္ၿပီးရင္ ဘယ္ကိုသြားမွာလဲ …江戸東京博物館(えどとうきょうはくぶつかん)へご案内(あんない)します。 အဲဒိုတိုက်ိဳ ျပတိုက္ကို လိုက္ျပပါမယ္။ 3. グプタさんの到着(とうちゃく)は２時(じ)ですね。だれか迎(むか)えに行(い)くんですか。 ဂုပုတစံက ၂နာရီ ေရာက္မွာေနာ္။ ဘယ္သူသြားႀကိဳမွာတုန္း။ …はい、私(わたし)が参(まい)ります。 ဟုတ္ကဲ့ ကၽြန္ေတာ္ သြားႀကိဳပါမယ္။



KyiPhyu(plz visit my page)



Page 185



 4. ご家族(かぞく)はどちらにいらっしゃいますか。 မိသားစုက ဘယ္မွာေနပါသလဲ။ …ニューヨークにおります。 နယူးေယာက္မွာ ေနပါတယ္။ 5. ちょっと切符(きっぷ)を拝見(はいけん)します。 တစိတ္ေလာက္ လက္မွတ္ကို ၾကည့္ခြင့္ေပးပါ။ …はい。 ဟုတ္ကဲ့ どうもありがとうございました。 ေက်းဇူးတင္ပါတယ္။ 6. ミラーさんがスピーチコンテストで優勝(ゆうしょう)したのをご存(ぞん)じですが。 မီလာစံက စကားေျပာၿပိဳင္ပြဲမွာ ဆုရတာ သိၿပီးၿပီလား။ …はい、部長(ぶちょう)から伺(うかが)いました。 ဟုတ္ကဲ့ ဌါနမႈးဆီက ၾကားၿပီးပါၿပီ။ 7. こちらはミラーさんです。 ဒီဘက္က မီလာစံပါ။ …初(はじ)めまして。ミラーと申(もう)します。 ေတြ႕ရတာ ဝမ္းသာပါတယ္။ မီလာလို႔ ေခၚပါတယ္။ どうぞよろしくお願(ねが)いいたします。 ခင္ခင္မင္မင္ ဆက္ဆံေပးပါ။ 8. この近(ちか)くに電話(でんわ)がありますか。 ဒီပတ္ဝန္းက်င္မွာ တယ္လီဖုန္း ရွိပါသလား။ …はい、あちらの階段(かいだん)の横(よこ)にございます。 ဟုတ္ကဲ့ ဟိုးက ေလွခါးရဲ့ ေဘးမွာ ရွိပါတယ္။
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